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Pmpwdades de que cansta Ia Babiwfeca ﬂramanm.

A un tiempo amante v bermana, l:. 1

Ansias mntrlmmnalf‘s, Ov L -

A las mascaras en coche, 0, 3.

A tal accion tal Lﬁﬂt!"’ﬂ, 0:75%
ares de una privanza, o. 4-.

mante y Caballero, o, 4. A |
"En la fd“ﬂ va el cast:gn te 5o ©

A cada Paso un 3230, 6 el caualll,m,
Os 5o

Amor y Patria, 0. ..-5.3_ Gk

A la misa'del gallo, 6. 2,

Amor impnsibles vénce,
cantada, o.
Asies la IIHEI_, 0 en- las mascaras un

martir,o. 2. '
Actriz, militar y beala, c. en'3
Al pié de la escalera, c..en 1.

Arturo, 6 los mmmdlmleulm s deen'ty
Al hnrde del abismo, t. gy s

&

MLy

Beltran el marino, t. 4.
Benvenuto Calhm, 6 ‘el pnﬂn:r de. un
artista, o. 5, : -

- Con todos y con mnﬂ-nnu, t. 1.
César, 6 el perro del cast:lln, £.2 5
- Cuando qure una muger!! t2e o
‘Casarse 4.0scuras, t. 3,

Clara Harluw, o Mt . .
Con sangre el honor se venga, 0. 3,
Como 4 padre y como & rey, o. 3. ‘
Cuinto vale una leccion! 0s 3, 0
Campolis 6 las grandes pasiones, t. 2,
Caer en el garlite, c. e 3, ey
Cagr en sus pmplas redes,n En 3

.

e

. D. Canuto el estanquerﬂ, t. h B
Dos contra uno, t. ts v

sagrﬂderlmlentﬂ te' 2, e L
Déshonor purgrat:tud t. i
Dos ! y ninguno, o, 1, el g
De. Cmirz al Puerto, 0. 1,
Liesengaiios de Ja wda, 0s.. 34 |
Doitia  Sancha, " 6 a. mdﬂpendéntla de

Gastllla, O hiv s ok e v
Don Juan Pachem, o.. 5. Fai

D. Rﬂm]rﬂ‘! (o 0 R e r
D. Ft.rnando de Cnstrﬂ, n. 4 353
Dos y uno, t, §, . *

Donde las dan las juman, t. I- -

' Be das a Euatm, t. ]1 gEi Hl;u de ml muger,_xtn- l. 4

! 3 L1 1 L el
" e L 1 e Ry L af
'I'r 'I - F i A |L| § =
R = . - e P = & 1T

T '

6 Ja ‘rosa en-
-‘}Iﬂ T!ﬂ‘ e R AR, : -J

- +Es un mno' Ca en 2. -

b El Andahiz en el hmle, 0, ;l.

S gl Aventurern espafioly o. 30 A jiors
Bl Arguero y el Rey, o. 3.° AL
El Agiotage é'eloficio de mnda to 51
"El Amante mlstermsn, Co €N 2, |

: _EI Castillo de 'S. German,

El Dios. :
“El Diablo en: Madr:d LR
" El Desgrecm agradecldn, 0. 5.

X -\ BLDiablpenamorade 7o, 3
Dos nuchas, 6 un matnmunm pur'

-.l':. 1 = O . Tl :

-Dus nnches, g Do %

Dtegmyn pata de aqnafe, 0. 1
Dos muertos y ningnno dlfﬂl’]tﬂ,

De una afrenta das venganzas, d. en 5.

Pl | . J Sl
. . %

Engarios por desenganos, o6, 14

Estudios h:slﬂncﬂs, Oe'ts
“Es el demoio!! o, 1,

En la confianza ests el pehgrn, 0. 2.
Entre cilo y tierra, 0. (.. -

‘En-'paz y jusando, Coen 1,
.I]m ique: de’ Trastamara iy u h:as mmems, : : |
Mo v Tty El Iumtau el suhterratiea de Huﬂ:-brg. .

d‘Eﬂ3 20

El Confidente de su muger, 1; i

‘El Cahﬂllero de Grmun, t. 9- | j-_-' u B
. El Curregrdnr de Madrid, 't 9,

El Castillo de S, "'daurn, {.75,
El Cautivo de Lepnntn, 0, 1.

El Coronel y ¢l tambor, o. 3.

El Caudn]'u de Zamﬂra 1 e T

Els Conde de Mnntﬂ-ﬂustu 5 pr:mera'

‘parte; t. 10 cuadros, .
Idem segun&a parte, t. 5.

es];namnn, £ 5. _ S
El C'E!;ﬂ de Orleans, . -4- St :,?"

. El Criminal por hnnur, te 4o _,:
" El Cardenal Clsnerﬂs, O D

El Ciego, ¢. én 1.

. El Duque de Altamura, C.. en3
'El Dinero!!, . 4 - :
El Dactorcito, t._l. A

El Diablo familiar, t. 3
del siglo, t, 5 ¢

El Diablo son los nietos,

. El Derecho de primogenitura, t. 1, .
.__EI Doctor Caplrute, 6 los cmandLrns

de antatio, t. 4. .

£ meln nocturne, fay i
El Diablo y:la bruja, t. 3. i
El Doctor negrd, t. 4. Sl e o
TEVRL ecllpse, (8 DO PR s L
- El Espectro de Herbeshmm, Ce en “
A Favﬂntn y A
o o] Guarda- hﬂsque, e PR '-
- ElGuante y el ab:mmn, te ?n. Gl

el Hey, 0, 3._|

El Gﬂlan mvmble, csen'2, =

.

El Hermann del artlsba. O, 9,
El Hombre azuly 0. 5 cnadros,

Len 2. El Honor de un castellanu Y ﬂebera d

a

UNa muger, o. 4
ElHijo de su. padre; t, :l
LB Himeneo en la’ tumba , 6 ]ﬂ hecbl-
Lcera e, fs 'I*rf[:satglzn,E 73
_ El anhmem 6 el novio y ¢l mnm}, .
en 2, : e - ;
EI Hijo de Crnmw‘ull 6 una mstaura-_
cmn, Co €N 5s * '
El Hijo del Emlrrradu, d en 4
EI Inﬂ'emem (0 la deuda d:., Iwnar, d.
en 3: b i

“d. en 5 -
El La?n de Mqrgarlta, t. 2. st
EL Lenadur y el ministro, 6 el tfsta-_ ‘
" mento. v el tesoro, 6 cuadros.

‘El Mﬁestru de escuela; t. 1.
" El Marido de la. Rﬂna, tle o,
El Mudo por cumpmmmu o las cmo-

At Cr s SO e o T
‘El Médico negro, t. 7 Eﬂal]rﬂh b
SRl Mercado de Londres; t. ads /0
ElL Marumrn, 6. un matnmuum I‘FPEH—

LInooar by wl e |
‘El Meédico desu h:}nra o. 4.' g
Kl qulcd dE un munarﬂﬂ, U- be
El Marido desleal,, 6 quien ﬂngaua &

quieny c. en 340 |

6 dehm }r El Nud Gﬂl‘dlﬂl’lﬂ,.:t. 5¢

Hl Nﬂ‘i’lﬂ de Emtrago, tid, g
El Nuv:cm 6 al ‘mas d:estm se Ia pegun,
(CrenE i A N B
 El Oso0 hlancﬂ jr ol 030 negru. ,
Pl Pacto con Satanis, o. G
El Premm grande, o. 2. b _
EI Paclo sangriento, 6 13.1 venghhna_ A
[ corsay t..b cﬂadms. Vo S
. El Paje de Woodstock, to {.
El Peregrino. o, 4o o
ElPremio de una ¢ cnqueta 0. 4%
El P:lﬂt:}y el Tﬂrem,n. 1o
El Poder de un falso armgn, ﬂ. 2,
El Raptor y la cantal;tﬂ, tuils -

- El Rey. de.los cr:adﬂs Y acerfar pﬂr s

mrambmlu, ts 2., BTl
~El Robo de un hljﬂ, to *2 R
- Ll Rey. martr,ﬂ AN e
El Rey hembra, ‘24. i
El Rey de Copags te fia:

“_El Robo de Helvna, C.en 1;

El S{’El‘i’tﬂ de una madre. d. enJ 3 y

pmlﬂgﬂ* R Vs =
El Seductor y el marrdu, b _3-
R Taramhana, t. Joae cohgR oy
~ELTio y elsobrino, o. 1# ok

-
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Iﬂ de Montbazon de pie; ’V‘réﬁl{tefftﬂfwn-
e Al ﬁiﬂa#ielll;aﬁmg e -
ga por la derecha? n&ﬁﬂﬂn tlinq ‘que’’trae. § ‘Montbazon
un frascu-?nun’ctpﬁﬁuulﬁ“h aﬁ’@m; Sdntr&gn ‘entra por el
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tuno buscar un médico. = ‘i
San. Quiere el seflor-marqués . que. vaya‘?

-----

YAH (bﬂju,) Quiero,que, te quedes. Lauu)Suiu

ﬂﬂﬂﬂﬂ

'{' 5l

| & Rﬂﬂﬂﬁllﬁ descansar. Estas crisis,; que se.suce-

den;con frecuencia ,. no ofrecen pof fortuna
Mgl:ﬁﬂ pﬂllg’:ﬂq YA 1 3‘_..5. £ -tr.' BT J:f Efiia
ox. Pobre Malilde; asi que descanse la sacare-
-mos del castillo Sm vuesira generosa asiﬁtﬁﬂ-r v

| ¢ ¢la, caballero, hubiera muer,l;n por. falta de so=

_ }

corro. (despide d las doncellas.) ... |
V,aaﬂ Es verdad. (ap.),0 ;se hu Ef@ suﬁtraldi’q a
_nuestra vigilancia, lo- que seria peQr.,
Mﬂﬂub:acms 4 vos; 4 yuien no tenemos, pl gﬂjs.7
Lode eonocer; que nos la habeis trai‘ﬂm

Y;qasﬂx. un pobre sagerdote , caulivo, mucho

. liempo en Argel;. bice veto,. .si Dios me con-
_cedia la liberlad , de consagrar el resto de.
--mis dias.al consuelo de; mis aemﬂi]q}}ﬁqs; 411:'
w&ndulﬂs en sus sufrlmlentus y mlsemas, HH E
ce algunos dias que he, m}alln a Francia, lla-
~:mado por una mision de cari dad. Pﬂsqha por.
esté pais, que es la primera vez que lo, visito, -
. tom¢ por. Gﬂ@l!ﬂhilad una: Eendq A trayés ﬂﬂl-
bﬂﬂﬂl{ﬂ; supqm&n 0, que. .a rqv;a;la mi qaﬂ} -
no; iba por elia, cuan,do 0l s gu"us,y V. iv}en-
~do hama dundﬂ_aa‘l;mgaﬁ ma rlgl é{lﬂaﬁuril qspbsq
sﬂtu,ten;ﬂl cual habia una. m:ug
pie de ella estaba una muger,, | (senal a > ru.ﬂ =

4 . Geran.) que eslendia sus brazos, como, Didwﬂ*:
do mma[mmdm. Yiéndola. B;ufpﬁ [_y 1l nra; '
e apr&x,lglﬂ ¥ T&{dlj&g! Emeq conf anza, c; ’f)'ms-
-:al oir mis palabras, levanto la cabeza , fijo
i, una; mfl‘%ﬁl‘ﬂ; 1€ ﬂﬂgpq‘kﬂ*&’ e E@lﬁ? y”se
~ha andu eldmnu simbolo iqmtépiu ity Purdnm-
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Perdonale,
VAR.“Siempre la misma ilusion! Se crei
sencia de Luis Xi111,0 del cardenal ministro;
_ ¥ el perdon de su marido era el que os pedia
“de rodillas, 13
Vie. De su marido? - f 17
Mox. Si; nuestro.primo. el sefor de Saint-Geran.
qUE ha tenido el atrevimiento de batirse, no
obstante las orden
duelo. . b4l S G R i
VAg. Oh! es muy severa la ley; 4 los lesligos, la

Bastilla 6 galeras segun su condicion. Al ven-:

cedor la horca, si es
es noble. |
GER. (¢n sueiios) Raimundo!’
Vic. Despierta?” = G e T el R
Mon. (que estd junto al sofd.) No, es que suena.
Vag. Hacia muy pocos dias que se habia casado

plebeyo, y la guillotina si

'éﬂa.imundo! yO $0y.

con el conde Raimundo de Saint-Geran, uno]

de los ‘caballeros mas ricos de la provincia.
Aun duraban las fiestas de este matrimonio,
verificado tan solo por amor
che los arqueros del parlamento, entraron ar-
mados en esfe salon,
Veén esposo , que leni
duelo, verificado hacia ma
creia enteramente olvidad
Vic. ¥ le prendieron? - 3
VAR, Aqui mismo,en presencia de su esposa. Ma-
““tilde, tan dichosa, tan coifiada en el porvenir,
ho pudo soportar un transito tan repentino
“desde Ta'alégria al abatimiento ;* y ast que ‘se
la separ6 de su marido/, cayo e
‘unrayo, 'y ‘cdando acudieron 4
taba loca. At e SR BRI :
Mon. Desde ese'dia; el sefior Varannes y yo, los
~ parientes mas cercanos’ de la sefiora de Sain(-
. Geran, no’ la hemos 'abandonado ; y nuestra
~ asidua “vigilancia ‘apenas basta’ para’ ‘luchar
contra la
omente; e ged
" Vic. Y esa idea‘es?.. i ol ol ik
Vas, Ir & Paris, 'al palacio del cardenal
. pedir el perdon‘de su ‘esposo. - 1
Vic.'Y por qué se la
acompafa? Srpaeatb il :
Vir: Porque el'conde de Saint-Geran, lo mismo

s de un ano;,

SU's0Corro; es-

 que Bouteville y Marillac, ‘primeros victimas ;

~de la nueva'ley, han pagado'con su cabeza la

injusticia de re
.estocada.” i d A DR
Mox. Ya hace nueve meses que nuestra prima

Vic. Ignora sa desgraeia®, i b b chng s
Mox. No;'pero Dios ‘hace que la‘ olvide algunas |
(IVOERRI U0 NEY Ran e T Al e e T R

Vic. Durante el cam
algunas palabras’ ‘que no 't
_con su maridé, ni-con sus jueces,
Mon. (con tnquictud,) ¥V qué'decia?
ViR, (interrumpiéndola.’) ‘Palabras vagas., ' 'gue
carecen de sentido; sin‘ninguna rel acion. ., !
Vrc. Alcontrario, estaba Lranguila, 'y con'ecierta
-sonrisa, como si se dirigiese 4 alguno, deeia:
Es preciso que'seas may noble para ‘que yo le
olvide; que seas muy bueno para‘que me con-
, steles de su pérdida: Habiera’ m uerto'porél,
Pero viyird pob (.. votiie om (iblervitaslpn

14

il ah

]

es ‘promulgadas contra el

| Vie. Cuando de

VicENTE DE PauL
para que a.su-vez esa te perdone{Mon: (ap:), Volveria.Ala-razon) - & e
| - 7 qVic. Crei gue se/trataba-de algun nino. -~~~
a en-pre--

-.-i -.'l'. :

as ilusiones.de su
Saint-G erantha ya
Ojala que hubiese 'dejado
fortuna y su nombre “‘pero
€ no se perpetuard; concluy6 para

VAR En efecto, esa es olra de |
_espiritu; cree imposible que
‘. muerlo del todo...
un heredero de su.
este nombr

© 'siempre.”
me de-
, pero aho-

. Luando de este modo la oia hablar,
 cla para mi: Esta muger estara loca
. Taesloy seguro de que no lo esta.

s

,- cuando una no=

para apoderarse del jo~ | San. Me despedis!
la que responder de un GER. (
y quet

omo herida 'de |V

idea que la preocupa conlinua-
, ‘para |

detiene? Por qué’no sé’la |

sponder- a un' desafio ¢on ‘una |

ino , no cesé'de pronuneiar |

Mox. (sobresaltada.) Qué! Creeis?..

Var. Esto nada tiene de particular

_ senora duquesa; que esa locura tan” verdade-
ra; loma a veces tal apariencia de razon, que
& nosolros mismos nos ha enganado. Esa tran-
quilidad es por. Io comun indicio de una crj-
SIS proxima ; por éso habia recomendado tan-
Lo a Sanliago redoblase su vigilancia , y el mi-
serable ha faltado ‘4 su debet, con riesgo de

_ quesucediese una desgracia irreparable.

SAN. Sefior marqués, os juro... |

Viar. No volverds a cometer semejante ne
cia: al menos aqui, porque.te despido. -

; ya sabeis,

gﬁgﬂﬂf

abriendo los ojos.) Muy largo ha sido este.
“-viaje; pero al fin, llegamos.,.
Mon~. Ahora si que despierta. (Saint-Geran muda
- de postura y arregla su traje como para presentar-
se delante de gente. Monthazon y Vicente se apro-
ximan al sofa.) =0T et S
SaN. (acercdndose d Varannes.) No me
reis ; €so seria.una injusticia,
AR. Bien, callate. (bajo.) Para juslificar tn.des<
i {Péd‘idﬂ:: €S preciso un pretesto,.y esle es iesces
SAN. Bien, sefior; ya estoy,. .
GER. (sinmirar ¢ sy alredzdor.) Cudndo me redi-
bira Richelieu? Tarda lanto! El liempo corre, y
-« 8k larda, sera tarde, :(levantandose \Y separando
las personas que la vodean.) Dejadme . seneres;
dejadme pasar;: pronto. nos dari R audiencias
_ bero es preciso, que yo sea la primera. Soy+la
.condesa de. Saint-Geran , Una pobre esposay
_Cuyo marido ésta condenado ;. es necesario
que hoy se le perdone ; porque sino, mafana
| seré viuda. (da'algunos: @sos, y. al’ concluir, ve
'@ Varannes, se detiene, mira'd log que la'vodean
Y reconoce al abate,) Ah! no estoy en’casa del
_.{ primer ministro; me han traido a Saint-Geran,
- YOS 8018 quien me ha: enganado ! Grueles 5 NO
.__quieren que le salve! (caec en un. stllon, )= o4
Vic. (ap.) Pobre muger! (d Sugnt=Geran.) Si mis
oraciones 4 Dios , si- mis esfuerzos entre los
hombres pueden volveros vuestra felicidad,
creedme, senora, consagraré a ello mi vida.
‘en. vos!igonfio,

_despedi-

4 i |i ..'

SR B

El-cardenal’no’ os'retiusara na

enian relacion:, ni |
| Vag. E

l

Gir, Un ministrodel Sénor! Si-,
da:"iramusgj un-'

tos a Paris; vamos, vamos al instante!
s imposible, senora: vuestro estado de de-
- 'bilidad se’ opone & que em prendais semejante.

Ger, AL menps por él! Es cierto que no deho

- esponerme d las fatigas del camino,
- bien es preciso que. implore la cle
_ccavdenal. Quereis'que le escriba? . L
Mon: Efectivamente, Matilde; eseribidle., . '
\Ger.:(al-abate.) Vos entregareis la ¢arta ;- -no es:
cierto? Se la entregareis de rodillas , poOrque

mencia del
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de rndlllas se sohmta un' pﬂl‘dnh (se arrudiﬁu.)__
* ?m (levantdindola.) Haré cuanto mandeis; seno-
‘1a, (da . los demas.) Es nenesaun que permanez-
‘icaen su error. 0. b4z |
Gﬂhiv\remd voy &’ esmlblr. G0
VaRr. (bajo d Montbazon.) S;ﬂueles. AR T e
GER (4 Montbazon.) uuedaﬂrﬂ prima; Bstando S0~
lacon él; sabré mejor lo e es neaesarm de-
cir. {quiere levarse al abate,) S RUE L R
Mox. (dando un pase:) Sin‘embargo.: 0 = . g
- Vic. (defeniéndola.) Respetemos su vnluntaﬂ
GEih (con vmpaciencia "y ﬂgurmnda de la: manﬂr ul

Vak. Ah! eres ta, Gautier? Puedes entrar.
Mon. Quléu es ese hombre? |

. Gaautier el al uimista. Si aun no.le habeis yis-

to, a'pesar de; que hace qumce d,ms que se.ha-.

lla aqui, €S porque . .donqe quiera que se le co-
~ loque, Se encierra para gozar con. sus alam-
~_biques y su hmmllu,

GaU. Paciencia, senor mdrqués 1 ul:ua se
cumphra y enluuues ¢l que ahora nece-
~sita un pequenp cuarlo, t&n?[rﬂ nenemda{l de

un palagio. mas arand;, que el Louyre,

‘abate.) Vamos, venid.
’ﬁn (a Sun:zayn )Atrﬂnesa la galerm swua el
“'eorredor, yescucha todu lo que d:ga ift ese
humble (Santmgn sale por el fOHdﬂ J :

oo _ESCENA. il. %
Vanﬂmgs Y M{]\Tﬂiaﬂ\ sentandme en a! saﬁ:.

Vap.-ﬂn veu}dd sennra {quuesa que crei te-
| miu,s mas sangre:fria. Al veros,, ﬂl menos sus-
o DHG@Z .08 cundmarm , ¥ nuy injustamente por
. clerlo; puesto que nada hemos hecha aun, .
Mox, Que nada hemos hecho! [’iejemus a-la po- |
~ibre loca el consuelo de que sea madre ; deje-
mos que el nino queva 4 nacer herede. la gran
~fortuna que le pertenece;,’
. ,demos privarle de ella sin’ :::nmeler un crimen;
- V.;ﬂ Qué, deeis;: sefiora? Es necesario que la he-
~-hapcia de HI]LSI,I‘I;} primo el conde de Saint~Ge-

‘puesto -que no po- | G*u Cuidado con lo

para
‘ostenlar en ¢l sas riquezas, .
Var. Ya lo yeis; es uno de. esos. iluses que nreeu
cambiar la naturaleza de los metales., Pero es
-menester hacer justicia 4 Gaultier; buﬂcandu
. lo gue no h.—.tll{g ‘que es el modo de . “hacer 0ro,
. ha hecho en. quumca descubnmmntns tan mas-

| _‘_;mwlluaus que por ellos merecia ser gquemado

.¢como un hechicero. (d Gautier.) Por. egemplo;
el contenidg de aquel frasquito ‘que me; ense-
naste el otro dia, te auuerdas’? El azul, el ter-
.cero que hay...
G,\U, Ahora me I‘BGDI‘{IEIIS que HD le he halladu
en’'su lugar. .
Vak- l’aldm? te le he robado. (Mnntbﬂzun que
estaba senlada, se lgvanta.)
que hﬂGBIb €8 necesario
que me le- demlvms causa efectﬂs l:an peh-*
[IGLOS0S:we 11 -

ran, ‘vaelva 4 su familia, es decir, & nosotros. |
Ilimg Y quereis que sea.vuestiro comphce?
. Vaw, Tresimeses bace que. lotenemos muvemdn.
- Mow.:No; yano qumrn de;adme vﬂlver &Mﬂnt-
bazon.. . o e e Ry b
- Var. Es;ya tarde.
" Mon. Tarde!:

Vﬁﬂ (sacando uﬁﬂ c’arm) Ved Esta carta para |

“vos; me he tomado la hhﬂrtﬂd de abrirla; he |

cnnnmdu la letra. Esta carta es ﬂe vuestm ma—' :
- rido, ahora, pﬂdms leerla. Vi

‘Mﬂ"tn(lﬂmﬂﬂdﬂ la. carta yileyendo.) Sennra, ya no
- me cabe duda; no es el interés de nuestra pa-
‘rienta el que os tiene:! en S&mt l;erau es una
union culpable Sy ate it T e

Vag. Esta bien informado, mi cara prl,ma' qeF
Mox. (leysndo.) Os-doy-cinco dias de lérmmu a=
ra.volver 4 Monthazon;; si en la noche del m ll-

“ mono habeis parecido, entablo demanda. contra |
VoS y vuestro complice, pues-tengo derecho |
para privaros 4 amboes‘de 1a liber tad (despues

~de:haber l¢ida. ). Ya: vmb que por. interés vuess
tro debo partir.. ..,

Var. Me. falta, Julia, cﬂntarus un . lrlste aﬂunte-

- ‘‘cimiento. La tardé inisma que se cumplia-el |
tel_mmu fatal que vuestru mandu DS nﬂnce-
i e

MON.’ (ma’rdnﬁ’ula cnn Eerrur Y Ha mﬁerln'

V.ut. (con calma.) No, pem fue. ﬂl&ﬂddﬂ de un mall_ ;
“despues’ |

paptmulﬂr ' quu le priyo de sentido,’y
" que volvib en si, no pudo recobrar la palabra,
“porque faé ‘acometido de ina pm‘ahsls gﬂneml
| Mﬂ‘#. Eiso es esgantﬁsuf s DY

CESCENA T %0 00
| Mﬂﬂ‘rnamu-{ V.q.ﬂ mﬁﬁs Y G;UT]ER.

Vﬂ Estas hmn ﬁﬂﬂurn ;1;3 ellﬂ" s

lmﬂ Pﬂllﬂ‘lﬂsﬁlfnﬂs seior. mﬂrqués. HH hﬂchn
' laresperiencia en alnunus animales; lo, mismo
sucedera en el hnmble el vapor . suln de esta
combinacion quimica, produce en el cerebelo
una conmocion repentina, despues desmayo...

| Mox. (con. ansiedad. ) Y:luego que.cesa. el desma.

yo, sobreviene la pamhs:s no:es.verdad?
Gau. En efecto. Como esla seniora lo sabe? .
'Var. Cuando ta liegasle;:la hablaba de, EEE Ef&ﬂ-*
to tan terible, y. no lo. .queria creer. .
Moy, («merandu a Famnaﬂs COn gspﬂmu.J Ah&rﬂ 1{}
creo. By
Vag. E'ﬂ!l}} no sa trata dﬂ esu. ME traes lu que te
- he. pedido? ! . |
{hu (ddndole an [ras.r:p ] Aqm Eslé SRLT T
Mon,.Que es eso? - D
\Gavu. El senor marques me: ha. hﬂhld{]ﬂ de una
“'parienta por la. cual se inleresa, que padece’
lun eontlinuo insomnio;, y:me ha pedido un es-

- esta dosis, descansara iﬂdﬂ la nuche. i
Van. Y Con Loda ella? ;
Gau, El ﬂdnrmﬂmmmntﬂ sa:é I.al duranlﬂ al u-

fas:horas, que ningun dﬂlﬂl‘ fisico padti’i dﬂs*
ipertarlay oo

.imositodo locontenide-en esle frasco cuando:
1llegue el momentlo que ESpErdmgﬁ y nuasha
prima no se acordara de nada.

Var. Qué lemeis? Gaulier-nos acaba rdqa asa i

ra v que no hay:peligro. Pero nuestra prima no
concluye de«eseribir al cardenal. Esa. conver-
cacion se prolonga, y ya es liempo deque con-

| ‘J--.:ctuyﬂ.p [d all4, os loisuplico: (con. 1mperm ) Lu
3 quqeru (ﬂa Oy y Eu ‘entnega al pnmu )

BRI SR ARG

Gﬂu ,!(anwﬂndu pﬁr EI fundu.) Perﬂun:ail ﬂﬁi‘lﬂr
marqués, crel que estabais solo. _ ST

= L o ':-p-lru- = " i} I." i ¥ i '|. Tn. ¥ i
L L » e 3 5 [ ! - i A, I i
e | EEITY :_;_. Ll B A g ] JERGr LY o w ]
F .

hn Es’ani’ especie’'de: sabio;’ ‘& ‘quien’ prnte;o, |

_:' pecifico pata hacerla dormir. €on la; muad de _,

Vm (b{ljﬂ d. Mnﬁrbamﬂ ): Entﬂndﬂs J uha*? Uﬁare- |

Mm. (feﬂea:wﬂandn,.) Que, quﬂr{ﬂs‘}“ e
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GAUTIER, VARANNES, o) despues SANTIACO. .

Vir, (viendo a Gautier.) Qué, estds aun ahi? Qué |

esperas? Dinero, no es verdad? Para conver-
lirlo en humo? Si este bribon ‘tuviera todos
los'vicios, me costaria menos. (le da dinero.)
Vas-a volverle 4 Paris, 4 continuar tus Inves-
tigaciones. No te necesito ya, y las _gentes de
_.este castillo estan inquietas con tu presencia.
. Blolor a azufte que despide tu hornillo, les ha
convencido de que tienes pacto con el
nio, y tratan de denunciarte al alcalde...”
SAN. (entrando corri
. marques, = TR A R
ViR, Qué me quieres? De donde vienes tan des-
pavorido? Por qué has abandonado tu puesto?

SaN. He visto entrar 4 la sefiora ‘duquesa en el |

- Cuarto de su prima, y crei que me reemplazaba |
~con'venlaja. Vengo a anunciaros una visita; es
un pariente, un caballero de Malta, vuestro
primo el'seior Courcelles. =~
Vas. (Courcelles, un tercer heredero!) Vive, el
" queyo creia muerto ‘en Malta, hace diez y
- ocho meses? L R DAl s L

-~ ESCENA Vo o0
... .Los mismos y CoURCELLES, : , i
Coug., (entrando ) Si, vive, y te aseguro -que esta
vez no ha sido por culpa mia.’ Figu
estocada en ‘medio del pecho; la

mejor oca=

‘sion'para que' un’ alma crisliana 'abandonara |

suw cubierta; pero’la mia
lo; 'y heme aqui.
- Var: Te felicitoypor ello. = " =
Cour: Gracias! Sera una debilidad, perot
vivir-lo mas que ‘pueda. ' P
Var. Por'tus amigos?
Cour. No, 'por mi. Me'gu
tivo. (mirando & Santiago y ¢ Gautier.
- vives tu aqui? Conozco 4 estos dos truhanes,; &
Santiago tu ayuda de cimara, y 4 Ga
“profesoride quimica. 0mo no los ha
do aun? Luego dicen que la juslicia es pronta
en Francia. (sale Santiago. t W)k
Var. En nuestra familia tenemos un
bastante terrible de'su severidad.

‘no ha querido hacer-

ia un interes mﬂy {';ﬂSi-..
) CGalla,

ejemplo

Cour. Hablas del pobre Saint-Geran? A 'mj nelol

ta he sabido su matrimonio, su ejecucion
desgracia que ha'sobrevenido 4 su viuda.

contraria aqui. Piensas consolarla? Dicen por
“abi que ‘bay una'intriga amorosa entre la du -
quesa de Montbazon'y el marqués de .Var"ﬁ-’
nes! kEsto no me admira, porque es una parien-
ta, y como amas mucho la familia’,.. =~ .
VaR. (@ Gautier.) Ya sabes lo que te he dicho;
puedesiivten vintas SPRiaTai ey
Cous. Aun no; tengo necesidad de este sabio
doctor. A pesar del carifio que profeso '4 mi’
persona, tengola desgracia, ya lo sabes, de
tener la sangre viva, la cabeza caliente; y de
- __tomar’por lo serio todo lo que toca al honor,
ViR, No le reprenderé yo poreso. . ' . i .
Cour. Lo creo, 'pues eres' mi ' heredero directo;
sin embargoj no te enriquecerias mucho, por-
que hace mas de un ano que he concluido con
mi patrimonio, de modo que si este aconteci-

L ¥

on el demo=

endy.) Sefor maryués, sefior

‘L. #iVICENTE DEPAUE 1a3um w07 ¢
" || - miento me sucediera ho

- oria mas qu

h

| ¥ ¥ ;
_ y 0/mafiana, mo deja-
¢ deudas. (No me importa que lo

Vag. Aun ten
entras a recibir el
SN b=6eralg (o e e TS

Coog. Calla, esiverdad, no me .acordaba de es0;

»mi; vuelta disminuye tn ‘parte. ( Diablo! como
Me mIras) st -\ ' |

Var. Y esa con

Cour. Ah! si; no se trata sino de una discusion
con un companero de viage; la cueslion. se

'+ acalorod, y he dicho, .y me han respondido esas .

34 0 3 T da A
dras. alguna fortuna, puesto: que
tercio de la herencia de

Isu'fta q.ll_iﬂ. 'quei'.ias_ bacer: & _ﬁau-.

palabLas que no pueden pasar entre caba-
VaRr. (con viveza y alegria.) Ya entiendo; te vas
a batir? g e e L R

Cour. Yo tirar de la espada en Francia, con el
egemplo de Saint-Geran? No. Reponte de tu
emocion;ihas‘arreglado muy de'prisa el duelo.
Var."Pues entonees, que quieres de Gautier?’
Cour. A''pesar “de los ‘decretos de Richeligi, es
preciso gue se verifique un daelo entre-mi ad-
‘versario'y' yo; pero‘un duelo, que ‘permita ‘al

. | * habersatisfecho su honor.

igurate und | |

~vencedor ‘vivir “tranquilamente, despues de
Gav. Ese es un problema.... | 0 ool
Cour. Que'no debe embarazar 4 un sabio¢omo .
~ 'Vos; y por-eso le resolvereis; ' basta' para -ello
una’'simple preparacion quimica.: Supongl ‘yo

I"Eltﬂ. de |

| Cour. Ya lo sé.
utier, tu |

n ahorea- Cour. Ya sabeis; una

| Gour?’(Hum! tal vez |

. MP= I s
nia a darla el pésame, y nodudaba que te en- |

|

dos pildoras, exactamente ‘iguales, aun en el
color, la una'muy inoeente, y la otra muy.per=

judicial.'Me'las enviais 4 Paris al sitio que’ 0s
~'diré,'y en'un dia dado.. Llegamos mi adver-
. sario y yo al mismo tiempo, y cada uno téma
 su pildora, 4 la ventura, y encomienda su al-
~ ma a Dios. Richelieu no tiene nada que ver en
~ eslo; no es'un duelo entré caballeros; es dna
- “'discusion entre botiearios. 1o diid g

'Gav. 'Pero morird un hombre.

b= AR
0 B

Vi, Desenidad, yo decidiré & Gautier 4 que las.

sola perjudicial; no' te va-
~yas a equivocar. SRS, 08 G LI T iRy
Var. Bien esta, i 0 EELGL 0 ol i
o0 Sean las dos. Mejor seri
‘mandarlas hacer 4 otro.) Ahora'vas 4 presen- -
Condiesy i wCi i e ot o v o 0
ESCENA VI, |
BENTE' saliendo del cuarto de la
| Condesa. 7'
| ando 6.uno que no s¢ vé.) Si seiora, se
~hara.como querais. .~ . el
Cour. Estaba conferenciando con un estrano.’
Gav. (ap. mirando d Vicente.) No me queda’ dida
"de queesell T Liastnt s padecry Lol

Vic. (¢ Vararnes,) Vengo de despedirme de la
senora Saint-Geran. Dos veces, durante el
~liempo que he estado & su lado, se ha desma-
‘yado. Los cuidados por su marido parece que.
han cesado;-pero os repito, es necesario ir 4°
buscartun medico. & S0 e TS ¥ < s e
Var. El del castillo no puede tardar en venir.
Cour. Como! Sufre, hay urgencia, y aun esperais?

 tarme 4
Los frt'isiﬂﬁs 'y,-'“'é'li:
Vic. (habland

“Voy yo mismo; no (ardaré, micaballo esta en~:
Si“ﬂdﬂ- FHE A e § A : ‘-—l!'{i YR

g
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Vag. Pero . ta no; sabes dunde enuuntmr 88€:

doctor. _
Cous. Ese, 0 otro; ya encnntraré algunu Pﬂbre

_Pprima. Volveré luego, por abora, pensemos en

socorrerla; despues yi {rataremos s. (sale.)

v:?,l,(a. Varannes.) 0s 4€jo, puesto, que, no Dago.
alta,

_‘

:.

Gau. (Grdélas 4 Dios! No sé bha. acordadﬂ {lg,_ mi.

Vic. (quetba a salir se deliene cﬂ'ﬂa da Gauuﬂn)
_Nuestra mano, amwn A T
Gav. (unnfum ) Yo
Var. Qué, le Gnnncoms‘? S
Vic. Nos hemos educado juntos. en un pueblo el
snstruido en un mismo seminario; por amor
‘4 su vana'ciencia, ‘abandono el sitio en que la
f6 me detuyvo a mi; estoy. confento con .
trarlo y poder: tenderle la mano diciéndole:
le necesitas mas para continuar
» yO pal 1:1{“1"{113. Ya nos.

?BPEI’DGS
Vagr. (bajo. ) CoOmo 4o llama ese saﬂerdntel""

Gavu. El Abate Vicente de Paul. .
VAR. Vicente. ‘de Paul! (Fmante saiudu; desde Ia
puerta ufactuusamﬁnta a Gautwr Y Varaﬂﬂes Y

sale porel fﬂndﬂ s e A R
ESCENA VIT ' i t
GhHTIEE y VA“A*H“ESF v .'l:,‘k-.f T 3 , _:.

VLE. SI}[IIEIB perﬂldﬂs‘l ﬂthnra mlsmﬂ vas ai aban- 'l
“donar el castillo. 4G

Gm. Antes, senor marqués quena demrns...

Van, Qué? =

Gav, La presencia del abate Vmente 1as pmms &
‘palabras. que me ha dirigido, todo estolva tras- {

Vm.__

- ‘tornado mi eSplrltu, ;m cﬂnmenma nu este‘i

‘tranquila...
Var. Y qué eslo que te alarma"’? o
G.iv. Ese frasco que habeis tﬂmadn d@ 1_;111 labﬂ-

ratorio, €se otro que me |
“Upara ‘hacer mal'uso de
ViiR. (resueuummt&-) Ese fIEEEﬂ ‘e ha empl
y gastado; el del narcotico éncierra mi‘ secre=
‘to para hacer oro, Ya lo'sabes.
“wyas a ‘veral abate’ Vicente) yo ire aver al ]IJEZ

Vete, y que nos veamos en Paris, - -

.....

TETNE

GAd: (saliendo ¢ znchnunﬁﬂsﬂ ciﬂn smhi‘stbﬂ ) Alll 1=

nos veremns mﬂusefml. e

ESGENA irm

Vmﬂ'\mﬁ y‘Mﬂwﬂuuﬂ. o

Vig. A EStB ya no hay para qué temerle. Su cun-

ciencia, un momento dudosa, se afirmara con.
2 m hora & nuestra, en=
& derecha, en el mnmen-

DE.L PUENTE 'DE VTM. SRA.

! Mox. (4

encun-] 1

Cour. La duquesa
MoN. (deteniéndose.
Cous. Senora, hace

MDH El senor no es_e

Cour. Puesto que el ﬂtru no

leado. ;

‘Ahora, si'tu *

" este caballero iba

. A o Ly i :-
r-; ] o BT

. I_BEH No seinor; mé llamo

“ferma. (o a enlrar pn‘r
to en que M&nfbﬂznn se presenia
conmovida, y liene el rrﬂsun eﬁ
Mon. Me falta el valor!  ©
VAR, Ese prufun{lu SHEIH]
Mox. No s tan p rofundo, qué pueda hacer que nn
se sienta el dﬂlﬁ[‘ que se presenta. |
VAR. (quﬂdndﬂiu el frascode las  manos.) Apenas..

en ta puerta; estd,
Gu mano. ) Qué“‘. :

“habeis empleadu la mitad de este narcotico, y |
ha ||

‘todo lo que cunhene el fra.scu es lo qllﬂ se.

de emp ear. S
Mox. Pero.., y sila matamos... Arman{lnf

VAR, Slempre ccm escrupulusf Es preclsu hzil:ei‘io ,

5

4 toda cosia. |

Yarannes que entm GDH‘. uwem por la. dcre-
_chai) Armando, Dios mio! por qué he amado a
_este hombre! Yo no queria ser su complice, ¥
_un lazo infernal me une. a él, En tan' criticos

“‘monientos, qué hacer? Si Saint-Geran' no 0=

. breviyea esta prueba, tendremos que respnn-—
der 4 Dios de dos'muertes! El me ha prometldn
respetar su vida, pero, pensara en su promesa?
Oh! que las viciimas, encueniren guien las de-

- fienda, aun cuando me quiten.a mi la vidal (se
_dispong @ entrar, al tiempo gue upurecs Cource-

1111 médtﬂﬂﬁ

lles con un |
i ESEENA 1% |
La misma, COURCELLES Y etdactnr BEn'rmjn;

‘de Montbazen!

y El'caballero Courcelles!

un  instante que acabo de
llégar, y sabiendo el peligro que corre la salud
“de nuestra desgraciada’pr ima, he ido en busca

de un médico, y este caballero ma ha seguul
‘con mucho gusto..

L}

1 que acﬂstumhm a’l visitar
debo... -

4 ]la condesa, y RO se si
‘Ulﬂllﬂ el sefior cum-

- plird con su deber. ...
BER. Estoy.a yuestras urdenes caballeru. (ua hu-
“cia la puerta que lg senala Courcelles.):

Moﬁ. Acuardad; dp;ecm vueatru {:eln peru no
puedﬂ permitir... . WOERY

o EbC.ENA X

Lus mismos, y V ARANNES.

(suhendu del cuurm de lu Condﬁsu) Qué
‘es eso? o .

'Muﬂ Este cﬁballem que trae un médico émslste

‘en que vea a nuesira enferma.

Cﬂnn Es verdad. No debemos desechar lns SOCOT -
“ros que la Providéncia enyia a nuesira . pobre
“prima. ‘Cuando sali de aqui, recorri todo el
pueblo pren:runl,andﬂ por un médico; un cars
‘ruage habia detenido delante de esta ‘casa, ¥

4 subir en el; viendome fan
turbado y oyendo mis. voces, se llegb a miy me
dijo: Soy medico, y cumplo con mi deher ofre-
ciendome & los que padecen. - 2

Var. No sois de este ST T Gasn e

Bertmjﬂ pertenezﬂu a
“la facultad de ‘Paris, Y abandono la F rancia

ara ir 4 residir en Espai’m tengo los minutos
’mntaﬂus pero no he po.ido permanecer sordo.
" 4'1a voz de este caballero, que’ sullultaha un
‘cuidado que yO le pndla prestar.

'Vag. (S marcha...”y sidudo... [‘.uumeﬂea 2 (uI-

“t0. )Per{lnndd {ul doctor.) Una palnbra caballe-
r0. (bajo.) La joven que esta ‘dentro de ese

“cuarto, es parlenta nuest ra y lleva un ilustre

‘nombre; es vinda y. vaa dar 4 luz un nino. Es-
“te nammmntn que es pl‘EElSﬂ ocultar como se
“oculta” una falta, seria verﬂunznsﬂ para una
“noble familia: ‘sﬂcorred 4 ésa 1nfurtunada , pe-
‘ro jurad por. ‘vuestro honor.y delante de Dios,

. que a nadie, 1o entendeis, a nadie revelareis
EstB funestn EEEI"EH] %ue la nasuahdad me obli-

a acon fiaros. |

Bgn {05 10 ]uro caba’ﬂ_em." s



L

‘Gap. ¥ sl caemos entre manos injus(as yimalas....| | horrorosa sep

b | e U UV IGENTE  BE PAYE | g
Vag. Por vuestro honor? e ) GaecMorir?. No sefier. . nithea e muere... por-
Bl X ofante.de Pipd. i bt b vaiinee 150 L0 M R st anasemace URl0:60 | dado. ek s s@il- 10 i e
Viag. Doctor, podeis entrar; pero la ¢risis ha Pa- i Vii. (ccn' animacion.) ‘Si. ‘eso seria mejor! Un
sadoy la enferma descansa. (a-Courcelles mien-{  Dbrillante uniforme:.. Oh! como los mosquele-
tras queel doctor entrapor laderecha.) Aguarda, | ' ros delrey'que vimos pasar el otro diaiiaus
mira'.. . d § J 4 ! S S e :

gl ¢ ik o T S Gas! Mosquetero!.. Esé regimiento no 'se ha for -
Gour. (pardndose delante de la puerta.) En'efecto, | . mado para nosotros.., Se asegura que para en-
descansa,” =" s R ' PR AL e A gig o iy )

Mon. (bajo a Varannes.

! 5 s _trar en él'és'préciso ser noble. =

y Ot Sy R VAL, (Iristemente?) Y nosolros estamos 'en la cisa
Vg, (No bhablara, '}’{}'Q_S_re__::-;pu;;@g;;)'; Sralgp

de los ninos espositos! (queda como -ub‘ac-a‘,_da; Ga__-
Vaik.(Esla tarde estara léji}%_ aqui.) (vanse tn dos

briel va a ¢l y lo antng.) - |
hacia el foro, al tiempo que cacel telon.) " . ESCENA I iy h
FIN DEL PROLOGO, *

. 0| s mismos, Cavsina, en drage'ds aldeans,
- ACTO PRIMERD,

' VEn el hospicio de los esp6sitos. Un locutorio que ‘no
ocupa mas que dos términos dlo ldrgo, ¥ cuyo fondo es-| Ce gue b
14 cerrado por dos grandes cortinas. A derechaé izquier—- | Qué deseais? B et T
da: puertas laterales, Un reclinatorio 4 la izquierda; ‘dos C_H,ﬂ,Elfluclutﬂriu,,hiji}-m'iﬂ.- R AR Y =
sillones goticos, el uno & la izquierda y el otroa lade- YaL. En él estais,.. V si deseais ver 4 aleun niiio
veeha. Una lampara suspendida en medio de la - escena. . de Ia casa, nombradmelo. y 0s.lo haré Hamar.

ST Sl Es F6up. (con apresuramiento.) Mejor gue 6so... vo
10§52 | ESFENAPEIMERA AN A 816 .m__f_S_ﬂlD ll."é a husq;i::-l.q{j-__):s;g_ra:_-lmastheve. o !

L

'i".@l.l._l?:._HTII__\[, GABRIEL. ( Valentin, sentado d Ia"i:zgtii#_fy c?;;bﬂl: :;:g {I.by-gg-Q_-s?- hl{rﬂs H-H_Dg,; 'PEPP o ES T
it ot i et L S| g e UL Yengo W ekperir
nas del fondo y adelanta la cabeza aramirar,) | - RsUEAqUE me, ba citado en . es | 21L0  A0]

Cat. (para si, entrando por la 'izquierda.) Me Han
. dicho que atraviese el patio, pase el corredor...
. yestaré alli... Aqui debe ser,
Gas. (d Valentin.) Mira, Valentin... esta muger-

s o

parece gue busca & alguno... (yendo 4 Cataling,)

o
|||||
1 -

]

6av. (yendo d Falentin.) Valenlin? Valentin® Bs. | Voo i 4 oo

tas durmiendo? . Car. No, & mi marido, que se ha quedado. en
YaL. No, Gabriel, reflexiono. | . ¢asa por un accidenle.,. Como era: preciso o=
Gap. Y mientras trabajando alli los demas? Las [ “.gar aqnila manana del dia de Pascua,  he  via-
reflexiones dispensanial caballero de 3 yudar & (| :jado denoghe y de dia.., tanto.que estoy ren-
Sus camaradas,..! Perezoso! | o . T <. /| - dida de cansancio... Hay tanto camino  desde
VaL: (levantandose,) Tienes razon... lo olvidaba, || nuestra aldea de san Mauricio hasta Paris! -
. 1of Vav. ponidndole una silla.) En ése caso necesitais

-

T

'y Yoy a rﬁcqbra_r.él'.tie_mgq perfide, j
Gap. Ya es tarde!l todo ba ‘concluido. La capilla |  descansar. St g R
Gar outyita pava ol sermon que debe predie| Gas. ¥ tomar algo que os. cbhforle. Bsisy . pen-
.-car, esla manana, delanles de Loda Ja corle; | jsa;qdp.;._';'si,;..hu"y_qjﬂ'_fgsti_mimﬁémﬁs ‘cada uno
.:_:'ﬁllﬂ['fﬁf.-l't}.iﬂmj:gﬂ, nuestro ,DH:[I['?E‘,'Ei;ﬂbﬂtﬂ;viﬂ‘ﬁn- [ nuestra racionde, vino... el l'ﬂféct-ﬂlTiﬂl_ﬁ-S{ﬁ'-ﬂﬁi.:
te de Paul. S bt e g S il ol | ~Esperad, voy a buscar Ia _m“in.-['_s'ﬂfe un moment o, )
VaL. Que, todo esta ya? No. €s posible. Cada uno Cat.,No....no puedo permitir... el pabre nifo, va
«denosolros tenia su tarea, y yono he. empe-| 4 PRLYAESE.: oLl i s e B asls e

zadoaun laymia. - TR e M Tranguilizaos... Yo iengo mi porcion tam-
Gas, Es igual.. yo he trabajado por fos dos.... Tu |, bien y la partiremos. S b e g S

~lo bharas por mi olra vez,

o

8BS ot T

‘GAB. (trayendo un baso de estaito.) Tomad, madre

VaL, Utra vez, Gabriel? S"'-{béf.f]frﬂS";_"'Il'ﬂ.slﬂlfﬁsliﬁi' ﬁﬂf . mia, esto os bara! muchoiprovecho.

;. mismo seremos separados parasiempre? 1 Gar. (antes de beber,) A vuestra felicidad, hijos
Gas. Y.es eso lo que Le hace reflexionar? | . mios, porque:ssis dus'buenos hérmanos.

VL, Sin duda.., En este'sanlo dia. de Pascua es|Gap. Dos hermanos?. Decid ' mejor que somos.
R A adaadicogangetos vienen &, buscari aani (| d0%icntos, gl LREIk ,Gno; somos
~Sus aprendices y servidores. Hemos llegado_ 4 Caz, Dosgicntosl s fagacs o - Dor T
la edad en que se nos bara salir de esta casa, _Gﬁfﬁﬁ.flf}_t{ﬁd:{i's,.dé,iﬁ;i;ii_,éi;na.;familiﬁ,: porque no ¢co-
, pard.seguir cada uno 4 un amo diferente... _nocemos mas que una sola madre,

O hoas:due 86 &5, que los que nos adopten, | Cir. (¢on asombrs.) Y.comollamais 4 esa madre?

Heyaran en nosotros dos muchachos. escelen- | Vic. L x BEovidencialivi: | o N TRIIRRGS
tes. 51 son buenos ¢ indulgentes, los amaremos | Gas. Esta, al m 108, N0 rechaza ninca 4 sus hi-.
Somo Amanios & nuestro biephechior,..; Si al || 104 ¥o-digs B8lo oint brondan haal deémas, por-
contrario, nuestros amos son_ crueles, severos i1 que dicen que en el undo _hay razones pode-.
. ¥ exlgenles, se trabajara un poco mas... Se ha- | Tosas, para que fas pobres iageres se separen .
_ce algo mas de_lq.q_ﬁﬂ'ﬁmndzi“el,ﬂéeber.ﬂ;_,fj?tt;d'a-. . de aquellos a_'q'ui"gi-_l‘e_‘;ajiji’an{{ia‘cf%:i":&l;s-e_i*'.' b

-

Ll

- 1a pueden esperarse  buenos momenios de | | AT. (con emocion.) Y oshan dicho verdad.. es pre.

s BIEBEIAS - 1 ) (e e 0 o1 i nt | 1 oCIso Compadecerlas, .. porque ese és un remop-

Yty ke pero; estaremos muy lejos, el nnoidel || “dimiento de toda Iy vida, una desesperacion
OELO. T e iy s SRR i eterna,, sobre todo, cuando despues deé g5

#0843 Scparacion

“al'hijo que se’ aband

, 86 espera volver 4 ‘ver -

Vac. Serd preciso morir de pena! no por no yverlo morjr g



0 LOS HUERFANOS DEL PUENTE  DE NTRA. SRA. | R

hawibre! ‘én' ‘el fnismo;seno que Mo puedeali-,  director del hospicio. - |
B e i S s !_Am, Alabate Vicente de Paul? Voy 4 informar-
Vii. Hablais'¢omo si’ conociéseis ‘a alguna -que lo! (d4 algunos pasos 4 vuelve. ) Dispensadme...
-5 BeUbal (ke ien' vgaal cagb i AhURUH o g -4Qué nombrediré al senor abater ;&
CaT. Si; hijos mios. i si... GOonoOZC una pobre ma-= Ger. Decidle que es la condesa -de; Saint-Geran.
dre que, en un dia de desesperacion, (lq_a*]f}'-k'l'la (la hermana Ana sale por _Eﬂe;_;;_iareaha-,)_ : e
“mérced de’ 1o transeuntes la criaturita que Cat. (ap., con emocion,) La senora de Saint«Ge-
-i'¢reia no poder alimentar mas. .. Habiendo jm‘ﬂ'al-n .raﬂﬁ;ﬂ&:@pﬂhre-m‘a{lre 4 quien Santiago privo
o' despues para recojerla, no encontro sino un de su hijo! R LU RS Yt
lugar desierto! Ah! Si exisle su hijo, que no la Var, (qﬁ,ﬂata{znm}-Qu__é-}e-nms?-. b ki A AT LR
-imaldiga, por haber sufrido (GREGIARSTSL AU el Cav. (stempre ap., sth oirle. ) Oh! no..;' no es posi-
VaAL. Aqui se nos trae para pedir por los que nos | - ble! esta tiene s j:uiiqin'-}'-’a-q._l.lel_la';..-,--- R T
abandonan. =~ . G g i s Al | Ger. (viendoque Catalina tiene fijosen elia los0jos.).
CaT. Aqui?.. Pero qué casa es esta? - gy Como me mira esta muger: ERLRA R
VL. Pues qué, ignorais cOmo se Hamad it tie Gas. (viniendo cerca de Calalina.) Ya os hie busca-
Gap. Estais én el asilo de los esp0sitos. ' 2| doun rincen en la iglesia, desde donde-podeis
VaL. Agui es donde se recojen a los niftos abano- verlo y oirloitodo. « o op il et
idbnados enilas eallesi publicasi? " T ) Cars (fijos sus. ofos ‘en la condesa.) Gracias, hi-
Car. Con’ qife existe, decid, una casa de’ refugio | JOimI0. v ndifusi il GUs et vy
| d6s? Y ‘hace 'mucho {G r. Es singular. @ (Calalina.). Teneis algo que

‘'para los ninos abandonad U5
“'tiempo que existe esta casa? L ydagipme o ey U BT QUi i it
Var. Creo que hace (rece anos. - i in i Car. (turbada.)Perdonadme, senor a; pero el nom-
Car. (0h1=Qdith"h§i*cia'tfllﬂ"-*_t'u'*.f-é la’ crueldad de | .. bre que llevais me recuerda... ik
abandonar 4 mi hijo por no poderlo alimentar. | GER. Alguno a quien’conociais?’ G
(alto.)Pero, y antes? = 0 QAN Rl fﬁ CaT. Oh! no podeis ser vos:; Esta sefiora de Saint-
Vst Antés de la fundacion de este asilo, habia | ; Geran..ceras..i Sttt gl alE o U D
algunas piadosas personas que los recojian en Gee: Loca; noies verdad? La condesa de Saini-
caridad... pere eran pOCOS 'lﬂs--q-ti‘elb‘g'l‘a_bap~3$: .. Geran erayiudany solicitaba -siempre. el (per-
te beneficio, ‘los dema$s morian de miseria. ' | - don de su marido; muerto hacia :mucho tiem-
GaAs:.'No tm}us;faijt'l"-hﬂjf--tjl'ra'ﬂﬂs’_a'--'pﬁ'ﬁ_r'.tIu'ei'la}ili;_n- _poen el cadalso... Dios le habia. reliusado:las
tars Aquellos que se vendian en el puerto de |- alegrias de la maternidad, y en su delirio se
:"E?hﬂ-ﬁ‘.]::;ﬁ[iﬂj":“ﬁl'tll‘:eiﬂib ﬂ,ﬂjveiﬁtﬂ;Bﬁ&rl‘tﬁs?g’*"’ﬁi‘f"f s '----_'S{JHE_Elﬂhﬂﬂﬂt.‘slﬂ- gsperanza que tenia del. nifo
Cat. Con que'se vendia a ‘_ﬁsuéﬁ'd-’e's;'gr_aﬁi&dﬁs? 1 que no debia nacer. Es esto de lo que habeils
Gig. (A’ malas nodrizas, 0 4 pobres que los mars - oido hablar? ‘Es' este el recuerdo que escita
_i,i:izaban*pﬂl"-a'-{a.‘s;ci-t_zir;'l-'a":-pi_eida'd@-j'-*ét:iﬂ_se-guir . ‘vuestroiintereés? | n i eRT s Ul
¢ Timosnas. L i R D T B LA O QAT Si;senora. -0
€at. (ap.; sollozando.) Dios mio, perdonadmel
VL. Llorais por lo que os cuento? ‘Esta historia | Fn e o :
‘es pasada. Ahora _sﬁmns,f_el_ims,y'nﬁ_'se*rﬁpllen Car. Vos, seﬁura?.-(_se"-inﬂiiﬂal]__- hribaan GILIE AL
-‘gsos horrores desde que Vicente de Paul® s+ | Viar. (¢ Gabréel.} Que dulce es su VOZ, cuan agra-
- itendi® sobre nosotros s’lil-"-pi"ﬂt-'ﬁ'ci:inﬁr,?jr“l_'lhs'rEu- ‘dable’sul mivadali 30 Oalo R OILAT Gl 3%
-pio‘bajoun mismo' techo; para no formar mas tﬁﬂlf-_*l‘-ﬂ-.r: q'.u-é-":qs-l-ncliiia_isz delante de mi? Se di~
que una fﬂ[ﬂlllﬂ‘ A At L Vool e :"-.I_'_'I"" SRVEE SEas que .-.tﬂl_ll'ﬂiS' de qué 'I}Edi'I'IHE‘ perdﬂﬂ-;._yu
Ot Vieente de Paalls €0 =t i 5y dsdansviid i 5 no 0B conogcia'y vos no me habeis ofendido.
Gais. Ede esnuestro protector. crei s WL UUERRGAT, Oh! no, nunca hehecho mal & nadie., .
CaT. (Aquel'.i:i_iyafs1.r}:j§h'stjlﬂtli:ii‘a'ﬁ'-*pzilﬁhras”m-é'; sal- | Ger. Vos tambien gois madre, no es verdad?
varon del suicidio!) (alto.) Seria muy feliz vol- G i feras st il s T fas alid e 80
viéndolo a ver. ... P | Ger. Ahora entiendo la compasion: gue yo /08

i Lo 1l E9 i

1
||-\..|__'

Ger.! Pues bien;iella m;sﬁi-a:ns d.!{ las :ger'ait;iats, éil:i
es la que os habla. B SERE arlh PR TYBID

o

1

-

r-3 g 5F
radtaEiRd

VL. Nada mas facil... en Ia Li:‘:—i‘ﬁillfa:.'..'ﬂuraﬁte el |/ inspiraba. (da la mano @ Catalina, que la toma
" le hace... cuidaré de buscaros un rincon. ., | VaL. Si, él es; el'abate Vicente de Paul.
VL. Aqui est la hermana Ana, conuna fo- | eb Elsabvador de los Bu€rlanos., i1 iop. o 0
j ,,r'aes_t'g_;‘azf_,__,_ R PR . R T CaT. (Ahlsi 'Dios hubiese ‘querido q_ue_tta_mbiﬁn -
Gag. (cojiendo a_t_:.bgsg:ﬂg -estano que Catalina. dejo {0 § e P EBY
~en lamesa.) Voya llevarme esto, porque aun | « DR SR
' cuando la hermana no nos prohibe el dar, quie- s FRCENA IV, : |
re que todo esté arreglado... es lannica ma= Los mismos, VICENTE y la hermana AnA. (Llega Vi~
dﬂrﬂﬂhﬂ-) e e A R e Y e o e s begluda-d <Vicenle, Catalina. - 4 : :
g bt s dudar SEREEL AR AT o P ima T 0 Foby vy SLE VREE B Vi B 0T R e s Bt S | ;,u ﬂﬂﬁﬂﬂlﬂﬂﬂfrﬂdlnﬂ dﬂtﬂﬂ'
TAERESARA AR, BE O Vic, (d Catalina.) Qué quereis, hija mia?
gl Banyi-GRRAK deepuiE BANRRIE © ot ot las gracias y bendeciros en nombre
ANA. (entrando por la iﬁijﬂ’iei‘ﬂﬁ,'Eﬁﬂ’dﬁ:ﬁ’g"ﬁﬂﬂ' dlal de todas las madres. (Vicente la levanta y hace
eora de Saint-Geran.) Entrad, senora, jen Ja| Gl Ograls dar solo ¢on Sain
‘sala.en donde recibimos... Venis, sin uda, por | Geran: Catalina sale por la izquierda, seguida de
) ' L o 1Y, CO15, SILGUGRA, PO B © Gabriely Valentin.) 20 0 - iy

el sermon de la obra? ...

Gae. Todos -165'_1}‘91‘;1655“ estan t}{ﬁ'lfﬁzi'ﬁ"&h.'.f‘.--:‘pefu_ -.“.0' 'GaB.-A q._uiuﬂma-’fﬂqﬁi,ﬁéﬁﬁ;' ik
‘ .. 5 I.l}lbiE-I‘_E.l Sal?aﬂq a Il]l hl}nl
" pia de la pobre hermana. (sale ;Qfﬁe,ﬂﬂf’f??!fﬁ!ﬂ cente, Valentin'y Gabriel se inclinan: Sainl- Geran
¥ atesis, CATALISA, T HEGEANA ANA, 14 SERORADE _
| Uund seiva de que se quiere guedar solo con' Saini-

" T i » 2 o i
. ok o £ T -" £ i 5 S



'8 4 1 VIGEHTE DE Pavt . AP

EbCENA Y. ;;unvamr en ello es. precmn saber de, qué se
' TR § AN E l‘ﬂla.
VIGEME Y S#IHT*G EMH b ol Yie, Recordaba ala seﬁara condesa 1s,fuestn:n empe-

- Do enir 4 buscar un médico - el dia engue nos

~renconlramos .en Saint- Geran. Friren Tl S ekl

Cour. Empeiio muy patural, ;.

(imn.llllas ues de quince anos, qu:;&s n0 03 acur-
 dareis, dﬂnde encontrasteis el médico que. con-
%I,IJIEIHIS al. udsulln, _haheus Ulﬂd&ﬂﬂ sunom-

Y20ty O

Cﬂnn Clﬂltamente que no Ie sabna 51 nu hu-
‘biera tenido-cuidado de recnrdarmelu él mismos:

Gin: Le habeis vuelto 4 ver?

Cour. Hace tres dias, en el pﬂlﬂﬂlﬂ del car-
denal. -

GER. Pues me habmﬂ asenuradﬂ que resu'lm Ell
Espana.,

Cogr. Alli ha hechn su furtuna y. vlenﬂ 4 gas[ar-

Ia en Frangia. En cualquier parte se enriques

:C€ uno, pero en ninguna. se arruina mejor que

Vn: Sois vos' quien ha temdn la bundad de man-,

odarmellamar? 0000 fa s

GEH Si, seior abate. Sldespues de tantns afios 0S
manifiesto ahora ‘'mi’ reconocimiento, es por-
quechasta ‘ayer no he sahmu qne. erals rm sal-

. vador.

Vic. He hecho tan pocu que yo mlsmﬂ debm ha—
berlo olvidado.

Ger. Hace quince aiios que. dEEpUES de una Cri-
-sis horrible volvi 4 la razon, pero no‘a la'sa-
lud ni 4 la felicidad. Dejé la Francia donde tan-

-‘loihabia sufrido; y si he vuelto a ella'contra

. mi 'voluntad, es porque creo quela gsperanza
que aguime trae, no se realizar. Sise ha abu-

- sade de mi otras veces, quién me: desangai’m—
rahoy? Ayer aun me consolaba con esta'idea,

~“cuando recibi la visita de una de 'mis parien- |

. las, tambien viuda, la duquesa de Montbazont, j- .en Paris... Me ha | hﬂblﬂd“ de WS ‘l“ﬂl‘ldﬂ

. yime conto vuestraida & Saint-Geran yel sep-| _ Prima. Y

_ vicio que me babiais dispensado. Entonces he | G%®- Y podriais encontrar 5‘ ese dnctar?

concebido esperanzas, y me he dicho & mimis- Covn, Sin duda; para en casa de . un ﬂml“‘% ﬁﬂllﬂ
::ma; si he de ver-algoen las tinieblas: pasadas, | . de san Luis, en laisla. =~ §

da é[ me vendra ]a luz. ﬁecﬂrdad pues; EEI]UI Glﬂi sQUiHlD v‘&rle ELE{.EI t&ldﬂ [IilSITI& Eﬂ ﬂll GHEH.
abale.’Me habeis visto y oido por mucho tiems | Gour. EL doclor Bertoud esla 4 mis m‘ﬂﬂﬂﬂs .y

PO,y pudisteis juzgaride el ‘estado de mi ra- pronto estard 4 las yuestras. Ny

«zon. Decidme con mgenmdad 51 estabﬂ real- GER. Qué 4 Liemipo habeis. Vﬂﬂldﬂf Pl'lﬂlﬂ'u id o
mente loca. = qf - E“UH He entrado paraanunciar al abate Vicente, -
Vu:.. Asidebe mfenrse, euandn ﬂdhﬂ meses: des- e Paul, que la duquesade Monlbazon yalgunas

- puesde la ejecucion de Saml. Geran,’ ﬁnlimta- g ~hermanas de la caridad, a quienes he ﬂcﬂmPa-
bais su perdon. - i 'f el nado, le esperan en el llm{}SﬂEl‘ﬂ. '

Ger. Y cuando hablaba de mi hijo... . Vic. Vienen a dejar en él las ofr Endas I'BGD]ldEI.S
Vic. Me dijeron que era efecto del delirio. . por_ellas para nuestros. puhres ninos.. . ..
Geg. Y era el delirio quien me hizo ver en el  GEeR. Senor abate, inscribid mi nombre en Ia llsta

‘momento de desperlar, un nmu El cual mg de.los protectores de, esos: pubres Jhuérfanos;
querlan robar, iR vdy . {a Courcelles. )N 0 ﬂlﬂdﬂls erviar 4 casa al dﬂﬂ-

Vic. Estais segura de haber wstami._ i{ tor Bertoud.
Ger:: No estoy segura de nada;' qmz.‘ﬁs sea un Cﬂﬁﬂr Para mas Sﬂf’m‘ldﬂd iré .Yﬂ mlsmn. (d Vi-

suefo; yo no, acusn a padie. ( ﬂﬂﬂiﬂj) bdlldre.qulzil A lﬂ obligacion, peru ten-

"Vm Mi corazon rechaza- el;penésﬁr'iﬁal pEI‘O su-i' . ,go una, dl,sculpa S0y, hombre de. precaucion,..

poniendo que se os hubiera querido renganar, il

no se sabe lo que puede suceder. -, ..
hubiera sido preciso dar parted; muchos ﬂﬂ esle | Vic. Si teneis muchas nhllﬂﬂcmﬂes, es, el mejur.,
“secreloy desdeluego.al médico. 1 -.

'}~ medio para sdlvdlse cada servicio que’ res-
Gl k.. He hecho por informarme de quién era. ese;?; teis, vale nua oracion. Venid, seﬂura. (su e pﬂr._
médico; pero el que nos vlsuaha ﬂrdmaria-.—_ Iﬂ Hqﬂiﬂffiﬂ con la cﬂndem ) ey P
mente, noparecio por alli-esedia. i1/ ST A
Vm. Lspe:ad ahora recuerdo que; dElEtIltB de m1 il
. se ofrecid uno a buscar otro médico. - ¢ 1o
Gee. El marqués de Varannes: serm el que se tu.;
mo ese cuidado, no es verdad? - 1 1
_Vu (racnrdandm) Nu,;nu era el marg ués de Va- .
“rpannes. Greo: gue era olro de vuestrﬂs panen-;

.........
l, L Y R

oot . BSCENA VI,

Cunnnmm& Y, dﬂspuﬂs Y;ARANNES.

T 1

Cuun @ué d:antre querra mi prlma al doc tor ’Ber
‘toud? Y'& mi qué me importa? La hago un fa<
.Yor que se me tendra p:esente en el melo nQ -

I.BS un ﬂﬂhﬂ“ﬂl‘ﬂ de Mﬂl[ﬂu L obeglsgeadidog’ Erﬂ"l.ﬂl}ﬁﬁ t]ﬂm D Eﬂ ﬂﬂdf‘ Uﬂﬂ Intlul Eﬂﬁlﬂ ;
GER, [‘,1 sefior de Gnurﬁelltsq ‘ e q[m bug‘na fﬂll?l me Ed{.‘:ﬂ ‘(enel mnmgentn en
SR _+ | ESCENA ]v‘ i . quget:ﬁd’ﬁ ‘d - salir,'! antm Varun-nes pﬂr Im -

F g BONE e SORTR SN RO ij‘l dﬂ T N P b

LD L"S mumua Y C““BGE“'“S AL R (e Vfﬂ. ﬁﬁﬂrgelles en'el asﬂn de’ lns hubrfa nos!
ann Qmén meunﬂmhrﬂ‘? Me hacen: el ﬁhﬂnordﬁ’ Couk. Te admira eso? Mas debe admirarme 4 mi,

hablar de mi... Ah! la ¢ondesa de Saint-Geran. . puesto que donde'nos vemos’ cumunmen[e tu-

Prima mia, 08 presentn mls Pﬁspﬂlﬁﬁr Os . salung . ados tos dias, es en el juego. G g Vi BT

do, sefior, abalt.. o v5 'Var. Iras por alli esta. tarde? . il

GEr. (4 Vicenle.) Aqui Bstz'l el sefior de Eﬁyrbe-
Mesy Decldme, padre 1nio, estais cierto de que
era é]ﬂ?i' () A DRI Y ey e ey o

CouR.: (admtradﬂ )Cumn' T

Vic. Si senora, era el mismo. ;

Cour. Parece que 80y yo; no lo niego; pero para ¥

:Cgu,n. Mo, ya Do Juegu mas & | ,
Var. Avaro! " ' |
Ggun "‘Llémamé plﬁdrﬂ*ﬂ j dlrds Ia Verdad "Estﬁy
Ay :*unia‘fd’ﬁr {con“dlegria.) totalmente arraina-
do, LEQumdu ala IHISE‘ﬁﬂ héﬂhﬂ un pelun ca-'
' ol el ‘gran Corneille, 7 s L2

1
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. catrizada. Tres dias han bastado para ello. 08
. dey graclas; por. haba;'_;--pﬂrmilid-u__-' 4 ‘Gabriel,

* oyuestro hijo.. oo

Cat. (besando lar mano. ¢ Gabriel.) Si; mi muy

- querido hijo. . .

Vic. Acompanar aqui a su hermano.

janie peaSION fa i i

Car. Teneis razon, seior abate; tengo esperans
za de gue estos ninos permaneceran siempre

--jﬂﬂt{_}ﬂ.'- R O & . i
VaL. y Gas. (con alegria.) Juntos! ¢ ¢

Gas: M

Vic. (hajo.) Me esplicareis?..
Car. Cuando estemos solos, senor abate.
V:_r.;..Dejaﬂnas‘.al_hi_gﬂs_-mi'ﬂs. ks

- Gas. Senor

- gran dormitorio?

Vic. No; basla nueva orden d ormireis en mi ha-
“bitacion, cerca dee mi, Gabriel, y ta, Yalentin,
‘ayudareis esta n oche 4 la hermana Ana, a ha-

-cer el ser vi..;:itriintér-iu"t"_. ,
Vau. Si, sefior abate.

Gav. (¢ Catalina.) Os despedirels cuando os va-

A j'ﬂ-i-’s?"_ | e | e A

abraza.) v

" habeis dicho qlie’ permaneceremos Juntos. \{a

L

G ap. (Lietandosele por el fondo ) Tu0C urrencia ha |

dado lugar  esto. Has tenido muy buena idea
"'-al-;-t-ri-r&r%te.’ ,(_ﬂhu'.’)-'..]ﬁl‘asl;ﬂ la -jr'is;a-,....ma-.'q;a. i

ey

S ESCENARL G
e Ci'i'_-'h.l_-llﬂ..l y VICENTE. =

senor Varannes?

Cax, No, seitof abate; pero estoy segura quie me-
~ dita algun niuevo lazo, alguna traicion. A pe-

sar de vuestra vigilancia,

i

Valentin, mataria & Ga briell Pero si Dios nos
i Va- |-
‘léentin ‘abandonaran: Paris, .y dengro de dos |

ayuda, dentro de algunas horas Gabriel y

“dias, la Francia.

Vic. Quién los conduc E“Q ménlns pro t-eg-;é eﬁ' el

camino?. e

Cat. Santiago, mi marido, Le he escrito que ha-
~bia _lgi-n-c_nntl‘aﬂ-n los dos huerfanos. del puente
~de Nuestra Senora, pero que no sabia coal de

los dos era nuestro hijo. Bsta manana he reci-

bido carta suya que “confi

do resistir al deseo de ver 4 nuestro hijo, por
_ quien tanto hemos llorado,, 8¢ pono en cami-

 ar
-

no, y que en un dia llegard dacasa de Sainl-

GEI‘HH- I ol i

Vic. Ya adivino vuestro proyeeto 'g?ﬁ_f_'S_"éi:n?{.i'-aig&i{_v-{ﬂ.u. :
vera -'El-salir_.sacrﬂt“ﬂ.ﬂl_i#!itje“}e;éia.-}ndnhé misma |
pinos que el se-
un agui. Una vez
| arcelles dos de-
claraciones, escrilas y firmadas, que unidas .a
=¥ o e - Rt i s i

_de:Paris, y se llevara los dos

" fior de Varannes cree esiard

“seguros, Santiago enviara a Co

(los 'dos ni=
. fios se dan la mano.) Hubiera sido cruel, (bajo.) |
~imprudentg sobre todo, separarlos .en seme- _ | by

‘ P b S e R rel s Rainarq uie llegue pronio ese cas‘%, es preciso

ami, yo 08 queriafnluchn;-pern por lo|
_ queacabaisdedecir, Me parceo 0§ quUerre, mas.

| ‘abate. ahora_que Valentin se ba |
fEEtﬂbl-EGldﬂ : Eﬂlh[}lelﬂfﬂﬂﬂtﬂj vﬂl?ETBmﬂs | _ﬂl

-y

Vir. Dejad ‘que yo. 08 abraze tambien, 'ya-'-.Qu-‘é

Vic. Qué teniais que. decirme? Ii_'afﬁleis_'"v‘iét’n__';':5.11

4 pesar de la santi-
dad de esta casa, asilo/mas seguro que el de
Saint-Geran, tiemblo por los niflos, cuya per=
dida ha jurado el Marqués. Por a yoderarse de.

D1GO Cat ya que ¢ rma la declaracion
‘de Gautier, y ademas me dice que Do pudien-.

Vic. El marques!

17

_la deposicion del doctor, y'a las revelaciones
_de Gaulier, identificaran el hijo' de la senora
Sainl Geran, y la'culpabilidad de Varannes.
Cat. Justamente... Tan pronto como yo no ten-
_.ga que temer nada por Santiago ni por Ga~
. briel. sefior abate, 08:16 evo del juramento, y

_revelando el secrolo de la confesion , podeis
decirselo todo a la senora condesa. -

- apresurar la marcha., Si Varannes sabe 1a
. presencia de Santiago en Paris,. adivinara el
. objeto que le trae aqui, y bara que le pren-
dan.  Pongamonos bien de.acuerdo. |
segura . de que vuestro marido llegara hoy a

Car- S_i_,-s‘ei‘mr-aha'tc; e D e
Vo No digais nada de esto a 1a senora de Saint-

. Geran', yo me encargo de ello, despues que
_hayamos acabado. Esta noche, a las ocho
traed & Sanliago: para gque nadie 0s vea eH-

{rar en esta casa , segui la tapia del jardin;: a

su conclusion hay una puertecilla, esta es la

~ llave. Santiago debe proporcionarse up coche

' para alejarse de Paris lo mas pronto posible.

Cat. Todo se hara. - = . il P
Vic. Finalmente , por mucho que 03 cueste; es
preciso gque 0s quedeis en Paris , y sigais vi-

_..niendo para que Varannes crea que Valentin
.y .Gabriel esfau gunaqui: - oo L

AT, {}S..anL’i’eﬂ{lﬂ,’:;{_ﬂeﬁi-qplﬁ.ﬁ-aré.- AU S
Vic. Bien; oS ireis por: el camino qué ~debeis
" _yenir esta tarde. (llama; viene Ana.) Hermana,

-

.guiad & esta: seiiora hasta la puertecita que
- pay al ultimo del jardin. =~ Al T
Ans. Senior abate, un desconocido esta en el lo*
 culorio, y espera vuestra licencia.. -

| vic. Haced lo que o0s he dicho , 'y despues con-

_ducid A ese desconocido. (bajo.) Esta noche,
Catalina, estaran los ninos prevenidos y pron-

| - ‘tos A seguir 2 yuestro marido. Yalur, y tened

eonfianzalen DIos .t i s el s
Cat. Si, en Dios y-en vOs, seiior abate. (se inchna
y sale por la derecha ﬂun-Aﬂﬂ-:) A e
LA e RSUENA IR

s VICRNTER solo. =

‘Vic. E§ preciso 4 toda costa alejar de agui esos
;1._‘Ir:i1fms.."’fiﬂmb-lu por ellos, y me admira ‘que
" i'Yarannes no haya tentado quitarmelos. No ha
parecido por aqui, nipor casd de la sefiora’'de
Catalina tiene razon: esia calma

- ‘Saint-Geran. ina
~ aparente d ebe ocultar algun proyecto: Ssinies -

tro; pero espero que no habrd tiempo de que
Garealice, e e g SR
AN\, ( anunciando. ) El senor marqu és de Va-

ESCENA-IV.

R o - abate.) | |
Wir. (entrando por el fondo.) Os sorprende mi
yisita? Esta casa, abieria al sufcimiento, esta-
 racerradaal arrepentimiento?
Vic, Arcepentimientol . oo |

G una senal del

| 'Var. Vengo a esta hora, que «¢s Ja de cenar para

V0§, porque en ella ya babeis cﬂngl;u'iﬂu._..\f.d%-

L {ra piadosa Yy santa tapea ordinarid.

: |
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¥ic. A cualquiera hora
“Taqueseael molivo queaqui osconduzca, mi de-
ber es viros. (hace seiia ¢ Varannes para que ‘se
stente y €l lo hace en‘un sillon.) i e S
Vag. Seiior abate, cuando nos separamos hace
tresdias, despues de una éscena tan penosa

'VICENTE

para lodos, no veia en vos sino un adversario, |

y resolvi aceplar la lucha que habiais provo-
cado. Las pruebas tenian contestacion, los Less
Llimonios no eran tales ,
Finalmente, conlaba para
‘nombre, y con poderosos _
‘’combate, y mi-resislenﬂi-a-.enér.gi{:-a- Y pertinaz
~me hubiera tal vez dado la victoria. Tres
dias ‘han corrido , y nadie me ha amenazado;
como el temor no
do que seria la
gl sacerdote,
“‘para preguntar 4 su conciencia , -y juzgarse a
“si mismo. Eslo es lo que he hecho, y vengo a
(deciros: No invoqueis
ibres, la de Dios se ha declarado. Condenado
sporiella, 4 ella me someto y me inclino.
Vic::Que oigo?, -\ R Re o
Var. (bajando lu vista.) Nada de ruido ni de es-

defenderme con mi

piedad; he comprendido que

candalo. Vos no quereis la venganza, sino la |

- reparacion; y Iw reiparaci‘bn sera completa. A
i prima le devuelvo su hij
bienes. Manana, seior abate ,

claracion escrita'y firmada por mi.

en cambio, sino que libreis 4 mi memoria de
- -esa mancha que caeria sobre un nombre , que

mis antepasados me han trasmitido sin tacha.
Vic. Nopuedo comprenderos... T e
Yar. Tranquilizaos, senor abate, Para evilar el

No os pido

oprobio de un suplicio, hubiera recurrido 4 |

- un sacrilegio, me hubiera suicidado. Manana
-me bato con Courcelles; he aceplado el desa-

- fio; su mano es habil y fuerte, y no me defen-
deré. Tambien os suplico, senor abate, que no
digais a mi leal adversario, que os habia anun-
‘ciadosu vicloria. Yl Gha el

Vic, Sois vos quien me habla de ese modp?

Vag. Lo dudais? Soy el primer pecador que se
ha convertido? Si es preciso una prueba de mi
sinceridad, no la teneis en mi conducta desde

hace tres dias? No sabia que los dos huérfa-
nos del Puente ‘de Nuestra Sefora habian
abandonado la casa de Saint-G eran? No sabia
gue estaban aqui? Pues nada les defiende sino
la sanlidad del asilo, y ese asilo ha sido respe-
tado. Si aun dudais de mis palabras, dudareis
de la omnipotencia divina. T 72 A

Vic. Dios mio, si mi razon duda aun; mi corazon

y la religion me mandan creerle. e

ESCENA V,
Los _m_isﬁms y ANA ;' Eﬂ'trandu por el
. yendo un ceptllo. .

=

fondo y trq-

to de las liniosnas recogidas hoy en la ciud :

. para socorrer a 16s huérfanos. (va d ponerle en

a comoda, Varannes la detiene,) _
Vae. Permitidme, sefior, aniadid 4 esas limosnas
una bien
~cepillo.)
AN, Todo esle oro!'’

que vengais, y cualquie- ) Var. Nome hace: falla

que me' condenasen, |

amigos. Esperaba el |
podia deleneros, he pensa- |
queria dejar al culpable tiempo |

la justicia de los. hom- |

0, y & este hijo sus |
: | 0S enviare una |
declaracion, de la cual no dudara nadie; de- |

o / | - elconde... Ademas
Ana. Perdonad, senorabate, os traigo el produg- |

1Gas. Si senor. (empieza G oscurvecer.)

DE: Pavr

, hermana. ' Ojald que sy |
nuevo destino purifique el origen.
Vic. Senior de Varannes, tenemos que hablar, -
Habeis dicho que quereis la reparacion, y no
la venganza. Esta reparacion os la hubiera yo
- exigido dentro de algunos dias ; Y os agradez-
€0 me hayais librado de ello, El porvenir pue=
de borrar lo pasado, y sin necesidad de acudir
a la espada Tened:la bondad de esperar un
- Doco, y creed que la omnipotencia y miseri- -
cordia de Dios son infinitas. (ap.) La pruden-
cia exige que no se altere el proyecto de la
fuga. (bajo ) Venid , hermana Ana, tengo gue:
daros una mision ‘importante. (alto.) Soy con

vos, caballero. (sale por la izquierda,
FrESCENANL & b
l'nnﬂﬁnis_,-- solo, siguiendo'd Vibgnte con la wvista.

Var. No, no es la piedad la gue cierra vuestra -
boca, santo hombre. Para perderme os falla la
“declaracion que Gatalina titubea haceros sin
- duda; pero vos habreis despejado sus eseri-
pulos, 0 esperais 4 hablar, cuando Santiago
este al abrigo de mis golpes. Por otro lado, no
me era posible apoderarme de este nino, &
quien las débiles paredes de esta casa guar-
- dan mejor que las mas fuertes murallas. El
- mismo Karl, ese miserable, que malaria a4 un
.bombre al lado de la horca, rebusa violar este
-recinlo. Que el niio salga de la casa, dice, y
_hare lo que se me pide; pero robarle en ‘el
_asilo de la beneficencia, seria-un sacrilegio. Y

el y sus compaiieros vigilan sin cesar al' rede-
dor del hospicio, esperando en vano que salga
de el. Me ha sido preciso buscar olro medio
para conjurar la tormenta que me amenaza,
y acordandome de la duquesa, he podido en-
contrarle. A Vicente solo tengo que lemer, y
~dentro'de algungs instantes €espero no . lemer-.
le... Manana no serd una victoria la que en-
~cuenlre Courcelles , sino una muerte cierla..
Ya sé lo que despues me espera en el otro.
‘mundo, pero no quiero ocuparme sino de este.

ESCENA VT, * s

VARaNNES, VALENTIN y GABRIEL. (Estos llegan tra-
yendo unar mesa pucesla ., en lg que hay dos cu~-
e bertog )" Iy e
Var. (sentdndose en el sillonde la tzquierda, ) Elos

son., | -, Sl AN
VAL (d Gabriel deteniéndose. ) Varannes! Ese gran
senor, que iba a casa de Sdaint-veran.
Gxs. (bujo.) Ya lo veo. Por que te detienes? Por
qué liemblas asi?- s
hace dano; me da miedo. . .7
Gab. :Bﬂh;!-..;A-i_ﬂ;!gé_-.ibﬂ?;i-ﬁr Mmiedo? - rele iy
Var. (ap.) Valentin debe ser el ‘heredero de los
Sainl=Geran; hallo en él cierta semejanza con

» el carino que Catalina

VL. (bajo.) No.ves como nos mira! ' '

Gap. Y qué? déjale que mire; no somos Lf;lﬂl’.!_l._ feos

' para que no se ocupe de nosotros.

Ok . S limosnas | Var. (ap.) Seviainutil preguntarles, tendran bien
pobre ¢ indigna. (vavia “su bolsa en el |

estudiada la leccion. (alto.) Atostumbra 4 co-
~nar aqui‘el senor abate? =~ = R OREGET



0 LOS
V. Dos cabiertos? Quizas espera 4-alguno?

Gas. Nos ha dicho que cenaria esta ‘noche con
élquwn ‘habia mladﬂ en esle

upa persona,

silio.
Var. (ap.)
Vac. (ap- y yendo

'd la mesa.) Si sera con él!

Perfectamente'

Var. (senaiandu el lugar uqutﬂdu )Estﬂ slt.u:l seré

el suyu"’? :

'Gm, S1 senur Caramba' he ulﬂdadn los legedn-
En

‘1a chimenea tienes con qué: (sale. "Es de noche.
dando la espalda

res. Valenlin, enciende las luces, no se v

Valentin.va. hacza la chimenea,
G Varanness)
VAr. Yamos,

numnmlms DEL PUEME pE NTRA. SRA.

d buscar una silla puru pnnerlu

si dudase, ‘seria Lan smaplﬂ como

19

‘noc¢ido ha traido para vos esta carta, y han'en-
cargado s¢ os entregue al‘instante..
Vic. Trae. (d Varannes.) Con vuestm permiso.
Espera; quiza tenga que ruspun QLR
{ Gas. Creo que no, purqlw el que la ha traldu s€
ha marchado al momento. G
T Vic. (lee'y despues da la carla d.’ Fﬂrannu.) ved lo
que me escriben. | 3AN
-} Vag. Yo, senor!
Vic. i.feed,,,. . ' ' AN
Var.(Letra de Juha.)(!ayenda ..)Senur abate desq
confiad de Varannes;’es un im placahle enemi-
ga la entrﬂﬂsta secrela que os plde gstad se-
guro de que seu?l un lazn, unatrammn la muerte
qum&s |

& 1 ’

ese santurron de Karl. (saca un frasco:) Vicen- | YiIC .(dﬂsp'wes d’g un mnmmtﬂ de salam:w.) Vulvedma
te de Paules un hc}mhre como los demas. Na-| esa carta. (Varannes despues de reflezionar un
die puede "-’EI'TIIE y esle es su pueslﬂ (vierte | mumentn da la carta a ngnf;g que la quamu.)
lo que conliene el [rasco en la copa colocada al ‘Vamos & cenar. (sirve a Vurannes.)

Iudu del cubierto de Vicente. Vﬂlennn ‘que esta 'Vat. (Un lazo... la muerte quizal Oh! entonces
‘delante de la uumﬂdu enciende la luz Y 3¢ vuelve| he wsln bien. (se acerca d Vicenle en el mnmgn_

al inismo Liempo, notando la acnmn da Vurunnﬂs )
. Var. Ah! i

Vag. (vuluandus#.) Qué tenms‘f A
" War. (turbado.) Nada, seitor, me he quemado.
Gas. (entrandu .) Seior de Varannes, un

‘momento. .

Var. Habeis ﬂsln 4 ese hﬂmbre‘?

| GAB- De lejos , pero. le he ﬂﬂnumdn
es Geronimaos

Vag. (Geronimo, que “ﬂgﬂa por mi en Ia casa ‘de|
Alguna noticia Jlmpﬂl‘lﬂlltﬂ tiene

‘que darme sin duda.) (auai) mamas. Yuﬁlm.

baml Gerans

- (sale pﬂr el fondo.)

ESCE"'EA VIIL.
GABRIEL Y VALENTING

GM}. Es
muy mala cara.
Var. (aprammaﬂdﬂsa d
h'ﬂ visto?...
TAB. A qmén?

VAL. A ese Varannes, que eslaba de pie delante
lﬂ ﬂﬂpﬂ de nues--

de la mesa, echando aig{; en

~ {ro bienhechor.
Gazs. Ell pero no;
tan puro como. el que’ tiene la E}ll‘ﬂ,
VL, Tal vez me habre enganado.
GaBb. Es probable. Trae las luces.
por e!lﬂs )
Por si acas0... (mmhm
Fﬂl,ﬂnim )

Van. (entrando yap ) Sanliago en casa de
Geran? No hay d
tra mi; pero llegare‘n (arde.

Yic. [mnwndu por la

que hablar aun, y oreo no tendreis inconve- |
niente en cenar cunmlgn aun cuando la ccnl

6 & decir que no dejen
Gubfrtsi 4 Varannes.) Sen-
taos. (Varannes sé sienta.) Valentin, vete a tu}
bajﬂ.) pem nu 08 anusms, &

sea frugal. Gabriel ,
entrar 3 nadie. (suia
cuarto con babriel
hl]ns mios.
VaL. Bien, seﬁur.
Gas. ( vaimend& d entrur.

A F’zi;en.-:a se mnta d la mesa }
) Senor abale,

hombre
que esla en. el locutorio. desea hablams un |

en ﬁaguida,

verdad , Valentm ese. humbre l:ene

la mesa .).-SL- s-upie;'-as lo que

mira _.el ﬂﬂﬂ esté taﬂ ulam ..

(Vulantm |
Qué¢ habra pﬂdldu echar enel yino?
las ﬂupas sin quu Iutwﬂ

FSCERANX, L 00 & .
Lns masmns Vmanmﬂa Y dEspua’s VICENTE.

Saint-
duda, le mtan para obrar cnna.

la izquierda.) pPerdonadme, ca-_'_, '_
“ballero, que. 0s haya hecho' esperar. Tenemos

un desco-"

beber vino.) Deteneos, senor
quemado, 08 la dm-
del cielo.

“lo en que este va g
abate, la earta quec habms
- gia un awnigo, es un EWIE"U
‘Jm Qué dmes‘?
vaL Cue hace poco que este caballernha auhadu
algo en el vino; lo he: visto tan Llaramenle co-
‘mo ahora le veo temblar..

‘Fm (Levantgndose. )Tal aeusacion... .

Vic. (con calma.) No és creible, caballero. Os he
~acogido como an ser estraviado que se recon-
_¢cilia con Dios; vuestro armpentlmmntu no hue
_ biera sido mas gue una menlira, no hubierais

venido a encrauarme no estariais sentado & mi
luecrn asesmarme tan cobardemen-

) Ya le veisy 1la mano que tie-

ne esta cupa no tiembla; 1a 'muerte no puede
estar dentro de ella; canﬁu en la. clwma prﬂﬂ-
dencia.: N
VAR. (depic.) Nien vuestra cupa ni en la mia.
Vic. levantandose. )Avuestro: arrepenhmlentﬂ y
A que sea verdadem. (bebe; Vuianﬂn se ﬁtra-

mece.)
Vag. Por VoS, smmr abate. (Heua n nupa & los
dubios.)
| Gas. fdmmendnlﬁ Detenans. Os prevengﬂ
hecambiado el sitio de las Eﬂ!paﬁ. v
VaR. (horrarmadn)Qué dice? S EORAVIOY
VAL, (COR tIVELA. y¥a lo velis, 5&11[;1' abate; gste
humbre se estremece; no tengais duda.
'Vic. Silencio! (Loma la ﬂﬂpﬂ: da Varannzs g urrnja ‘
| elwino.) B b i o i3
| Gas. Que hacms? |
'x'-Vm 0s doy gracias,

quu

naballern, pur haber emplea-
do vuustru enojo. contra mi. Hu ubiera debido
castigar al asesino de uno de mis huérfanos....
Osp srdono! Salid, (Vuranﬂﬂs hace un movimien=

to.) ynreed en esa p[‘ﬂﬂﬂﬁllﬂlﬂ que para sal»
var a un pmhm sacudule se ha servidode dos

ninos: -
Vak. (yendod fomar $u sﬂmbrara ) Gaballeru ni

‘aceplo la: ;:11cusau:-':,‘inmmi ni la clemencia. 0s Lraigo
. lapaz,y querers la guerra'? an sea. (su le.)

L‘SCENA X " i
N IE'E"'ETE VALESTIN Y G,,un;ml..

Y Var. y (xABS (arrrjﬂn'dﬂse en los. bruwﬁ de hcan!ﬂ)

Padlﬂ miolk

Vic. Gracias, huas mios! St

Dios mm' gramas,
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sera porque todavia pueda seros util.

©° ESCENA XI |
S  Los mismos, CaraLina y ANA.
ANA. (entrands por lg derecha.) Senor  abate, he
cquia la senora Catalina, 4 quien heesperado 4
la puertadel jardin, segunme habiais mandado.
AL. y Gap. Calalina! M o T
AT. (¢ Vicente.) Santiago espera abajo, senor
cabate, | " | W it

Vic. Elcielo le envia sin duda; que se llove 4 los |1
2unos lejos, muy lejos. Ahora conozco al sefior |

Mde Varannes) = T R T R e TR
Var.y Gas. Abandonaros 4 vOS; nuestro padre!
(durante el didglogo siguiente entre Catalina y
¢ _ViﬂEa_?gt_a,'. los ninios llevan la mesa hdcia el fondo.)
IC.

.opresores. Ana, acompaiialos; Yy vos, Catalina,

acordaos que debeis quedaros algunos dias. Es

- preciso ocultar 4 todo el mundo la marcha de
‘Gabriel y Valentin; entend eis, amiga mia?

Car. Bien; pero es pregiso que yo se los lleve 4

cantiago, para decirle, ensenandole & Gabriel, |

_eske es nuestro hijo.
Vie. 1d, _
de rodillas, y se van con Catalina y Ana.)" o
| . ESCENA XIIL. |

* VicentEDE Paut.

Vic. Era preciso esla separacion! Ese miserable
Varannes, no: habiendo: podido  concluir con-
migo, vendria para .asesinar: esos ninos, aun

cuando fuera al pié del altar. Catalina no ha
dicho nada 4 la condesa. Yo la instruiré, la di-
. Teécuanto se ha hecho; pero exigiéndola pro-
mesa - de callar la marcha de Gabriel y de
.lentin, 4 quienes es preciso crean siempre en
~esla casa, (ruido fuera.)Qué sucede? .

Car, (desde fusra, ) Senor abate, senor abatel...

Vic. Dios mio! qué ha oc urrido? y los ninos? -

Cat. Los han robado. (llegando,). Frals,

Yic: Robadgl,’ 500 2 i e

GaT. Apenas
nas habia ¢
se abalanzaron 4 ellos. P rincipalmente querian
llevarse a Valentin, porque se 0y0 una voz que
decia, sobre todo, 4 ese. P :

fendido? |
Car. Santiago ha sido
VieoMuertol @ _ R
Car.” Muerto, defendiendo a.su hijo. Oh!
no me habran asesinado a mi tambien!
rodillas,) .. .0 AR e _
Vic. (con enlereza.) Porque es preciso que: vivais
para que la juslicia de Dios se cumpla. Porgue
€5 preciso que podais decir al sacerdote, liga-
‘do por su deber, defended la _
gad las viclimas; castigad 4 los ¢ ulpables

Vic. Qué desgracia! Pero Santiago, no les: ha de=

muerto, padre mio. ; .

(cae.de

relevo de vueslro juramento. P
Car. (levantgndose.) Si, vengad & mi
dre mio; salvad & mi hijo.”
Vic. Si, le salvarg;
Cat. A donde? . s
Yic. Al palacio del Cardenal,

#

\ ;'F'ffl..*.. 1 l" A

J Vicente DE PavL
habeis salvado la . vida de este pobre mortal, |

18 preciso, y donde se os conduzca, orad, 4
hijos mios, pedid a Dios os liberte de vuestros

Y aue Dios os proteja. (losnirios sepostran |

Ya- | e . e ol
| Yas. (arrojando dinero. en la'mesa.) Ahi tienes 19

1+ abrics
. .-.. . 'I _ .'....:f:.'_". .' J .
‘habia salido p_ll_}l'-IEI_;p[]&f[_'-lﬂ{:lﬂﬂ.j_-_-:ﬂ.[_[t- i
icho a4 mi marido, aqui estan nues- |
cuando dos hombres enmascarados

| 'quehayen el centro,

| Var. Esta bien, ya lo he

POL qué staria ‘muy cerca
| KaRe, Si, el cuarto es un poco

do | lo puerta de la izquierda.
locencia; ven- | sordenes para hacerle m udar de domicilio.

, YROS |
marido, pa-

ahora que; yo puedo. hablap, | ' . ' AFANNES, 50 AN
S | No es la muerte de este nino 1

|' 7t . 3 - 5 '_ / h-.;'
20 ABTOGUAHTOH BT
La posada de Karl. Una salade un aspecto miserabla
¥ sombrio: no tiene mas muebles que dos sillas Y ina me-
sa cubierta con un tapete que llega al sueloy esté colo-
cadadelante de'la chimenea ; 4 ladzquierda, despues de
€sta, una puerta. En el fondo la puerta de entrada. A la
derecha una ventana con hierros: Despues de esfa ven-
‘tana, y en la pared, una puerta-oculta que d4 4 una tor-
recilla. Las paredes humedas indican que esta’ torrecilla
0'¢stambien; Esde noche. . . . st DR o
ML CESCEN A PRIMERA, @
ol OVARERRESLGIROR S
VaR. (entrando por el fondo.) Diablo! qué: oseuri-
. dad! (llamando.) Karl, trae una luz, no se vé
gola en lu casuca, = A T
KagL. Esperad, senor,
VaR. ¢desde [uera.) No
- =abierta la puerta; 3 ~ ot
KM’:L,. (apareciendo con la luz, ) Y es verdad!., hu-
| hli:ll'ﬂ apostado cien escudos a que la habia cer-
L yrado. b CR I S s

que busque Ia llave.
S necesario, porque. est4

Vas. Los cuales hubieras perdido, El frasco que
biciste respirar 4 valentin, para volverlo de su

_alentamiento, le habra hecho dormirse?

| mente; estd descansando en el

. tuarlo de abajo. DR el ) S
VR, Estas seguro de que la puertade la calle dg-
. labiencerrada? .
Kare. De eso yo respondo, tiene fres cerrojos:
Vag. (dirigiéndose ¢ la mesa.) Si esta noche Ilegan
huéspedes; me prometes no recibirlos? = T
Karr. Nadie vendra; he dpagado el hachon que
ordinariamente arde en la puerta, lo que equi-
vale a decir 4 los caminanies: no ha y hospeda-
8¢ cn casae Kapl, s tsing e it -

|

L
L
+ 8,

- que (e prometi por el negocio de esta noche,
~ademas; tu easa estara cerrada para todo el
mundo, hasta que yo te permita volverla a

Karw. Serd necesario alojar 4 ese jovencillo en el
cuarlo de la torrecilla? g Sabeis que esta a
vaestradisposiCion i L D

Van. Ah!lsi, Ja pieza misteriosa, » cuya puerta

0e oculta'est tapla.. T AT Be G g

Karw, Esta es. [ia..'saﬁ-aid-.__]'--l}ast.&_tga'a'.i;n el tirador

| para que' la pueita s¢

abra.’\ edlo. (toca un-resorte 'y la puerta se qbre |
descubriendo un abismo.) . e et

D, ya o he visto; cierra esa puer-

ahi estaria ‘muy cerca del rio. T

humedo., (cierra.)

despierto, (raelo

Van. Baja, y si Valentin esti

. -ﬂq ut.

KARL.. preparada. (seiala

| Esperaré vuestras

S0 cama ahi la teneis

It

' VarannEes, solo, sentdndose @Hﬂﬂ;’_ﬁlﬂ"m_ﬂsﬂ- ;
) que yo solicito;

gt f
o

“al c_u_nli‘ﬁfrfﬂ,-_ﬁj.es 3[1‘._;{&‘&:__1_5';;;1__;'q._.l'__l'E_:__-i'_iv'a*par'a conjurar

1 la tormenta que me amenaza. Gracias 4 esty.



O LOS HUERFANOS 'DEL PUENTE DE NtrA. Sra.

precioso deposito; 1a condesa de Saint-Geran |
me defendera contra mis acusadores. Debe
‘saber que su hijo_existe, y que esta amenaza-
do de perder a cada instante la vida; entonces
sus suplicas, sus lagrimas arrancaran al doctor
-y al'sacerdote eljuramento de callar, y enton-
‘'ces estoy seguro. Pero no basta sepullar los
secrelos paaadns ‘es preciso que el heredero
_de los Saint-Geran, no pueda pedlrme nunca
'-’cuentﬂ de su furluna._ -

ESCEN A III _
V.!.E&'\I\ES KaRL: Y VALENTH.

4

Kant, (pfﬂfl’d?*ﬂﬂdﬂd Vaient:m)ﬂu tengais mmﬂn Gae. M

nino; cuando esteis mas desmertu wrms que
-la‘casa tiene buen aspecto.
VLL. (deteniéndose en la puerta ) Qurén 5015 vns*"
'No os conozco. Donde me Jlevais? = |
Vig. Allado de un amigo que se mteresa put
vos, mas de lo que creeis.

VL. (rer:nnur'adndnie ) Vos! Os ﬂqﬂ'wucats. £l ene:

migo de Vicenie de Paul. no puedeser amigo’

- mio. Pero ahora me acuerdo de’ que’ bantlaﬂu
llevaba a otro mas que 4 mi, éramos dﬂs:i lu-
_char contra los que me robaron. | -

K sBL. (mirandose la mano.) Cdspita! He aqui’ la|
sefial... el pillete me dio un motdiscol.. =
'VaL. Sin embargo, yo estoy snln""; i s 0y Had
ViR. Enterameute solo. | _
Vavr. Qué ha sucedido a Gabrlel‘? Qué hahe:s he-ﬂ'

cho de mi hermano?

VaR. (Eavam{indnsa )Nn se trata de él Valentm Vac. (en voz baja. J bu-ben

~ sino de vos; ‘si he quéuﬂd Separaros aiwun-
tiempo de lnr.lﬂs vuestros conocidos, es, ﬂS 1o
repilo, por vuestro interés, (tnmdnduie !a ma-
'n0.) mas bien por el de vuestra madre. '

VL. (Sﬂrprﬂﬂdi-dﬂ ) Mi madre! Habeis (lmhﬂ mi
madre! Existe! La: conoceis? .

Vir. Sin duda. No sabeis que sois h]_]n de la GEH]-
desa de Saint-Geran?..

Vir. (eon: alegria.) Ella [ﬂl madre! Cuan pruutﬂ
- 1o 'habia adivinado mi corazon! Cuandﬂ la vol-

vere a.ver?
VAL. Dentro de poco. Pero es preclsn ESBI"lblt‘lﬂ

KARL, (pnmendu sobre Ia masﬂ uﬂtern ypa.pel i Ahl_

~ esta lo necesario.
Ve, (d Valentin.) Yo dwtaré . dos lineas ‘sola- |
mente... ES{}I‘lbld Existo; mi1 suerte esta en

‘vuestras manos . Us suphun que hagais todo lﬂ_" :
que os digan, y asi os deberé segunda vez la.vi-

da, (mﬂndn quﬂ T’a mun o, escrtbe.) Qué ha-

GH 1 vt SRR TN -
\"ﬁL. (Eanaﬂmndﬂsa ) Guandn sepa lo que querms
os obedeceré; pero si'lo que exigis es para al-
‘guna cosa. mala entonces haced de mi lﬂ que
gustels no escrlblré (ﬂf‘l“ﬂ]ﬂ- la pluma.)
Vag. Os atreveis 4 resistir mis ordenes?

Kage. (Serd _preciso amenazarle para que 08 obe-

dezca, senor marqués‘?.‘;

&V,ﬁ.ﬂ No sera inutil, (ﬂprnmmmﬁdnsedl?u&eﬂun 1
“¢on moderacion.) Valentin, reflexionad. Ven.
- Karl, & recibir mis ﬂ!tlmas mstruccmﬂﬂs’ (sale

 con Karly cierran la puerta por fuera ) -

: VM.. Me encierran!’ Qué querran EElﬂ"lI' dE mi

“madre? Por que no me ha respunﬁtﬂﬂ cuando |
- he habladm de Gabriel? No ‘lo dudo, quieren |

'mi vida "y no tengo nadie que‘me deﬁenda_
Estuy sulu Bws mm' enteramenle 591&._ .

4
l... il g
L ,:_. 5 E

i |

h ._ﬂ
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GaB. (sacando la cabeza y alzando. el tapele de. la
_ mesa. ) Te encraﬁa:. S0mos dus (sahendu J

' ESCENA IV.. '
G.&BRIEL Y VLLEHTIH i

VL. (arrojandose a Sus ﬁrams.)hahneil
Gas. Valentin!

Var. Como has pﬂ{lldﬂ seguw

vaban!

GaB. Agarrado :-i la tmsera del cucha en que te
“metieron; he venido bien, &4 pesar de la velo-
.cidad y dﬂ lo. l.-:ugo del camino; pero cuando
llegamus ya me faltaban lasfu&rzas. | |

Vi, Y como te hasocullado aqui?.

e.escondi debajo del carvruage cuandu pa-

ro; despues, aprovechando el mumentu en que
Lle sacaban de él'para meterte en la sala de

_._.ﬂbﬂ]ﬂ pude, gracias 4 la oscuridad, enlrar én
la casa, subi, la escalera & Lientas, y Hegué al
_ultimn escalon; toco esta puerta, y viéndola
abierta, me escund: (lﬂbd_]ﬂ de eslta mesa, en

la cual trﬂ pece, y tuve tiempo de metmme de-
bajo de LHd Desde allilo he oido ‘todo. Ahora

< esloy .ﬂ!ﬁ_puestu a.correr tu suerte. (con ener-
gia.) Valor! Valenlin, Dios nos protegera, y .
que nos ha reunido. (se dan la mano. he

Vat. Ya no tengo Illlt:du BELE[IHDEJUH[QS

Gas (con tﬁrnura ) SI, tu verds ir,u madxe
4 Gatalina. .«

a 105 que me llu-

13’3“_

| Var. Pero como saldremns de aqm?

GAs. Eso es lo que le&emus que ver* (escuchan-
do.) bllﬂnmu' -

jra lie gan; Dms mmf
S]- tE‘ Vﬂn.u Lowi
hm No me ?erém (se mete .e:.-;, az euariﬂ de Ia 1%+

quwrda i
E&EE‘JA V _
l{.m:, Yy VaLEWH

KigL. (con un pucheru de agua, un uasa pan Yy al-
gunas frutas €n una cesla que pone. subrﬂ la megﬂ.)
‘Aqui Leneis vuestra cena. Vengo'a buscar la

. carta, El'senor marquus se ha. marchadu. pero
Yo se la entregaré.

VLL Ya he dichoa vuestm amo cun qué {}Dﬂdl-
cion la escribiria. =

Kirr. Bien, aun no estais demdldn pero con el
sueio todo se arrecla. Ahi teneis vuestro. dot-
 milorio; si quereis que os le ensene, no tarda-
ilo] muchu en ello (da un paso hicia el cuarto. )

VaL, (uutamﬂdnqe delante de la puerta.) Es inutil.

I{am. ‘Bueno, no podeis equivocaros; las: nueve
van a-dar, y esta esla hora de acostarse. Si 4

- la primera campanada no habeis apagado laluz,

- vendré yo a apagarla. (sale; Giabriel asoma con
viveza la cabeza, yva 4 salir; Iifar!welw a abrir
la puerta, y Gabriel se uau!fa con ‘viveza.) Que
volveré 4 apaﬂarla lu eutendms‘? {saiﬁ Y cwrru

--'-Ia. puerm )
i | ESGENA VI.
Ganu:m.y VALE\TH. S

Gas. (usnmm:da la ‘ca«bem )Se ha marﬂhadﬂ" &

NATSIG @ 5

Gab. Pues blen es preciso hacer iu qu&él mm-

charnos. .

Vic. Y podremos cunsegmrl{}‘? |

‘Gas. Probemos. Tengo confianza. Elabate Vicen-
te de Paul ha dt}bldﬂ pedira Diﬂa pur nos-

4



10) e 'VICENTE DE Pwr,

. (viendo r.i Fﬂ!ﬂmm ue pahd&ca) Qué | Var. A Dids. il B i
?123?25? i | ’ li,a.m. Tal vﬂz melﬂt 4 veros est& n{mhe (sala )
VaL. (cayendo subre una silla. )Sl vieras qué débil betbho ESCENA VIl .

toy! Tantas emociones' Y ademas, la ficbre |
F::e jrbrasa la sed me devora!l | | GmnmL U VALENTIN, -
Gaz. Tienes sed? Justamente hay aqui aﬂua (la VaL, Me ha dicho que vnlveré B amena-
echa en el vaso.) e | zarme; Gabriel tiene ‘razon, a [mla ﬂnsta es
Vi, (tomando el vaso. )Traﬂ. A | i_ preciso. EaMba
Gap. (deteniéndole.) Un momento; el m:sera*hle en Gab. (saliendo de la- t‘hzmenea) Sahr dlﬂes‘:‘ N
cuya casa estamos, es su comp lice. Por orden | sera porahi; la salida esla cerrada por barro-

del que intento envenenar a \’menle de Paul, | tesde hierro; he inlentado arrancar uno..,
“se ha lraido esa agua. No behas, Valenlm 00 | Var, YV qué? _ |
quiero que bebas. - ' Gg,n Nu he podido.

Var. Mi pecho se abrasa. Mnrir por morir, quie= { v gy, Entonces sera preciso morir en esta casa;
ro beber. (bebe con ansia la '"”ﬂ'i de lo que hay | morir sin volver 4 ver mi madre. .
énel vaso.) GAB. (vivamente,) Espera,.. mienlras eslaba €S-
Gis.(cog iendo el vaso.) Atusalud, Valentm (bﬂ’b"*) condido bajo la mesa, el mmqués hablo de u
VL. (iﬂvﬂﬂiﬂ ndose.) Qué has hﬂﬂh“? Si la miuerte 1 cuarto que debe estar por aqui, (senam fi Ia«dﬂ-

se halla en ese vaso... = | recha.) detras de un tapiz.
Gav. (ddndole la mano. ] MnrlrEMDﬂjﬂlﬂtﬂs" | Var. No he visto ningina puertal
‘Vir. Dios mio, tened piedad de él! 5 Gag. No esta a la vista; hay que tocar un resorte,
Gap. Biep; esto no va mﬂl Ahﬂlﬂ es Dfﬂﬂlso P"m" y enlonces se abre una puerla que tal vez sea
“sar.en la Bidal o ~la que nos salve; buswémus[a. RSt
Viars {semﬂanda d lo puerta de la 1zqmarda.) Por | v,y. Busquémusla
ahi!.. .| Gas. Espera. (mirando d la puerta a‘el fﬂndﬂ.) Nl}
Gas. lmpﬂﬁlhlﬂl esa pieza no tiene 531“13 oo | vesluz por las I'Etll{]l_]:lﬁ de esa pumta"

Var. La puerta ESE Gl{ﬂrr&dﬂ y al menor ruido ' v,y Dios miol: =
seriamos descubiertos ; | Gas. Calla! va h&.cm Iu uﬂrta Un cerra u' I
Gas. Y esta ventana? (se ch,rtga a eﬂu ) Est& enre-.l echd.) : ) J ( af
jada y cae al rio.® Karwu. (desde rueraJ QHL no 0s habels acnsta-

VarL. [escuuhandu ) Si, 0igo ]a EﬂI‘HEntE Estdﬂ}ﬁﬁ do aun?.
encima de un ablsmu que nos sepultaria, VL. (buscando por la pared.) Ahmﬂ MIbmﬂ \uj'
Gap. Es verdad; por este lado no hay huida posi- | K,xy. (agitando la puerta, que quzera abrir. ) Nﬂ
ble: ah'! por aqul. (-‘5'3“-*13“ la ‘?hzm_ﬂ“ﬂﬂ J | ~ echeis el cerrojo.
VaL. Yo no puedo subir porahi. = | Vas. (teniéndole echado.) atnles de abrlr Me roMme
Gas. (yendo hacia la chimenca.) Tl'ﬂ“"-1“111'*-"'3'-'2'a J’ﬂ pera la mano. (bajo:) Valentin, buscalo pronto
te sostendre. ESpera. | VaL. (llegando. y ﬂizundu ef, tupm) Aqui esta la

r

VL. Qllé \FHE ha hﬂﬂﬂl‘? e puer[ﬂ _
Gas. A reconocer el camino Dﬂfﬂ DUdET E“lﬂﬂﬂ- { Gas. Gracias, Bms mm gracms‘ (se Hbi“ﬂ la; pueﬂa v
' 5uba p'l'ﬂ" !ﬂ chimenea. ) ' ﬂguna )

VaL. La puerta esta abierla; ven prﬂnlﬂ,;ﬂabﬂﬂl
(entm én el cuarto, y dﬂﬁﬂparecﬂ dando un grito )
Gran Dios!

Gap. (se acerca y se detiene al ver el abismo. ) Bl tio!
Ah! {gquitandose el vestido ) Para los dos la sal-
vacmﬂ 01a muerle. (se arroja en el rio; Karlno
‘cesade ugamr Y grﬂar siempre d iﬂ puﬂrlﬂ.)

- AcTO 0 QUINTO.

Salun de casa de Varannes, cun puertas ]ater&lﬂs. En
el fondo un balcon practicable que da al ¢io, y deja ver
1§ 4 1o lejos las casas de Pont-au- Change, y. entre ullas la

de Karl, que se distingue por la torrecilla, que hﬂ]r en-
mma del rm lunes alumbran el salon. Ry

ESEENA {'HIMERA

VaL Gabriel, mira no te bagas dano.
Gas. (desde la chimenea.) No tengas ¢nidado.

VaL. Senor, protegedle. (dan las “nteve. Las nue-
ve! Y ese hombre va 4 venir; ya le oigo. Si Ga-
briel bajase ahora. Aqui est4 nuestro enentigo;
Dios quiera que no le vea (upaga la qu | 86
coloca dﬁtume de la {:fumenﬁu ) -

ESCEN A Vll

VALE"tITIN y Kaunvr. -

K saL. (ubrzendu la puerta.) (lalla no hay Iual

Var. He oido dar las nueve, y la he apagado.

Kane, Ya veo que sois ubedlent& buena senal
maiana nos dareis la carla‘? o

VL. Si, manana.. |

KAz, Dunde estais‘?

Vasr. Iba & Bnlrar en mi cuarto cuanda lle-
35[315 | Sie 5 . ‘VAH#N'\ES (/] GEHDHIMH ,

Kisr. No vereis hien a aﬂﬁstaros ' Vj.m (Eﬂﬂ"ﬂ embozado en su capa y seguzdu de ira-

VaL. No importa, yoencontraré... . = ~ rdénimo.) Con que Li supones, Geronimo, que

Kazr. Entonces, buenas nﬂches. v . | lacondesateha dﬂ&pﬂdlﬂﬂ por mi pnmu{lﬂur-
VaL. Buenas unches TR il | celles? - .
Rarre:Nojdormige s @oniss ndie goie. Toife il I’ GERO. (tomando la capa. ) 51 seﬁnr marqués, pero

VL. (Que no dﬂrmlréi) |

Ksre. (Todo esti. convenido con el marqués de
Varannes. Debo estar dESplﬂltﬂ para ‘esperar
su senal, y hacerle la mia. (alto & Valentin.)|
Hasta la vista! -

he estado en su casa lo hastante para saher la °
llegada de Santiago. -

Vag. Gracias 4 tu celo he pndn&u tﬂmar mis me-
didas, yahnra espero. y desprecio a mis ene-
migos, La senora marquesa no ha vuelto?
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:Cour Tl s |

Gero. No senor; habiendo sabido por uno 'de
_.yuestros criados que 0S. habiais trasla
casa de la calle de san Victor, escribio prect=
pitadamente una carla, que Bernardo fue a
llevar; _despues.abandﬂnﬁ el castillo, y aun no
ha vuelto. e ST
Vag. (Loca’)
comisiones que te encomende.

Guro. La sefora de ‘Saint-Geran vendra 4 la ho-

ra seialada. En cuanto al abate Vicente de
Paul, y al caballero Courcéelles, no estaban en
casa, y he dejado vuestras cartas. Finalmente,
la barca que me dijisteis estuviera pronta, es-
‘44 amarrada debajo del balcon.
con.) Una escala de cuerdapermite bajara ella,
y este lado del muelleesta desierto.
Var. Bien. Vete al recibimiento, ) conduce al
puntu_-l&s'-p.e.ts'ﬁnas--que espero, asiquelleguen;
cuando vengan, ocupate en vigilar los alrede-
. dores de la casa, ya ' ;
avisame pronto. (Gerdnimo sale.)
st S ESCEN A Lot
k) N ARANNES i ol s i s
Var. Esta noche juego la partida decisiva. Es-
‘tando Valentin en mi poder, tengo asegurado
eljuego, y estoy cierto de ganar. Sin embargo,

obrando habil y prudentemente, he previsto |

que podia perder, y he preparado una retira-
‘da’ Las puertas dela casa podran ser Loma-
das; las calles circun vecinas tambien; pero

2Se Caso, |

" cuando llegue

ol

]

barca, estoy prepa rado para todo,

CouR. (desde fuera.) Nomnecesito que me

Van. Courcellest  wusigig o i
; '+ ESCENA 1L

 VABRANNES 7 COURCELLES.

anuncies.

Cour. Mi amado primo, accedo 4 tu invitacion;

si llego algo tarde, es porque una senora ha

reclamado mi asistencia. Inquieta por el pa=

sado, y temblando el porvenir, esta sefiora ha
lo cual se:

querido abandonar el mundo, para 10 .
ha hecho acompanar pot mi hasta la abadiade

Longchamp, donde ha ido 4 encerrarse para

siempre. Adivinas el nombre de esa pecadora

arrepentida? s T S
Vag. Bs la marquesa de Varannes?

_esto? Dos espo-

s0s que se se-paraf:ir*{lﬁs-pﬂ'es*"ﬂ-é-‘ ‘quince dias de | ! | | Ve s
ecir. cu y1a luna miel | -d{}iiu.flu-al,l}ardenal-..-Eimlmst.m1n1d1§.ﬂﬂdﬂ~:-{ll!ﬂ'~

matrimonio,

debia empezar a estender ‘sus dulces rayos. |

L.os dos erais adecuados el _
hubieras compuesto... un infierno anticipado.
_pues ella no quiere eso; el col
vento a4 vivir en tu com pafia; ha abandonado

4 Satanas para volver a Dios, un poco tarde

quiza; pero las mugeres se arrepienten lo mas |
tarde posible. A mi vuelta he encontrado una

carfa tuya, ¥y pensé que querias anticipar

puestro encuentro, 0 bien librarme de tener

que esgrimir la espada.Amigo mio, estas su-

~ jeto a caucion y st embargo, ves que he ve-.
nido, que tengﬂ.cﬁnﬁanza. Solo que he toma- : SR

1| Car. [ti"VﬂrﬂﬂﬂES.) Los arqueros del rey aguar-
| dan Ala puerta. 0 st 0T

do todas mis precauciones, y -estoy pronto a

combate, 0 al asesinato. = - Sl
VaAR.(con sarcasmo. ) ‘Amado Yy

no se tratani de duelo ni de asesinato; te he

llamado para un convite de familia, -~

dado & la

(alto.) Ahora, dame cuenta de 1as

‘(sefiala al bal-

la menor cosa que notes,

1 Gex. (con alegria. )

| -gere,

S me libraré de mis ene- |
migos; graciasd ese balcon, a la escalay a la ;

Vic.A donde he ido a
S srineliend o
| Tovos Al Card

uno para el otro;

ha preferido el ¢on-.
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Vag. Si, para una reunion intima.
Coon. Dy verasTie e sl oyt g B
Vae. Dentro de yn momento, cuando nos: sepa-.
remos, estoy geguro de que seremos los mas
amigos del mundo. A -
Cour. Sera una cosa que me sorprendera.
Vag. Te aseguro que nos reconciliaran.
Cour. Qﬂiéﬂ? : ' : e v S T
Gero. (anunciando.) La genora de Saint-Geran. «
Cout. (sorprendido.) Mi prima! Aqui! En tu casa?
Vah. Laimismal Gl v i et 1
e s ESCENA TN e

* Los mismos y la Covvess DB SUNT-GERAX.

Var. (yendo d recibir ¢ Saint-Geran ) Saludo a mi

muy querida prima. R e S SRR
Gew. (con agitacion.) Senor Varannes, eseslacare
. tavuestra? . = G U -
Van. Si senora.

‘Ger. La promesa que conticne...

Vaig. La cumplivé. =~ i
ia.) Me devolvereis mi hijo?

Vg, Bsta misma tarde, s R s
Cour. (Que oigo! El diablo meterse 4 hermitafo!)
Ger. No creo gue seais capaz de divertiros con
“una pobre madre! Volyvedme mi hijo, ¥ olvi-
daré lo pasado. Por rescalar a ese nino, por
recibir una carieia suya, 0s € ptregare mi san-=

mivida. » o BRI SRR,
Var, Senora condesa, faltan aun Vicente de
Paul ji*-"{]a_lfa'lin-a;-"'cuandﬂ lleguen, 08 diré las
condiciones con las cuales, 08 devolveré vues:

tro'hijos o S D e B e e
Cour. (Condiciones, fjra--empiaiﬂ.-z&.nﬂm-prender.. $)
Grro. (anunciando.) El abate \’i_gente de Paul, y
“Catalina. i o AT B
i ESCENA V.

Los mismos, VICESTE @y CATALINA, llegando por &
e i etec i e .

| Vs, Seiior abate, habeis recibido mi carta?

Vic. No, caballero. e

Vagr. No venis de la calle de San Victor?
Cat. Venimos de Rueil. e v
| buscar al cardenal Ri-

E_na-i-! ' MR ke
Vic. Libre ya, por’la muerte de Santiago, del ju-
' ramento que obligaba a callar, se 1o he conta-

“ria bacer un ejemplar. YO sabia que los ninos
estaban en vuesiro poder, y he pedido por vos
al Cardenal, quien despues de haberme oido,

me ha dado su firma en blanco, diciéndome:

. haced de ese hombre lo que querais. Senor de
Varannes, devolved a la Condesay & Catalina
~su precioso tesoro, ¥ haré de esta firma en
blanco un salvo conducto, con ayuda del cual

jp:?.u_d-en"_t e ti'fitnﬂ,'

- podreis abandonat la Francia sin ser molesta-
do ni perseguido. Pero sl rehusals la- gracia
‘que os propongo, si preferis una odiosa ven-

ganza a4 vuesira calyacion, estenderé entonces

?&'nr{lﬂﬂ de arresto. © . Pl

i

Vic. Tienen ‘tomadas -lii,ﬁ'—:-ﬁﬁﬁniﬂ-ﬁs de-vuestra ca-

| orden. Escog

“lga, y solo ‘gsperan una sefnial para ejec utar ia
| od. caballero, entre 1areparacion
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y un crimen inutil; entre la impunidad en es-
te mundo, y el cadalso.. . : i 1 L
Gen. Seitor abate, no le amenaceis. Un: instante
antes de llegar vos, me habia revelado la exis-
‘Aencia de mi hijo, y prometia devolvérmele.:
Gour. Pero aun no os ha dicho las condiciones:
Van. Paradeciroslas, es por lo que us he reuni-
do 4 todos, ya que sabeis mi secreto. Senor
abate, me habeis hablado claro y concisamen.
Le, yo.debo hacerlo con:la misma franqueza;
me habeis dicho lo que solicitais, y voy a‘de-
rciros ahora lo que yo ‘quiero. De vos, senor
‘abate, la retractacion de: cuanto habeis dicho
al Cardenal; de vos, Condesa de Saint-Geran,

el testimonio de lo dicho por mi al doctor Ber- |

toud. ' X |
Cour. Que audacia! Weoh s R
Var, Gon esta declaracion mi conducta se espli-
ca y se escusa. No he querido que un bastardo
lievara el nombre y los bienes de Saint-Ge~
ran; para evitar este escandalo he ocultado: el
~nacimiento de ese nino, y he debido hacerle

desaparecer, respetando su vida. Hoy se.le |
devuelvo a su madre, pero-es preciso que ella |
‘convenga, en que no tiene ningun derecho ni'|

-al titulo, ni 4 la fortuna de los: Saint-Geran.
Cour. Lso esya demasiadol: (queriendo ir conlra
els Wcente (e detione, )5 B rr T e
Var. Vos, caballero, y+lsenor abate, firmareis

con la condesa la declaracion que solicito. Me
dijisteis vuesiras condiciones, he aqui las
Giour. Infame! quieres que mi prima manche su
reputacion por conservar la tuya!
Vic. Y qué hareis si la condesa lo rehusa?

Vaz. Como los arqueros del rey esperan una se-‘|'

nal vuestra, otros hombres puestosa - mis or-
denes, tienen la vista: fija en este balcon. (le
abre.) A una senal convenida, mataran a Ya-
Topos. Ah! A LT s
Car. ¥V a Gabriel, & Gabriel tambien? , . .
Vai. Un fanal, que podeis ver desde aqui, 08
anunciara la muerte de esos dos niios, de que:
“vos tendreis la culpa. T T e LT -
Car. No, no hareis eso. Un hombre .4 quien se:
asesina, puede defenderse; pero asesinar &

dos pobres uinps, seria el colmo de la villania |

y de la‘infamia. No, no lo hareis. _:

Var. Lo haré. - : A '

Ciogn. Pero si yo te mato
una serpiente, no.podrias _ |

~justicia se cumpliria. (cvgidndole de un brazo, y
arrastrandeote.). . .G o e

WYar.Sidentrode una bora no estoy donde se
cmuerte-vengue la-mia. /0 v s

Car. Cielos!® | "

quieres

que cubra de deshonra mi nombre?
- Jamas! I RS S _

Caz. Al si sefiora, vos la hareis, 0s lo pido de!l = 7

rodillas.,. Considerad que es por vuestro hijo
por quien haceis semejante sacrificio; y que
vale mas dejar de
los hombres,

- £ino... aun estan Lenidas sus, manos
sangre de mi marido, y no obstante...

‘ g & v,t R, ( Y E_ﬂ:fftﬂ :I'ﬂ { bﬂ-fﬂﬂ ﬂ,

kS rﬂd;bi). '

| ‘medio del teatro.)

| GEt. Quién Le ha salvado,

mato 4 Li, como quien mata | |
dar esa senal, y la |

ser honrada & la vista de|
que madre & los ojos de. Dios. |
Pedidle que os deyuelva vuestro hijo; porque, |

ViCENTE DB PAUL 10 1.0S: HUERFANOS (DEL PUENTE DE'NrRA. Sni.
I 'mo le suplico de rodillas...

30 ¥a no'le maldigo: ..
(4 los pies de Varannes,) Matadme, senor,” ma-
ladme para.que no hable, (con desesperacion.)
- pero devolvednos nuestros hijos, devolveéd-
nosles por vuestra salvacion.. = .. ' - . :
Ger. (a¢ Varannes.) Dadme ese papel, astoy pron-
. Aa g ficmarlo.
Vag. Tomadlo. (enfrega un pliego d la Condesa.)
Cous./ (deteniendola.) Esperad, ‘econdesa, ‘no sé:
_que p ,es.eﬂ-timiﬂntﬂ.'.-.-E-s-e__-hnmh're‘,nﬂs,estit-ﬂﬂ-
o SRR T e G
VAR, Os:juro... (2n éste momanto se
 nal alotro lado del muelle,): .
Cour. Mirad! Veis la senal de due hablaba hace

Paco! Mientras vos os deshonrabais, allise ase-

divisa un fa-

sinaba a vuestro hijo! A T *
con la condesa y Cataling,);
...No es posible.., - .
;E‘lT;yfﬁ'E'H;'(.qfﬁ_fFﬂ-dﬂs_. J Que horrarl v s
‘Coun. Os juro.que seran ven gados. (llamando por -
_ la puerta tzquierda,) Que suban los arqueros.
Vag. Llegaran ta rde... pronto, mi barca.,. ( mien-
- tras Courcelles 8¢ acerca 2 la puerta y Vicente
consuela @ las madres, Varannes va.d saltar por
€l balcon, al tiempo que aparecen en ¢l Valentin
Y Gabriel.) Cielos!. Yalentin! Perdon, perdon...
‘Yono hesido tu'asesino... (cae de rodillas ater-
6.+ CESCENACULTIMA, ./ "0 =
Los mismos, GasRriEL ¥ ViLesTIN m uy' descoloridos
Y sosteniéndose el uno al otro; a poco los argueros,
S DUl a drguierdd.

| GER, E?Z-E#_Tr--G'nih.!‘,i‘!ﬂ:.’-;. 'traremin: '(-tﬁdﬂ--'é:-szﬁ_-'_ds'c,afﬁ_a-

- muy rapida. )

Loun. (d los arqueres.) Apoderaos d el

Vie, '(ﬂqy'ﬂﬂﬂﬂ de 1o dii!usy “alza nd.:}sug manos en.
e teatro.) Otro favor, Diosmio, 4 vues<

Gas. y Vi, L-ﬂbra#dﬁdﬂ!ﬂ#;)-‘-Mﬂ'ﬂ re m:a' '

& Quien le bHosmiod S
V. (sehalando d Gabrizl.) El, madre mial
Ger. (besando 4 Gabriel en'la freate ) Gabrielt
Car. (besdndole tambien: Ml
Gas. Cayo en un abismo y me precipité 4.salvar -
- de;'a pesar de la violencia de 1"&-.{E-ﬂj'lﬁ-g*i'e"-h':t.-ﬁij_-_.y__‘;’1E
la BSE'HI-’-idad.d I&-.—.J-E:l._. noche, hl&.-!,ﬂ 08 _:-E}'f}ﬂ{iidlﬂz;a-pb -
derarnos de una barca amarrada‘d 1a orilla.
- Una vez dentro, vimos una' eseala suspendida
- deese balcon, porla ¢ ual subimos, y nuestros
torazones nos hatyehibdaai o S
YaL. Para encontrar 4 nuestras madres,
Vic. (levantando las manos al cielo, ) Erala mano
~ de Dios que velaba por nosotros. . ¢
- (Valentin y Gabriel caen. de rodillas al lado de Yicente
que los bendice; y todos los demas personages se arrodi-
1 I'a"'ﬁ-f;-'EE:.'JB'fi’I:&M’-YifEﬂ_I_:l;l_a!i que los- tun:te:mpil&' en’ éstasis re-

Gee.: Miserable! Y por salisfacer tu. ambicion, Ig A Bl g

o FINUELDRawA) o
~ IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
e Calle del Duque de Alba, ni13, . .

ved co- | |



0 1.0S HUERFANOS DELj PYENTE DE NTRA. SRA.
s@hma nTres dias !aunfhaaiaﬂﬂmmsmﬂiwm' . ..1a deposicion:del,dootor A las Fene/ack
Y doy “rﬁﬁdﬁﬁwﬁﬂ ”b%yw;ny ido a1, Ga hml,l qﬁ d# wfnnﬂw;ﬁﬁagérb el; hijoideJa-sehora
Al lfu gran; ﬁfaw lmallﬂaﬁﬁaemreﬁﬁ%‘
S -

aguﬂﬁrﬂ &'{’IH[HH 1“‘! 1T "jf_, .,\ f“‘u
!:s ﬁreeﬁim&” mi; moy i€ arnente... Tampronto.como, ¥Ou |
ew@mrﬂm ada; wxllgimlm g, ik por, Ga¥
1Date, 08 T6 yo,del juramentos Y
ecrela de-la;ico eamumﬂﬂﬁls :

Gar. (besandg dﬁumﬁmﬁf @
iﬂ'ﬁl‘éﬂﬂi}d"iﬁ S ui,}la”{‘ o getad a.m! nia B |
Mmaanuf; Qs ?;ﬂﬁ"_- £33 l,.!i?
E ﬁ
tﬂE{G ﬁ:!}'i Senora: QQM Eﬂﬁ ieloeas Y
legue pronto;ese cash » amﬁﬁtﬁlﬂ
if

Vl,ﬂyﬁmmﬁa nar agquizd
ﬁﬁlhﬂﬂﬁ}ﬁﬁﬂeﬂﬂ@;ﬁﬁﬁﬁlﬁi aja) |l ¢ ﬁﬁﬁﬁ
,i&'[-l!}ﬁ 5 €y SEHIe= } ig
gl b Va6 mmﬁ,}
la, nargha e | @xanu%@am
.adizinarael

-pen serdan i@
prudenty sobre tado

ﬂ]ﬂﬁ’&%ﬂ@%ﬁlﬂﬂ hubuod b! H it ri pbiBgAd B L
‘sonor abalps; Longe,esperant | | aprestipar.
1a de Santi gﬁ@ﬂum

CATe TENEIS TAZYM, SORO
_;mmqunq esios TROS P permangceran nsigmpre || u@“??ﬁq’%‘%
sjuntessyyoa gj ainilerod) i m:g, aoiL 819 0 ixﬂm l;ﬂlel;ﬂﬂ ﬂ% <y ,,hﬂrﬁl ql;t:l g Pren-
Vst yaﬁ ﬁz‘(t'a%# legrids ) JARLRBIV (nros ) Baliy { 35@1@@ ign;. de; qui o, Kstais
;1 0. 081,qU¢ mu@%hﬂmpﬁno mﬁ,dﬂq e%: }%ﬂﬁ“ﬂf\‘%@ﬁiﬁﬂﬂ}ﬁl&@ lqm& hoy &
" 5 Gt BINRIEY u!nn:}d et esib

Gams M
| queababaha, q,;g eir,im E}%c@{ «.qgﬁwﬁ n;;a @n e o
lﬁafﬂlﬁ‘ﬁ. | 1(11.,1-;5; sen ﬂfﬂﬂbﬁtﬂvu sihoa o0 a19319 0p0.
Vth No;digaisnada, de. ﬂaﬁfi faiﬁE&@ e‘km AL

Vic: (hajo.) Me es

Car. Cuando estemos/sglos, a?eﬁhr*abate_ s K
LE h ?}1 irﬁg 1,“'!{;; '@gﬂﬂﬁ['gg; @Jli}l*?f 0

o, Esta ﬂlﬂﬂhg-

_IVI . Dejadnos, N
(f'\ I? J buQ%ﬂﬁiﬁﬁgﬂ} i,hi‘? £ ’ibt—v ﬂi’lfgﬁﬂhha Lb !ﬁ‘ _ b
ﬂ_-'-' éﬁ;ﬁﬁté&:ﬁﬂw 'é{ﬁ.ﬁi_ﬂlétﬁﬁlé’!ﬁﬁ;ﬁ jq.lb}j?ia:;@%lg?:_“?f_ J’-‘AM }‘aﬂmﬁ‘é‘ @Pﬁzm&* Jiata '
Hry o) E‘i" §an feliiedl o 0 aERe .,'h--.-hh i .&I'éig Q%’eé!:ﬂ ?ﬁagajﬂseﬁu qﬂiﬁﬂﬁf%ﬁi’%‘?
35
ﬂ‘:-,

- o ‘d oriireis e i ‘ha- ; ?Q{&QQ&; ysion hay, una;pu
scerca’ ﬁg‘rﬁl “Gabriel; ‘y*tﬁ L Ws’ﬁa atin, lave.Saptiago dqb@; pg;g}gm;ﬁmna;sa un., o

03 jvh‘darers ‘&Sﬁaunﬂdﬁé*&ila*h_&rﬂlﬂﬂa Ang;‘@'Ha- || para “alejarse de Par
UE fﬂéi’“&mﬁﬁﬁin iﬂfﬁlﬁi‘ﬁf fﬂh 5 oplius 420 S CH} Eﬁ?ﬂ S8, hﬁl‘i’l” f Ji Zenaies YOI DING )
Vau. 081, seilot abat g praldieonnio o1t iygcs Kinal wEnte ; por mm ﬂxcmg .08 Cueste:s: 188
q}:u ) (a jﬁmwm}'ﬂs dﬁé‘gﬂﬂﬁ‘?’i’sﬁﬁﬂﬁndﬂi és ‘\fh-{( pr[eﬁ}ﬁﬂ que ﬁ&dguﬁﬂq 1 ¥1: %gaipiﬁl-
'Eﬂ‘ll"} REERAS ey {3l EEd tHir 10 i;ﬂtl F l ﬂﬁlt;’cﬁ(xkof@ﬂi} ({uetL @EM& Jf ﬂnl}e! : Blln

aa@ah iel/estaniaun adiia; i aganli .zenoid

ﬁl gh 019818

[Gabriel:(le abyaza: ) 'Aliora: ismol ' Higy
)también, ya' uta'icn; s eniendo ﬂ;mﬂmwﬁf b
POr; € !mmm gue,;debe1s

w 2 Déjad ‘que ¥ Jo 08 ‘@braze
hap@id dieho quﬁ»pemawemm@a tos: .;m Vi g@gﬁ lmg
Qi e oupraboisd 15 ve @irigmqlp ﬂlﬂﬂﬂs yieng An ltﬂsmﬁna,
| i estayse enora hasta ta, 1a, Dﬂﬂﬂr@% 3. que

i:agyﬂgﬂ;i}ﬂmi a19¢ s 8D
1& (igeanidosele PO ol fond )i'fitoﬁcﬁr?en%‘iﬂq ha | ., gpiad
do h]ﬂ;&{" A estod ﬁ éﬂlﬁﬂﬁilﬂi‘i‘f‘ﬁl{éﬁﬂ*idﬂﬂf %ﬁ]" jl;}]{ldﬂilﬂl‘s@ﬂlmn F{]:,.jﬁh ji1G 8 i[

w 0B 1A Senur abate, un; 1gseonocido iﬂsiﬁkfm *ﬁq:jﬂr

emﬁuaﬁbm heeneidmacyt aa

5l nmtem( (o) M stﬁiisf‘hﬁﬁa}*mafhl
Oibe 1‘}- a1d0- 1Rk il 0210990 e il o 16 b
e o5l S ESﬂE\EﬁHﬂJ i L“’f* bk VIﬂiiﬂWﬁ 1&‘&'&%@4 08 he: dicho ,i1¥ despues; &
w00ido; £0aj0,) BSA Hﬂqi’qn

5 10 mas prqnlg past

‘i E*H-‘“E.
ﬁw, v Lanstizv t?fsltirff d id & id
,, i 1 mpmﬁ 5 L ndugid d0ese:idescon
i el i E Qamk i B GHEAI . Catalina) st an&mlnseﬂmﬂ? L’tlﬁﬂﬂ;ul dos; Y. P
‘. 1los A saguird a yuestro. marido. Valog, ¥ ﬂaﬂﬂ
el '“‘ 1 E}L’.- 'J‘LJ

vie. ﬂué‘fél‘ﬁmﬁ “qué ’d‘éﬁiﬁﬁe" fﬂjabe:& wisﬁ ‘*a}‘
:‘sénﬂfi 3 -1’ 5 l'f“ 11 & R L-.Iah
Gi;;.mi *ééﬁ{ii“agﬂl?;%p Hﬁ H.r it‘: El A
ad 'ﬂlﬂ nuevo 3." 1 E"'
“(;ﬁ:;lddé ’#ﬁ%f:ﬁl‘ﬂ i’*i\'gilﬁh{ﬁ" 5”‘& ﬂiﬁs*ﬂf‘iiﬂ& 1- L ieghom,aes, ‘E—E ‘E‘qﬁf“iﬁ iafj.} eor “ﬂif /
a e esia casa; « 24t 59 31; C 8y ﬁg;n.,} i1 ‘* 'I”‘ o onal
Elg%lnt G.S?I'E‘l‘g %lejlﬁﬂp ii” 41”5[}{%::‘.1 J'”i hﬁu {i #}Dlﬂ-} LJ{ ALY nﬂ :
‘ﬁhﬁ u a s j L = j s ]
LR e ﬂﬁmﬂmﬂn TSt oid B R I ﬂggggw éﬂ;gga gl o it hos
ayuda, dentro de oras Gabnel y Va-|; @g X h‘aﬁ*&lé aﬂﬁ g {tarmelos. Ntﬁha
R M sar BRI A RTE, O *“g é" ido por aduis ni por € s de Rt pde
s d1oe o fougamt’ I t}ﬂtﬂﬁ é ﬂ“ ‘L lpgta ‘calma
Y ,ﬁ;%‘g@ﬂ 1{}5"%’%&(}uu&%ﬂﬂl&ﬂéﬂ%mﬂﬂﬁﬁ‘&ﬂﬁ! 1- F{];E%ﬂ: G?e i 4 “ g{ gg@g&!ﬁﬂﬂxs-
RO S5 7 o = i EBe ca by RGO D IOHgs 1o tiem 8/ UE
q o, i 15“: d‘ﬂﬂ hﬁl‘-‘iﬁﬁﬂf@ ﬂﬁﬂiﬁ:’ e ém bépé qb nf;b m n.* Hwik it m Ju

ncopfianzalen D108, 0oilyte oo
- | GaTe Ok &mﬂmsm N, VoS 1s,emr ahati% (se a,nql;na

y sale por la derecha con Angs) o iaiv MAODELY
- N ITI

B I'Eﬂ IGE ;
;J [”idi’iﬂ’r”m *ésr @é -mar-
‘t.i J

q“e. qul;agu mi mar
bia encnntlaﬂn o0& dos huérfanes)de puente ﬁ‘&.ﬁ q&auaﬂ
%‘Q w?ﬁtl‘a;bﬂllq;‘awﬁmim}ﬁ*““ E'ljblf.l ﬁ,ﬂiﬂ lIl i I‘ilﬂl'lES AROaoE o A E_1 '
0¢ dos era nuestro bijo; ] &!.ﬂ mf!ﬂﬂélg*?ﬁ ﬁg"’{:""" ihm El marquea! 7 AT G R |
S | , ESCENA s e
i t}e!

bido narla suj'a q}rﬂyaﬁ‘ﬂ
_. . g ﬁﬂ}.ﬁlgﬂﬂgu I;B.IL" '

ademas 0L,
a de, m#ﬂmﬂ,,h%mr

mﬁlﬁ ﬁ'ﬁ 195’1 ROt ABY 45“‘ ig’g}e a ‘izﬁiifséﬂ‘u

vn‘éﬂ‘u %”“% ‘ﬁ"anawﬁh

i Ll b L o

Ilﬂ F [1 i. b pitp i 1., -"-'.*’”*‘ :lr ‘“ ﬂ ,.J ?{: !'i:- "# ' m it ”1’-

Gera“ O gl g 0 DROTIIOY B Sl Ol u,mn Yg-ﬁ.; "J‘ an ﬂ‘ﬁ'ﬂ ?;[@ ?gpi?? “ hté}fé‘}ﬁi

Y({!;r Ya fll;{ﬂﬂ ?Pﬁﬁﬁwv& yectois! 5@5\ -_,gb;_,ggt;;, sia ﬁa,s% p.lp #‘
r:«i ﬁ salif, S 9“?3““;'5"%‘ , esta poch F»“Ef;a Fo “E"z}i u‘i ﬂﬂgﬁ'%fg e n “nhona »

f E Yﬂﬁ { : 5 9 PALAN T 1-."%&- ;' L i Y 11§ #{ 1 1
"”% ;ﬁ %ﬂe?ﬁl qnesiﬁshaiiﬁmﬂgm ﬂ% a yez Aﬁ-é{(ﬁ ng0 & li?tgraf’ Haj “f%gi-i; {fata
i Dﬁ@ n{mfrﬂ enviara, é“ 540 gl.ké-_-\& ‘Vos, porque ” Eli ya ha 315 ul p&% es=

ﬂé &,ﬁgm nnit gﬁﬂ tra pladﬂsa 3 santa lﬂll%“h?@%glﬁgm; e

claraumnes, ﬁﬁqu;tﬁ,% b



18 | A SN ieERTE! DEI Py 416300 204 O

VieloA ewalquiéra: tgra’qhéibﬁﬂgaﬁﬁ‘ “etialqaie- |  Vitn: No'mié’hade: fulla; sﬁeﬂﬁﬂhm;so jala quﬁu
P Yo sed 61 motivo queagii'esconduzcal mide- | I iiueve destind'purifig ’l}ﬂ‘éﬁuﬁ‘ﬁ‘emh‘----“f ob
bér 88 girod, i(}'.ﬁ‘ﬁgi haqutmﬂm, gﬁmf,gug se |!VIc. Senor de arannes tenﬂmnéﬁ hé‘halﬂa‘r,
“i§0enély ¢l lo’ ﬁtwefeﬁ?ﬁﬁ’hfﬂbﬁ ) Dt il 4| YIHADbETS di&'hﬁ ’ﬁ&’*& ﬁlé“lkl*i‘eﬁnrﬁﬁi‘t}‘ﬁ‘ y o'

Vir. Sefior abate!/‘cuando oS’ ‘Bepﬂﬂm l;iai:e ! Ia venganza. Esta reparacion os fa' hubierayo

) lmh@i‘ﬁd“ﬁﬂég” es’ {ie! un*ar%sé-é‘i;n&" tan ,Il awenm ade ﬂ‘aﬁé*s ‘digs ?’T‘Jﬁs*fﬁgrﬂdeﬂf
2ipara tod6s; no'veid 'en vos’ simzrdn 'akl *s::w ; w& ¢ hiiyaisilibfads! de o Bl porvenit ptie-

y resolvi a’et‘ﬂlﬂi"l& Tucha ‘que’ habiais p tb il fﬂé%ﬂfﬁrﬂﬁ*pﬁhﬂﬂﬂ y*ﬂlﬂjnéﬂés'idhﬂ’ de’acudic
O t‘,ﬁﬂﬁ. Eas ﬂruehdé lﬂhiﬁﬁmﬁt«éﬂ&mﬁﬂr Tos tékf ' * 4 la espada Tened la bondad 'dé ‘ésmeﬂrafﬁun
it invdnios o ‘eran lil’l{,& Jgﬁﬂ*me condendsén., |~ Potyy i‘eﬁﬂjqiieﬂf‘& omtipoteneia’ y ‘miseri’
I“Finalnyente, contaba par ‘defend emé on'mi | *baildih" de: Pios'son‘infinitas. (ap:y Lalpruden-

~'nombre,’ #:uh" deradtis’fz(mi Jsl aba’el || cia exige que no se altere el prﬂye:}ﬁ}‘ida la
'ibémbate rhﬁ‘ rﬁiﬁst@ﬁ a'f"éwél! er’tﬁiaz  fuga. (bajo ) Venid' “rermana’ ‘Atie, tengo que’
L e’ babiera alivez dado lﬂ”mel_ raw'-r  Ugaros unidl mision ‘imipdttante: (alto. ySoy P

dias han corrido, y I:lﬂdlﬂ me ha amen‘sﬁﬂ t’vﬁs ‘tﬁahﬁmerm mmpa?::ia ;‘#t}utﬂ' da’ ) ‘v *ﬁ’“‘h i
C lte odia det* neros ) 'he: enk i 12 5311jr0 014 ¢ AhEAL)
. i‘ﬂg{m?igsﬁai{?;q,r I{l*,grgﬂﬂﬁn ‘Re bbh]ﬂl‘ﬁﬂﬂl 0 ﬂﬂ&’ e iIEﬁEE&\}.{\HVJ}EH Hie9 hi B ”“’,

1@l saterdote q ﬁ’E’l‘lﬁ}d tﬁ“fa‘l* Gulpalﬂﬂiﬁéﬁl e‘%ﬁ"hﬁﬁﬁsﬂlfﬁjtﬂf”h 1‘} riéajfl;fg :‘;OH IF msm‘.f 4

; i l‘f f‘ ¥
f&*‘z?i?"??’““&‘Esﬁ‘é;“"eﬁ;e“ﬁ;?m* {07208 | Van. o, oo npldla e e vl
5 deeires: Jmmf #ei'slla‘ us’l;i‘ém de 168 hom - oca, santo hombre. Para perderme os fallala

£ l A 1] “de l ke J ﬂ?@ lﬂﬁlﬁﬂ}ﬂﬂﬁuﬁa&&l!ﬂ&a l*.ul!'hﬂa }hﬂﬁﬂrﬂ'ﬁ S‘H‘]‘ ;
g;i’se‘l‘é qg E}ilgfm%gﬂﬁtﬁ?afhiﬂ?ﬁbﬁ?j‘ﬁéﬁﬂqu E . ﬂnta;ww 0s ihﬁﬂﬁﬁlﬁ.x@eﬁﬂﬂlﬁkﬂ ;Sl!ﬁrﬂﬁﬁ’i!l' '
g

-
P g we e ey ey e o b ey ol ™ (el e e il
—y

RAHTUE G i hablag, scunndg Santiago
Qhﬁ‘é goR entr O sli SO NI LR L R e ST z]ll-‘lgsﬁi beﬁﬂﬁ!;ilalﬁ Ay
b ta.) Nada d i Ol es abrigo de mis golpes, Por otrodado,.no
"Z?ci ; “%”aﬁ%’iﬁémiﬂi&ﬁﬁéﬁ%&’ iig ufgd . me era posible apoderarme de. este nio,,; &

;| ¢ion; ¥ 1n répardcion serd ‘Compleral - @uign las l¢biles Dasedes Hﬁfemhqasal ua
f“fi?i[mli: ml’ﬂ ?ﬁ%é“ﬁ%?ﬁ;ﬁ ‘f’“f‘ i?ﬂﬁ"&i}%*si; “dan me;nr que las mas fuerles rourallas.. jﬁ}

| ble, «quwmlﬂua A AT
hlﬂnes Maiiana, sefior’ ﬂhﬂfte 08 envidre una | mismg, K t"aw! !E’IMM )
declaracion, de 1a eual’ ﬁo*&u&ﬁﬂ& hadie; de | _,Ll:;g)mbr ”’T ado:dela. 1013{311 rehusa viglar esle

“i'¢laracion eserita’y firmada-por mit No os pidé | g.ekning salgadely casa, dice 1y

: e i ﬁa ln que se me pide; peru robarle en el
Jgﬁ;ﬁ‘;&&“‘;ﬁ%‘;ﬁm ;ﬁﬁﬁgiﬁzhﬁﬁf%f? ] de | asilo,dela bepeficencia, seria s sacrilegio. X

tanazados mehan it s RiHr ﬁ [¥.Sus,companeros,vigilan sin cesar al rede-
Vi E;?fbﬁ&h:%ﬁiﬂ;;ﬁhﬂ t-ggr;“?g!'lq mslg *lﬂa A dor. ﬁg ?ﬂﬁplﬂ!e@; ﬁiﬂ&ﬁlﬂ@!} €N Yango, ﬂ:'ﬂ@t?aﬂg
Van ‘Tranquilizaos, senor ahate; Pacavevili el de él. Me ha sido preciso busear otro medio

Y ﬁﬁfﬁﬁ"iﬁe R Euﬁiifciﬁi ﬁﬁh‘ieﬂi FoourFido A _ para conjurar la {fo¥ndetild ‘que me amenaza,

] j acordandome ela du uesa, he podido en-
yiv facrilégio, me iblera suibidadol Manana guntrmle A Vlﬂ%ﬁt dlo féng‘ti quﬂ temer, y

=0 tna bato'¢on Codreelles; Heacepladoiel desa- | y
i} Jﬁa su.man6 eshiabil yfuerte, 'y no meldefn- £ Ld%'?lm ?; ﬁa@;‘fg:ﬁ;ﬁ}vlﬂﬁélﬁmﬂ :Eﬂlﬂ%;_

Eré 'lamhuan os suplico, ﬁﬁﬂb:‘ aham‘ ‘gueino
A S A I - G R
5 d

madﬂsu victoriavilt i ot Gacndd siasa sioaie ol
Vic. Sois vos quien m& hajbla de ese madn? > 1 f-tﬁl'@ﬂ‘l?nﬁﬂfﬁmﬁ quiero oouparme sing de este.
sabrtarany w' Esﬂiﬁmﬁhwﬂwl vafings o b Gl

Vaa. Lo dudais? Sp rimer. pecador que se
S ’l" E‘ ¥1’-rf’§ h’i}} .'[Eh el aae T T "fﬂlhi"\'

ha convertido? Si't ‘una prueba de mi
: | RANNES, [V ALENTAN G 4“%!‘“ A Eﬂ!ﬂﬁ leganiing-
0 ”“‘“ﬁ”'ﬁ. dad.ho . Leneis o084 "*0"‘1““5‘1 pdesde | 7 ong agpq;%&su PUsial, on 1. que.hay; dos)gu-

R Paind e R “‘Efﬂs'gr. :rmrﬂ*w BhYE "

. {ﬁam&hﬁih‘#e l‘m el éﬂ?udwt Poriierda. . 1Efﬁ)s

S SON: i s *f‘*‘r e R

imw(aw&ﬁmﬁamﬁwﬁw}ﬂ}ri’amﬁ%ﬁ E*sé ‘grdd

E‘III'

hage; ﬂ% dias?, qsablﬂ- u& los, dos |
hga el Fuﬂn ¢ de N “% l.;ﬁrggl: (habian |
2 m;q 0la g,a,s ;eiSmg‘% erapT ) 9, sabia
ﬁque cataban aquit] ﬁ&@m tefiende sino
e 3{15@.]]",“13,(1 del as 0, y.ese 5]@1 ‘ﬁa sid :raape-

ytado. Siau hdu dals {.‘ﬂ n]m,uztla ras,.. eis| senor, que iba a casa de Saint-Geran.”

E la{gmmpulenma (lwn“;ld’(r b e q;d,r ﬁ;ﬂﬁv‘;é{ @&)&Y?ﬁ!ﬁ#}ﬁ o i"ij'fﬁ} te dtfl'i’éﬁtés? fdr
_Hrﬁ. 0§ Mo, simi razon;duda a ﬁﬂr&;@].i 1 a RO 0 Oh s N
vy la%rehglbﬁ me %?ndan ci'eerl%% m‘:’.,,, ifs V&#W%ﬂ%fgg £ %?ﬁjlﬂég%tg‘ﬂ’é e%i@ ﬂg,l,ﬂ{m}

e K -3 i 1:_' it e 138 i EL A4 fffl 5 *'”'}
R Egcﬁ?ﬂé Vi et e b 'wm@%ﬁ.. "'_é%érn@iilmmﬁ% (lia B whf‘i
e VAR (ap )V aléntin ddbe ser el hérdd et ﬂe 0
ﬁ"ﬁ’ﬂ"‘"ﬁfqﬁ A“&i‘% ent ““f“t 6““ ‘*’*’*f”"ff“ ;f“‘%r I8ainlLGeRaT Halloen ¢i GiErLd ; ‘fn‘z‘a i
P ~lgbeonder o Ademas i Tel! earino f:t" Ghtﬂﬂha
*d? rdunad ﬁnq l?d 08 tr pruduu—.-"lw- éﬁﬂ‘tf%%liiﬂ*wirﬁ@dﬂﬁ‘h diida. ! ‘-f-‘-
c; é*] s,immk ?sfi'gifb aﬂib “ciudad, | VAL No ves como nos miral . : o0
ra docorter a 1os’ 51(% fanos. werle en| dﬁ*n‘ “” ﬁiﬁ"ﬂé iale e DiirE: 1o S d
u cumﬂda Vardnnes'la dei "eﬁ’e% Sisiias i ] il {1¢ o bfa bdlrﬂéi ﬂé:‘ﬁﬁsd ;ﬁé"‘*‘
er;p:t;dn,m sefior, anadid 4 e‘sﬁ‘s"lﬁ;ﬁm‘ﬁ" s Var{ap! V) Serid intti lﬁb#ﬂ’n[d D’ﬂl}ﬂﬁhﬁ
h ien’ ﬂ E‘é “‘i‘ﬁdrgna“ﬁfuuid 84 bolsa en ol “"’ééi ﬁ“lﬂ“i'éhdi‘t}h ﬁ(ﬂ!ﬁ:g [l‘i I:ii‘tg ‘Ee-_
e ",! le ’H fiiR _;-f ..::,;.. = Ly j.“'i'i:;.g' E'I-‘q' t [EFF j' Err

hqfra ﬁ ‘el seinor abate? |

Am.'lutlﬂ eﬁeﬁrﬁ'”“' Binta prndobaig a1 Gab B éﬁur.i(em&m umwm)“‘

&



_—l.\- "y "o

_'VAH Hﬂ eis’ ﬂSlﬂﬂ E’éE [’lﬂm red s sbh o j;,j"uj
-_-!‘mn De gjﬂﬁt,ﬂpem lauhu cquwlan amsa.gmdfar

Vag. :(uqmnmlga, aiﬁﬁlﬁ!lﬂam‘ﬂn#;am GCasa; ﬂﬁ

,Qm- Baivkii » Valentins. ese.h mm Licne

Gw 541‘ pero Hémﬂural;, qal wiu esta tany. Glﬂ!f@.

e "EQ{EWF'{L o S R ARG | LR *HLHII i: !1 r.i.i ¥

.' .-lﬂ.ﬁﬁ.a { J’urmnﬂmsﬁatﬁﬁm‘g&vaihntm vaiahﬂd 1'1 tu

£ | 0 LOS HUERFANOSIDEL PUENTE' DE Nrna. Sna. 19
‘Var. Dos eubiegtos? as rj??r& Iguno? | #M@iﬂulﬂl tlﬁﬂ‘idﬂ? ara Wos esta canta,’ yHanten~
‘ M aﬁd S%i&uche cﬂnﬂ ‘cargadoe'se’ owmreuun all malmhbapwq HEL

lll:ﬂ persona, &q—u«m»-babm cllﬂdu Lll esle
sit1o, ol Espera; qui atenﬂa responder
V. (ap 9‘Pgrffedt}hrriérf E'T ezl ff* ™ | Gas. %‘reu qiﬁ: no, por qgll;? el p‘é”lft"‘ﬁa traido se
}:?ar:. {ap “.'JS? o’ i)ﬁ@"ﬂf‘ {WL ,,{?’,qu P3ﬁFrTQ'- 5 tha rimfﬂhadn al mémmﬂm: Toifohspryesan A
ti‘ ffi hﬂsa‘ Si.serd gongl! sl cibhab el A “(f‘&e’ly‘dﬁiﬂﬂw*ﬂﬂ lacanta:d F&ruunm)“ved lo
srfﬂa!andm Tug wwﬁrdﬁz ’Lﬁ&!&ﬂm sera | . queime esévibeny Digoe il IS,
% B ipoLie Ay dow epinae samadssiahd VAR, Yo, SEII{H' | i ‘h j "*%l'.-*' S el U
Gis. S;; ;euﬂr,aﬁﬂmmbﬁa{ lw dllﬂLdﬂdﬁ);lﬂS;be{lﬂﬂﬂﬁ ’ir”m.aheetli.f AP gon T Gostig e ERE ey 1A )
4TSN Eﬂjfﬂldﬁ enciende las luees): noselve  Em| Vag.(Letra de J ulm.)(!eyendu )Seuﬂr dbat‘e dEs-
la chimmenea lienes conqué: (sale; Hsideinochel| o¢onfiad!ide Varaimes esaun implacable ﬂ%mﬁi—
~ Valentin va hgq{:ﬂﬁ ,fflitffg HSEM;@; éigndu Ia espatdu { i;:gxs, iﬂ;msta mrﬂtﬂifl‘ub 05 pide| dstad’s
¢ Varannes.) .  gurode ue serd un lazo, unatrawttm“laln{ gev,
‘Ym Vamos , si-dudase Seria Flan snmple como || ¢ unghm S 0 o NS IO T 2 e
. 6se, saultui*mniglg Kar&; (s:;qu ymfrggqp,gj}{;ﬁm }me(biimipﬂas de: on maomento dwilmmﬁ*i) V{ih*ed’ e
,Lede baules un ls'l,f!!?r@ gomolos, demas. Na- || *(esatcartas (Farannes despues de vefleaiondr un
dlﬂ puede verme, y esle essu puesto.; (viente | t*ﬁnmeutmrdw ta carta’ & Wicente ‘que la! uiumu‘%‘j
dqy# nqntlmg *El; fﬂlsm en,in.copa. colocada al:} © Vamos & benay; (sirved’ :'iﬁaiﬂms 9 A4 r"“’ i
ﬁﬂ% Cu 1grtu de:Vicenles Vﬂlﬂnﬁmﬂwe esda | Wt. (Un lazo..( la naerteé! qumﬁl Oh? entonces
dﬂIunt’e de la ccfmuda enciende la luz oy se vitelve g ‘he visto biﬂ;ﬂh (chamw d' Wﬂ%snw— én ‘el momén-
, @l mismo ‘W"‘P“ﬂ “”W\'M" ‘ﬂ'sq“"?*ﬂ“ Tﬁﬂﬁﬂ“ﬂﬁ )| toien que éste @ '@ beber vino) Datetle@S’ ‘sefior
m‘- :*"}J’hl D Bacsoes pat cbslaoge el P abatejlaicarta. quehabuis guemado/o slaf ﬂih-
Viar. (volviendose.) Qué teneis? ol giaﬂ:un ﬂ}rn‘iﬂo es Uﬂ aviso'dek eieloi 1
VL. (turbado.) Nada, Efu@mm&hﬂ;uuﬁm&dm il Yiﬂ Queé d IEHE‘?H AP o) BE il (R G S
ﬁan., (antrm&p“ enor de;Varannes; un xh@mhre VaL Cue hace poco quu estceftzaballafuha %eeba?du
que estd en Bl qulm;; 0;desea; Jhﬂh ar qs un [ écalgo en e*lm*winmwlw he! Wﬁslo{ tawdlarﬁnfemb eu
cmomentayi o i aoesioldsos s AL Jmo abora la veb teniblap, oo o0 4 el ol
i?.m i evamdndnsﬂ hhaﬁ'@a gn.., | FHES
Vm (con calma.) \ 0.es creib le, caballero. Os he
“aec }U‘Iflﬂ como un’ sgr’ést’ﬁlﬂhfiu que se recon=
“ﬁrl*a.:ﬂml Dias; Mﬁwﬁlsﬂa‘nﬂaenhﬂm to-no. s
- ubiera sidomas igue una mentira, no. habigvais
sivenidoid enganagme, no ﬁsmrnalﬁ;sﬂmatlﬂ fgmi
“imesa; para luego. asesinarme  (an cobardemen -
1 =it (m,nw la.copd.) Yale rms@ da;mano, qmzlﬂﬁ-
. | -une esta,copa,no Liembla;1a mperte ) nopuade
| - estar déntro.de ella; confio. mlqﬁ dswmahpm’l-
:=,;-dﬂnt;ma,. ARG POUGes. 29 BlUaL Y

GaB. Nostha'dich
; Vic. lrae (d F’arainms }Gm vlmslm permlsn.

I"

ES Geronimo. _ SR m” ST

bau,h’t -Geran, Alguna nolicia importante, lieoe |
' que darme. mﬂuﬂa«-l;&ﬂﬂm Gracias, Vuelyo. |,
L5 &'5?’43 ‘Pﬂr EE qwqig") £y J‘H ".«'..15 51 11' 'E.F q: :“'? - Sifa bl -'f:
s ad Escmaftmf“ M EIDI0. |
- Slag: Gahnfﬁﬂ ’;}“V‘ffﬂ‘ﬁfm., b

SHENEIE 4o

ﬂ;'U.Y mala cara.. 0, i I8 o slodioa 9y suin o Var, (de.igl): Nisen. w{eﬁfmpnpmm en;. lﬂd'ﬂiil-
*R*f‘é’}’wﬂ?&ﬂ P%% !Mﬂ );St HB‘EE%MQUE Vm..ngmn@m)Ahmesbmmrﬁ?ﬂqlmml;ltﬂf:I
hﬂ‘ “’5 qQ? Gk ’_ﬁ**_“f' ’H‘ M *n? 1 ir“L:L {‘“Jﬁih 1 d quﬁtﬁaﬂ cﬂﬂTdﬂﬂﬂEQn (@m,u?g ﬂ#im&ﬁjﬂﬁfﬂ"ﬁ"
l'“’* A quién? | “mece )i anoall) cabpdon mid 2ol 1D

'V%A ﬂsn;hrﬁmﬂs,ﬂ ﬁfe%!&sbau@.lﬁ nmdeianm Var. Por YOS, . sefmr abate. (um o ;@ywufvs

a.mesasehando algg en, la;capa, de mugs- |

}Jufnus;:)am S en OLinT Gitlel s BT i 730,
tro lunhuchm- i e H,,,-..q.‘if B et o oy t

GaD;:: dmmwpdp £.) ﬂﬁlﬂﬂﬁgksp. 0Os :piemug@ que
-\ he cambiady el sitio de las copas. - yiilEe

tan puro como el que tiene la otra;.: silido 3 Ny (hormorizado.) Qué dick?:. oy anlc o aa
Yu,. Lalyez me habre, Eﬂgmadm 49 Gdz Ll Maws pooniviveza. ) Y ai looveis: seior abatey esle
F!_*Eﬂ-*. }_nﬁ ;Pfﬂbﬂ !,":,-L'Llﬂ'—- las luces. | [Fﬂlefm‘;m va hnmbre se estremeca,wﬁtangms‘,@udﬂ gigab
sspor. ellas.) Qué 1 £ iTD idg-echarien el a‘i’mﬂ‘? ‘.ﬂm ;S:len%cm' (mm@.&m cqm% ifagwm Y @arrojs

Por si acaso.., (cambt aja.lﬂmwa&mﬂqwﬁt;ayew_. ol vino. ) __.--m g

_ Gap. Qué hace i e’hl’;ﬂ i n.,:» ﬁ l‘-i"‘};i.iiu,

Qi n:n;?msESQENﬁa {p. R i1 i Vic. Os doy sracias, caballero, pﬂrhﬂ'bﬁi':ﬂlﬂl}{ﬁar-

~ Los mismos, VARSNNES u&despm Vﬁ:nwmm w:;ia ruéﬂlm gﬂu;u Jconira mii Hubieradebide

a\h‘-ﬁ "‘(vmmitﬂak ap jtsam-mﬁﬂ en ‘n’a‘sadd& S.amgf} +% castigar al asesinodeluno.de. mais:hy uerfangs, ...

cliGeran? No hay ﬂaﬂﬂilyicﬁfan rﬁ m adeil 0s peﬂlnnu* Salid, (Varannes hace Wi MABILR -
tra mi; pero lle ara tarde. [ﬁl | él'}ftm feisto.) yepeed emesa; proyidencia, qug.para sals

f’#.&w(mmw{, orla‘iz mf érda ) *Peﬁ@ﬁﬁaﬁmﬂ‘ Jgas 10 var fllﬂlwﬂbﬂﬁﬁﬂmlﬂ‘dm ;,lseiha;_wv@dm g

hﬂ!’*ﬁr | é"‘fjﬂ.}hﬂ E[' T’l“_ﬂ‘g’- 2RI F T I i s Ll 84 .a}iﬂ, :.a : W3 ey
0 ’l]liﬁ !ii;hl 3auﬁvn yirgbie Hﬂﬂi e:‘élli; Eﬁg%f?gf : -V AR, {yendoiq! luuiar m=sm§rrafm) ﬁ%b&ﬂ%"@{}_ ni

'3 niente'én’ e At e g £ iﬂﬁemﬁﬂﬁ,iﬂﬂﬁﬂﬁlﬂﬁ ‘nilla-clemeneia. Os Lraigo
sea frugal. Glfabr . ;ﬂw B la paz, y quewlﬁ la: gut-fr*!*f !ﬁnaw% (#P‘tl#* :
!

tv&# d/}ge{:]r que Hﬂ“ﬂ'é’lﬂ‘“% }1- ;}LE £E J{g'*ll. '.. : Hin =
- entrar a nadie. ( s *._h”-* 3 TSEE@' 1 i ': m Ew&u f:
' {4 l » l it ‘}j I-

@ Varannes.) Sen-:
T i m’i. il i

‘jﬂ “1 Leor n[,‘ 7 mn. (urrrjandnse en ius‘ bra*'m. iﬁéﬁ?ﬁeﬁtﬂa )

,u n séﬁ ' (Ve "f fJ Rm_z-j r.%'i *i“f i e
all-'?lt? ﬁﬂ 0 "“ﬁ ﬁ? %rff: ffjﬁ{b é‘”ﬁh’ Eﬁ:ﬂ-‘ VIEHUI;?IJE:: Dios riﬁb“”ﬁl:ms, hijo§ Imios!: 81

=



1% e Leavfl ’HTV]GEﬂT*E BE;R'&W;THJH 200 O

.ihabeis salvado a: vida e astepobre: lﬂﬂﬂﬂl Foiri) |
sera pﬂ[’gl&ﬁ;lﬂdﬂﬁlﬁ pﬂﬂdﬂ ﬁ@fﬁﬂ}u_hlmr 5218 nog: G150 h sﬂvnﬁTa} i ﬂu&m {l”! ‘f..
1}ﬂl{ﬂ'}‘j¢ {+j}-=”= ?JES'»GEQA g'.t ji.;_l 2 B H AT i '.:':I ' ’ijﬂ‘ . {Ef" TN nllfw L 1) FEES A ‘} nF' {5

£ 1D Bu0ol f-.w, rnqu | HOTife
 obje | obasmitios, € M'!“*&"MM ov1) a0t o L8 g*;fgdg ﬂf;; Garl. Uongsala Wg»agw?ﬂ miscrable
Axi. (#H!‘Pﬂﬂdﬂ por la ﬂsﬁmhmj 'Senvr;iabate; si}B B b B t’:ﬁgﬁpwﬁ ’ f-:ﬂ“k ;e‘ Sy {ﬂgﬂf
/12U la: seiiora Gatalina,d-quienbeesperado's ‘cada idnes de1a chisieoia o lﬁf 10 e384 colo-

- d'ﬂ g
la puertadel jardin, segun mﬂrh&blﬂlﬁ mandado. | 5137 thg: ‘paerta. En el Fdnﬂn‘?ﬁ‘tﬂd rta % Eﬁ't}ﬁﬁz:l e‘%‘f}:.
VaL. y Gap. Gatalina! . betisz Lo Lian ] derecha una ventana con hierrgs. Déspues de-‘ééi'“%ﬁ@ |
Car. (g Vmeme) Santiago espera aha}u 1$aﬂﬂf‘Ft&ﬂE yen 1o pared, una puertd oculta uh db g, t?:‘im tor=

ahal‘,q,.{, “ mmﬂa{ ol 493 jg Cednl aliipalo ) g2V naﬁillm.fhﬂs:paradnsihﬁ da%indiﬁan qu&ﬁst& fnrretti lla
ﬂr!ﬂn El ciglo- ﬁaﬁmmfsm duda; que sd:llecyed dos Elcui:s{tamhmm Esde noehe.ncy =000l gongiids A
- ;ﬂlﬁﬁﬁnﬁﬂﬁimﬂy lﬂl_ﬂﬁi A‘hmaMMZi}ﬂ?ahsgeﬂ!}r % RTSAG ¢ -'4‘ -13 H'Lth ESGENWHP}RIEIERIAH AR EI R Y t
vﬂ%i @EANNEste 1 soy oxel i £192 900 50 04 03 .Fi

AT LR LR AN ini 3,"
Y Gas. Abandonaros 4 vos; nuestro./padge! |l o oo o, qutis oo VAR ANNES YRARLL. it as

srdunante el diaftogﬁm siguiente sﬂﬂéi’ﬂmﬂqlﬂﬁﬂm,y VAR t(g"ngmng{, pgy el rﬂﬂdb xﬁléﬁldpgdé suu it
s v aeente; Ips mﬁas;éﬁmﬂ;tquemJaﬁﬂamhfmnda) ! “(}da:ﬂm@mﬂn 0:) Rarl) traeund T 5no SE‘*vé _
Vlﬂt ES Dl‘ﬁmﬂ .ﬁigﬂﬁﬂﬂ@, S5€\108" ﬁ}ﬂﬂ-ﬂzﬁﬂ‘;ifﬂﬂﬂﬂ gﬂtﬂfﬂﬂ -’lgud"caaguzca‘_ e CARES S RS ﬁ’J IO

hijos mios, pedid; 4'Dios, osdibente.da; vmestros |iyuy “Bsperad; Eénﬂﬁ‘?qﬁe* ‘ﬁubﬁuﬁ iﬁ“l’ﬁlvm: ol
25 QPF?ﬁ@rEﬂamnm;apﬂmmmﬂ y..vos, Catalinay }v’m tdesde’ }"u& 'a.) No' bs‘ﬁeaés:frm i;brqﬂa asm
-5A60rdaes que debeis. guedaros algunosdias; Es it .

} 5 rahi&l'tﬂﬁlﬂ liﬂfi‘{ﬂ NSNS BREm ps s
mnr#ms@“qcultﬂr atode el anundoda marchade KARL) (apdreciendo son la bz Yies'verdad!:, Kus
..ma riel yﬂalanm, entendeis, amiga miai o biera .fxpusladu cien escudusélquela h@lh‘fa c‘mf-
Cat. Bien; pero;es . pregiso que yo:sedos: leve 4 | '

rado...’ (misal uit (B0l ta ) iualfs.
Santla EI para decirle, enseuén&&l@f}i Gﬂhmglg iviﬂ‘fi =WHIE°&hﬁﬁtem erdi ﬁﬁ El fra‘séﬂ ’ué

J!ﬂﬁﬁ%ﬂﬁmﬁﬁﬁlmlﬂ]ﬂ}ﬂ aupesodioand 009 VIO Higiste tEspirara’ Wﬁlé‘r‘rtm*“lj ra¥oly ‘Iﬁft}e*sﬁ
Yde. dd; y.que Digsos proteja.! (| los mifins swﬂman , Hatentamient6218 lhabis 'Heeh iluhmﬁ’e# ot L

...... Kang, Cumpietdrﬂ&ﬂtﬂ Est& dt’:SEdﬂsifl’ldﬂﬂéhi] ,l .

P .l.:

de rndznﬁg Yy se van, Egmﬁﬂ;;rhya U ;A;nﬂul.J Gl

by s VN A Mg Y i
o 1 ES N‘zl'i!] yeubiaaitnoid) ok cuarto de abaje. ol ()
':EH: .i%‘!.*l o311 ﬁﬁ 7 iilh AT RO O R V#Ri!ﬂﬂﬁi’lﬂiﬁﬂﬂﬁ?d ﬂé‘ﬂ“ﬂlﬂ‘ﬂﬂéftﬂ dé lEl Eallﬂiéﬁ‘-'
99T ae g ] DA N FEMED& f’m!'*' ?r: Oh ta bien ﬂermda‘? ars LA LARTETS RS e B T

Vﬂ: /Eral t!&ansmesta! Sieparhemnhrﬂs"e mis&rahle Kok De'eso yo'réspondo, ticiie tres cerrbjns
¢iiVarannes, no’ habiende (podide’: nnnéimr“ - wﬁn{dﬁamé‘waw Gt theldal:) Bi*‘efslzi foche ﬂégdﬂ
g, 6 Vendiia para. ‘amamar' €808 hinos; aun | -“huéspedes; me prometes ng’ récibirlos?
Pi}ﬁgmﬂﬂ@xfugfa;ﬁ] piéi‘del ‘altar: Catalinai nmoha | Kaxi. Nadie vendra; he apagado’ cei hdchon que
“9dicho nadaa da cﬁﬁdﬁsh Yo laﬁinﬁ‘-lrﬂwéﬂlmm- _. mdmarlamentga ;mlg emla-puerta, lo que equi-
SUpdeuanto s ha hbcﬁ&‘p&w@ Hm«gxém}ﬁbal pro- | vale adecir alos (?amlpaqles no hay hospeda-~
-l'mesatde callar la) mmh& desGabriel y - de~ Va-| ge en casa de Kai '
lEllllﬂ él ulengs & rec:su cr Edll E]ﬂ!ﬁ‘p‘rﬂf}ﬁn : HLR (tﬁ'i‘éfﬂiiﬁﬂ tfiﬂﬂﬂé”éﬂ? ﬁt—’fﬁes&j _Aah!i’ﬁ tfegn g’!‘l&'
-*'Eﬂfaiaeaﬁﬁ (#uido fu &a)i@ﬂéxsuﬁeﬁai*-'-' v, Asv b que te promeli por el negocib’ db ‘estd i :
Cavi(desdy/fubra;) Seioroabale, senor abate) ...,/ Jifa*‘d‘é&rfﬁs ;fu'easa estiry dﬁt’f"a‘ﬂa*‘“ara “fbdd 2’1
Vici ‘Dios'mio! qué hadeurrido? y*lﬂsfmm05?= g mundu ‘hasta que Yo te permlta iféiverl

Cn Los han rubadﬂ (Hegandn) Sk Ly n g abmp n'”rg dn
1cP Rabadot 1osi) Lsiads qoiiys 3 n A Kj.ﬂl} *bu*& necesario aldjar-4 tse jbvénmllée *‘e’l'

Car. Apenas habia salido por Ia uer[emlla; ape- cuzﬂrﬂwdfe*lhﬂt‘arvet:illﬂi 3! sabe}fg qﬁ@ \ési
““pasiliabia dicho 4’ mmada ”:lp (Jui estan’ nues- vuestra disposicion, IR |
tros hijos, evandordos hﬁﬂIbfﬂSr (@énmascarados ! Vahio Adil 51; Jav ie,fz{al' m&ﬁiﬁrm‘sa *’cuja pu@ﬁﬁ
se ahalanzarun a'%elle. ’Prmm lmente qtﬁenmn : uculta eaiﬁth’ 70091 S L0, O O (LB

“'levarse a Valentin, ‘porgue é aymm}a VOZ guie | Kare. Esla €es. (ii:s kéﬁd-ﬁ&"*) ‘Basta tocar taljt‘irﬂ’dcfr
ﬁEﬂlﬂﬁgﬂﬂh&’B’ifﬂﬂﬂU&HESE V91050 ke 4 Sid ol ?m ue*liay en .46l éﬁm? . para l; Ta''p q’eita”ﬂz
Vid Qué ﬂ%mat?‘aﬁ@&mﬁambmgﬁ; ﬂﬂ ieﬁ!fﬁa Lhe-ﬁ- ”ﬁtﬁ'& Vied Lo ﬁﬁchﬂm Bésbr!fe‘ﬂ al’ ueﬂ iﬂ"‘%re
fendido? Slow Sidse ; H&sciﬁbﬂéﬁdwuw“{tbfsﬁhdﬁj ALY U“J’*” 1050
CaT. Santmgu ha 51{10 Illl.lEl‘lt] paidrefm ::aﬁ; Var. Esla bien, ya lo he visto; merr&*@éaﬂljﬁer*_
ViiMaertesd 10q 61ailetiny 2aion10 vl wib /4 ta .. pondras eﬂfdtﬁﬂ'ﬁ“ﬂﬂ“ﬁnuestm prisionero,
ﬁ’i*r ’Miaeﬁ&}defendreﬁﬂnﬁm ‘bijo: .+ OhY porquét ahizestaria mlﬂj*hhﬂfﬂﬂdlﬂb:ﬂlﬁ BOREASNG LR Tk
0 (£Su1) POCO hﬂm&dn m(m#rrm

- -1io'the habran'asksinadola i tambien; ,r@am de’| Kargs Siy, rt
" WOHENARL)S sand wsaswin’ ) DGR onG g o) ﬂnf’fgm;ﬁzl .:g_ﬁ%m;uP, p& despierlo, Lraelo
Vi C. Eu’du‘iﬁmwﬂ#ﬂ )’TPGI‘QHEEE preciso que vwms;, gl b m AN
20 ha hﬂﬁiﬁﬁﬂaj&ﬂuﬂld die Diostse:cumpla: Porque | Ka L}@;‘{;}gmﬂj@hlf i, I’ﬂﬂﬂﬁdﬁ%a(ﬁﬁﬂm
es preciso que podais deciral sacerdote;: hga-! pugrta de la. izguierd ”JJ ﬁli.spara;uﬁ#g,mg as.
! 46 Por su dsber; ‘defended la inocencia; ven- || * Srdenes, para. ;hacerle, mud ﬂﬂhdﬁifdﬂmlﬁiﬂ
el *ged fas ﬂ@ﬁﬁiﬂﬁ; castigad d'los calpables; yo os|| ~ulcon. :rgrsg“agrmgtmq 14:3 ,ai.aqipﬂ“qqq, 3;;@133;;2', el

relevo dﬁlﬁuﬂaiﬁ]ﬂjﬂramenmy 1AHD Yo Nbg s8lc - i "f’;@d‘haa 8310 fias b s 52 U0 L0 a3
Car. {levantandose.) Si, - e? Euil 4 mi marido, Ila-i ii:i Core ;; _ g E)ﬁ,@i Sl
i h ~4

: ‘Hi?hh AR
dre mio; salvad' | b, m tindom wlu T
Vic. Si, 1& salm’ré,mhqu,u@_ _!'rg. ’[}llﬁﬂﬂ habl g 11 "vﬁﬂﬂ"mﬂﬁ ‘5040 'sent Juﬂlﬂfﬁ m

%fu 580 U ;, 1 19 o ORI
(oseguidme, -, .o, W quﬂ 0 ! i dueite'ds et hing l‘ﬂnﬁ‘ué 0 é? 3!‘.{:
f

Car. A dondo?” al ﬂﬂlztaﬂm i il A“
Wm- M{Falaﬂo C!El gﬂ,l'dﬁ!!lﬂl, 201 ﬁif_,sw i 3 l%» ‘E“} #:.ﬁ.‘,u?,w; qé m Efr

-
r.
P

"y |'I
--,.'. ¥

'.II

-



O LOS HUERFANOS|DRE wﬁmﬂ“ﬁnﬁ NTRA. Sra. 21

precmsu deposito, la condesa de.:Saint-Geran | Gan. (sacanda da eabeza y.alzando el tapete, de, la
ﬂﬁfﬂ]‘[ﬂlﬂ[ﬂgﬁﬂﬂm mis; lacusadotes.  Debe | - mesa.) Te anﬂ‘anaa somos dos. (sahmdpn..]fg

saher: gue su hijo exist e esta amenaza-r HdaDh ;{,p BB ,r,,u i yipotdon nlatsiing )V
do de perder 4°c ﬂff §et.tll|‘llé* a vida; entances: yidotl (gl e IEN,?L Ivm .-{i.-._i méf_" |
sus supimasﬁ’ﬁifs lagdimas drancaran alductﬂr - EBEHFI, U, ¥ ,;;,nmm. Jhegad iz

... al sacerdote elju call fon-!i ML Gﬂﬂrﬂfdﬂdoa's; d sus:brazos. habnwl o
-i} é‘i %5 %jﬁfﬁfrl&?}ﬁﬂk Jé:!;;‘iilqspba% ﬂi }5%%“1',4': l}- 'G.'.ﬁ.ﬂ Vﬂ [en[lnl J e J A i:T:u‘
i S‘Ecr’eid‘s”ﬁ sados, es premsn quf.;l. J pmﬂerm YaL. Como has pndldu Sﬂ*"llmii':l dos). que. ’ﬂ]E lle~

j "
.i‘!ﬂv’a&bﬂﬂu_uﬁ 19 o ina o (L o ol hina t !

de los Sa;at l,xerag,ﬁq\g ;p,u(;‘da padgmﬁ mmqgt { IR g
{i#‘.‘?‘iﬂ?‘ 0 dt;; i fort * Ing. e m G ' ﬁwmﬂwmdﬂ:ﬂ la J.rasem dais,ﬂ@&hﬁ,-&n'dué!lﬁ
| iumeligron, hei venido bien,; 4 pesar de la velo-

Caun e’ wi !_
VLH!HhFS K&.HL‘yViLﬂﬂ:ﬂHh o past b

AL *(mcem@a & Vit No tenghis! hisdo,

»?ﬂnatlé{;s:ﬂ?ngg%ﬁ%ﬁ“élé %djﬁ{fﬁ ﬂﬂf}ﬂéfﬁéﬁt{_ [ ;l‘fn.rﬂi_' ro; despues, aprovechando el momento en que

t' 4 -l.l Ell' d .!I" 0\
VL, (detehtendose'bhi' o pliertd §; méh“ 01§ i"{}sﬁ"% ﬂﬁfj‘;@ p“u 414 él@ﬁ:‘% giﬂ%ﬁ; . b ff;? de
I usmhﬁznﬂhmﬁ'ﬁe é’l[ ponBuY " la casa, Eubf i i
a escalera a. tientas, .y llegué al

Var. Al lado de un* %l:ﬁ‘l‘fﬁ’ﬂ lelsé‘iféjﬁiiﬂ!f@regﬂ ]’gﬂl‘i ultimeo. ﬁbﬁfllﬂﬂ; i@ﬁgﬂ,estahpumlﬂy aVigndola
VOs, mas delbﬂgilé o1 : h ~ abierfa, me escondidebajo. de Eﬁta mesa, , en
Vi (ﬂébﬁuh&hitnm) vnshios eqmi’mqqré Eiéné- < la cual; telzﬂmﬂé,, ytuve, uunﬁpﬂde;mem u;,é*dﬂ-
 Eomied de \“Ecédﬁ& ‘de "piul] ho puedeé'ser ﬂ"ﬂﬂﬂﬂx ~ bajo deella. Desde alli lo he oido jteda.., Ahora
mio. Pero ahora 'm% ‘hé*‘u&l*dﬂ fh:‘. {IB Sdhl’i&ﬂ'ﬂ* 9 txﬁﬁl"@f q1spugﬁt@ ﬁvﬂurrﬂh;u =sg&nt$1,, {qun enerr
llevaba 4 otro mas que 4 mi, éi'amf:s dﬂSﬁ llf* _gia.) Valor! Valentin, Dios nos prulewem ya
0 Veharcontra 108! éﬁi’e ‘mﬁél 1)1 AR _que nesbha reunidos (Sﬂ dan.la muwo,). .. ., 4
K;EL.(mfrciwdnaé ‘In fhaﬁnL) Ciaspital ‘He hqu l;l Vst Ya no, tengo miedo; Leslamusfjuqtos_
_senal... Eﬂli{ele me di¢_un murﬂisqol*.;:“f, & GaB (con ternura. 5‘m:51 tu”veré;uéwtu ma ré; 'jr yn
VaL. Sin'étm cr-:r“jrta Estb‘y solo?, "~ ™ ',“ 5 GabadiNA ity & anviih 92) SenRlnev o !
VAR. Enturampute solo B ' i’ el

EEAFT b ARy PG o iie g I e o ‘ﬂ'?}
iRah ES‘E’EEN‘A*TIT NER i al; .,,«l:maq,yge lo largp del ;camino; \pero; cuando

- legamos, ya me faltaban las fuenzas,, .,
Nokke, Y-€0m0- t@sehaﬁnﬂmméwqwiq B
a‘ﬂaﬂ&@%&ﬂﬂﬂidﬂbﬂjﬂ del carruage cuando, pa-

-,;-lr.

;I '.5._";.’

el V.u, Pero como saldremos’ de agui? A
¥ar. Oué 'Ha‘Sucedids a° G”a)bvifﬂ‘?"ﬂué ];rélllagljé _hﬁ“- Gas: Eso esilo. {Iﬂﬂ ]‘.t—;ﬂejnpﬁ qugivég::hfs,éaucﬁqri—
vchnélsdml&h%rmajnﬁ? e Vﬁ‘{ aﬁ | do.): ﬁllﬂuﬂgm i :;n.i i o sitions,
R. (levantdandose. ; ‘tra entin, VALLH(IE?I} V0% cga.;) auben s ya Hegan;, Dios; ml
Uiisino’'de vos; Vsithe o éilfl’mﬁ ]]';ilﬂll“i f"'u | s1ike Vehsminiiis nl i Jag g St c

tiempode Lﬂd vueslrﬂa conocidos, .es,/'os’ | E Gap. No me Vﬂrﬁﬂr’ se; mﬂ-t u' I e T de Iﬂz -
“frepitd, por ) w‘ﬁim in er‘ésh( omdndols 12 éﬂf’ﬂ?[ Cquiendaid il € e ..‘_"f‘ S
¥ *nﬁrﬁ{; mas, bien pm‘éf 6 YUes stra ‘madre ff: e A
Vat.(mrpraﬂcﬁdu i Mi madre! Habem ﬂﬂ: 0 m:[ | - [_Kam. y hmnﬂm TR
. Madre! EXist La conoceis? P Fyh
Vir.' Sin du %In sab ers que scns hf(ju ﬂe ta ﬁmi 'f K_AHL. fcnn un pucﬁera dﬂ agu:a urrp uasu qpr.m-y e
desa de, Sa‘mt-gg il gunas frutas; en una,cesta que,pone .mbre @ mesas)
*{f‘kn. c.fm uT g?m Ella mi‘“madré” Cuzm rnﬁt’u-- Aqui Leneis vuestta-cena. E"eﬂﬂ"n a ‘buscar’ la
~ o/ é fna adwm&dn i corazon!’ Cuanda ”w:rl-a .,cacta; El senor marqués Se. hﬂ quchado. peEp
Lavere G et | 1. yﬂhsela en regdré
VaL. D‘anhrn de‘ 0co. “Pet-d Bs preqiab esrjrlhu‘lhf _V;L,,Ya e digho 4 vuestm a(pqs cm; qué pumll-
‘Klnr.. pq wnd’ﬁ slrigrg la mESﬁl rzhter ypapal ) Ahli .. clon, lapesc»ul;urm., 2

% |5 { "

BSCENA N0 L ean )

" el a}g IIEI; esario .: e g RMIL. Bien, aun mo. aslms dgcldldu,, perﬁ con el
Ve, (d (d ai"e‘ﬂt;n )*Y% dictdare. :"‘*dnglineas ‘sola-| suefo todo se arrecla. Ahi teneis vuestro dor-
mente... ) l:ml ﬂ Emstu suﬂrte estd en| milorio; si querersfqp&*_ﬁilﬂaensune no tarda-

. vuestr: %s,% o gmk{a lic ,q a)ﬁﬁ ais todo loj} ré mucho en ello. (da un paso hdcia el cuario.)

que os digan, ygs.l 08 k!&bE[’ EEgUHfIa vez la v1-tl' Var. (ﬂﬂiﬂcmiﬂﬂ'ﬂﬂf delante de la puerta. )Es inutil.
da. (vwndu que T’hf éﬂun no escrtba.) Qué ha-= Kase. Bueno, no podeis eqnivocaros; las® nueve
h A GEISWL*“ e itag a0n  esuaiisVoshy sesa b gotee vun& dar, y'esta’es 14 hota ‘e’ Acostarse. Si‘
AL. iavmﬁiéﬁdﬂﬁ 0 Gu*aﬁﬂ@ sepa’lo que’c U‘Et’é"s? il 1 pt“rmenﬂzﬁmﬁpafnﬂtt 1o Hébeié’abagadéflalﬂz,
bedéceré; pei 0I§i Td” ue exigis, es drh 15 [ ovendréiys a: ﬂpag‘ﬂrla '(sale; Gabriel” asoma con
gu”ﬁii ¢bsa‘m ‘alz;) ‘l’liié h;l el de. iiul %lu?g wiveza la cabeza, y 'va % salor s Karlvuelt d abrir

- gusteis; no esbnbir arru jala p ma) la puerta, y Gubrw! se uaulm*cbfﬂ*fﬁw&m.) Que

A
Var. 0s atreveisairesistir mis 6rdenes?. 1!‘ yolveré a apagarla lo entendeis? (&ﬁt@ y mef-m
|

K {Smélp is ﬂ“ﬂ i'lB,P l'ﬂ {IHEDS ﬂb&* hﬁ!pulﬁ‘f‘d) VTS LT ”i,“! 0 B!
dezca, senﬁr ?né%ﬂ:};ﬁ %}1 i I o e “ESGEN AH‘VI s i
Vir.'Noséra’ tnatil. ‘(Woﬁ% mindosedValontiny| GABRIBE Y. VALENTIN 117 1/ 1o/
A4

91 don moderation’) 'Valentin ) peflexionad. "Ven, |
‘*I{]aﬂ‘”ﬁEiﬁaﬂ'i‘bﬁ“i?niéf’ﬁlii‘rﬁds’mst i6ciones! fs’ula Gan. (asumandu Iﬁt&ﬁ%zh )Sel héM&rcﬁﬁﬂo‘P :

g Ao

con [(u.r! cierran la uertu iar uera. !V.u.. St et IGHEBUGIIET L

ﬁVﬂ* Mé' 'ms"lﬁfe r.‘:tﬂf ¥ i “éx‘.t{*ri’l‘ de’ m'i; Gas. Pues hlElIl espremso haﬂéll“‘ffi _‘ﬂiﬂ,&:éi 'mar-
vt por qﬁé b e o es cﬁeﬁ] ‘¢uando|| . charnos. A
‘he bablado de Gabrwl‘? No - lﬁ :\e “ﬂf‘ A ! ﬁﬂ&‘m!n‘. siconiseg airle? i

e o)
"*‘m “vida | 'y'no tengd ‘nadie’ queé’ me dé‘ﬁ da. mn. ‘Probemos. Hngocﬂﬂﬁania £l afbfﬂﬁ i’wﬁ'"-
E;tgr ‘Sfﬂg Biﬁ’é“hﬁum éﬁt éieﬁte sblb"’P'L It de Paul’hi debido “pedit ﬁ Dios pﬂt__miﬁ-f

i l' !
j;j.l J— .r i J--I. -.I‘-\.._ﬂ- .-'Jffjjt F i..J':E-Ji'nil j}...ﬁ tt ¥ i .hﬂ ir



~Gas. Y esla venlana? (se de.rzgu u ellu,.g‘ Es!s&&nre- | .echa.)

&

hﬁc’ ie el s VaeENys skaPaULA 1TaUR 204 O
ﬂffl’]’ﬁ-. (MEﬁdﬂ* E‘Vﬂ‘lﬂﬁltﬂ l]'lw pﬂﬁﬂiﬂ“) Q!ﬂ lfvijlﬁ-’"* ]}tﬂ’ﬂ.ﬂi‘ e }fju OO Eild! e ui {ii B AR IDH T

llﬂneg? 14 .J" ATES h. J Yl e l l =ANE N i ﬂmjﬂlﬂu T‘&h W&Hfmﬁlmiﬁ WMEStE “ﬂﬂh&t '(5#1!#)
VaL. (cuysndu mhrﬂ;ﬂﬂf} stﬂa )Sl vieras qué débil | -5 vis HB hle Jiiﬁq "I&’V'lll 1ie o1 w*j

estoy! Tantas emociones! Y adE{nas a fiebre |20i0! s b ) | b ob

me ubrasa, la'sed ‘me’ devoral 10 400 bl el oy mﬂgnay;ﬁ{;mwmw i3y
Gap. Tienes'sed?J us.tamante hziy équiﬂﬁiﬁq&. G",‘i v ,n.t Mb hia dicho dd@'#bh 5 dm;n n” ﬂ [ﬁﬁ =

ﬂﬂhﬂr en el Uﬂﬁﬂ.) L e _*-;_ :; l Zﬂftnﬂ Eﬂb‘[‘!ﬁf “ﬂ’ﬂé; il.i. ﬂu,‘{ & l:i ﬁﬂSI,ﬂ G4
Vl:.. (¢omando el ¢as0.) Fraeiilio & sl gt da I pre iS{}E i oy es

| _
Gan. (deteniéndole.) Un fﬂﬂmﬁﬂtﬂ El mlsel‘ﬂ?ﬂ%“’ﬂﬂ' Gin. ’(sdfa‘é o'ide ﬁr*ﬂu‘ﬁemn ’J” ’Sglii dj{:es* Nu
+:,p&ya ¢dsa‘estamos,; es‘su complice.” Pori ‘orden ||  gapy por ahi; la salida @814’ cerrada por barto-
‘del gue intentd ﬂﬂ?ﬁllﬂlmrﬁ VlCﬁﬂl‘ de' ' Paul, | tes de hlmru, he mb&ﬂlﬂdﬂ rﬂrrﬂncm uno...
$¢'ha traido esa agua. Ihmbebas, \ﬂalt;nhn,“ VaL. ¥ qué?
qmeru que: hﬂbﬂﬁi LA A e 1 Gas. No: hE‘Fﬂﬂiﬂﬁ 49 gt _;'r.e-:r-; T O

Var. Mi enhuseahrasa. Morir - 'pﬂl‘ mﬂrrrf quie’- -\T?‘I:: nton eFd pr Blﬁﬂ ¢ en esta
3 “nléi bEber. (bebe: con an.na Iﬂ mtmd de lo/que hay || EnionGes RECise;mants ﬂ g t ﬁﬂﬁa’

1 vase) i io o ~ G ng ”f.fr’z";“l}}? L4 VLJI‘ mi Iqﬂijﬂﬁ.P o ;hé
&ﬂ*ﬂ” ﬂﬂh’ VSRS RERS Bl ST B. Vivamenle 1 pﬂla“l' mlqu rﬂﬁ |-Esw &’ES-
Gm cogiendo el vaso. 32’1[&5&!&4 ‘Valﬁnllﬂ‘(bébe )1l condido il ey R e i
‘V*uL. {(Esgdmanduﬂ ]Qué has iiaoﬁn? m la fmum te iy i “’! el ma }1 shn IM un

s¢'halla‘en’ese vaso... 0

¢ it ks AR

: cha.) delris @O Eniab ol e Ta) Y
Ghﬁu (ddndole'la ‘mano. ) Mﬁ#ir&mas_]uﬂt@s. :_, ¢ _q.fh, *%’]‘hﬁ !’?]Efﬂ n?nﬂﬁma ﬂlflﬂi‘f@l\h:,h_ L ﬁ _Ir. J
Visi: Dio§ mio, tened piedadideéll 1 ool G.}p, No esta a la Ylsl.;l,l bay que tocar nn {esnr;q;
Gaﬂ ﬁmnl eflsltﬁt}laﬂ va ‘ﬂlﬂl Ahﬂl‘ﬂ 95 F?Eﬂlﬂﬂ’w“',, /. enlonces, se abre una yalrlﬂ}que tql Yﬂz aea

1. laqu salye; bu sla A
‘i?",it $§E’ﬁﬁ£[ﬂlﬂﬂd la pu&rl&'ﬂenla izqmérﬁ'ﬂ ) Por TE};LI?{l;cfl?gmi;H--.. Isqu m:] S
Cabitiuoloag s - .0 b Gas, Espera. (Tplﬂmdﬂ ala pt?fﬂﬂ; Q{ﬂilfﬂﬁléﬂ%) ,Nﬂ
Ga.n. lmpnsible' esa plﬂza no tiene salida;: » ‘Eﬂ.s luz por. lgs quq-ﬁ E!B £sa pﬂﬁhlﬁ Wi
Vav. La puerla esta cerrada, 'y al ‘menor rmdo !’\} aL. Dios mig! ' e
U iseriamos descubiertos.) 0 0 L atit il cad ) 6 Callal iﬁi hﬁfcaa !a puﬁrta5 U!i cer,ra_lcih}m

}l

- ‘.IJ'III |r:'.'ﬁ|l,,

jada y cae al'rio. = ~ ¥ o ARL de'&a ra. ué u u hﬂbﬂm €0

V;Jn. Eﬂgﬂﬂﬂhﬂnﬂﬂ )8i, vigo la cnmentel. EEtdﬂ]ﬂS K’}]D*ﬂ{fn : & &'ﬂ i Q p % R iAgostay
-encima de un abnsmﬂ que nos sepu taria.cb VaL, [sbﬂﬁfﬂiﬁfﬂ or. Iu arsd } Aﬁﬂril {mll,bmu w o

G,th Es verdad; por este lado no hay: hﬂldﬂ pusiﬁ- K*H ffsgatfmgmﬂ ﬂ-p!fr*rm ?ug qu:ere ab.nf' ;{Ni}
DIB ﬂh‘ pﬂ[‘ ﬂqlﬂ (Sﬂﬂﬂfﬂ Iﬂ- ﬂhimﬂﬂﬂﬂi) + {"IS Bl ér,rnjﬂq by

[ _\__
.

e N e

Eiiﬂu E{"fezﬂﬁélge?aﬁ&g;n;ﬁﬁ piit:a ﬁﬁder éulg-rfﬂ ‘! ,Q,EBS‘;.TEIQ i 5 ﬁiip E ias' f;& gff;'a £:éuerl:

B e O e ol

’G:;‘ (d{;n}ﬂ Ia chzmﬁnm,) *\Etmlwas cﬁﬁadn. | ”'M' l;?; Eﬁi{};uﬁ,f‘}i d;ﬁﬂfﬁiﬂf&?ﬂ:f’ﬁH;ﬂg}}
| VAL Senor, protegedle. (dan' :'usﬂ"uﬂ:e ) Las HUE-i hrﬂn Nios1 " ML ICOBLEEE IS e i

ve! Y ese hombre va a venif;yd Ie mﬂ-o} Si Ga- Gan,. s6.acerca y se detiene,al vﬂr Elabwmd *Ein
hriél h'ﬂjhﬁ'ﬂ ahora. Aqui’ esté nuestro anemlfrﬂ ‘“ { Wﬁ ﬂ}&@,ﬂ;ﬁ u;fﬂdﬂ ) P.—flr{t los dhs Ta's:

i 31
Dios quiera que no le. vea (“Fﬂ?“ fﬂ !”'f i"f 53 i ?acmn 0°la muerle (s arroja en azra‘n, FI(q‘r‘._ n
f—'ﬂjfﬂm F?_E!ﬂﬂfﬁ dﬂ’ fﬂ phimfneu.).___&}t o "j e f.. SLesa fgﬁ\agﬁaﬁ Jr‘ttgr;umpf}sd fa p_u ﬂ?‘,;_j b

)

PR , ESCEN‘& Vi.l .::: £ 5{}_“5..__. : '.r_; '“I ilg 1E,¢ +“  ":Ijn;'
:-ﬂ P A o H— ra l.' i .l.:-lrr- .',-." ni j : -.-' J'i .. ) : "'.
| e ks ¥ Wi A

£ + V§7

i T
I._"-.f.."" o Ll-.,.'u.' i 'L' .‘ -5 "' *_1.5.;,_.‘5:'_:':! P |

;:I}.* e e Vltﬁﬂhﬂy ]{Auﬁ Bt -L 3'_.'1.‘_'-'.1-5;' ':F

K;xm (abraendu la puerm,) Calhl nn ﬁay ]uz |
Val, He oido dar las nueve, Xlafhe apagadu

.;.‘F -"-" 'i ’r :' ﬁ:’”‘ R R e L T j E.ri' Y “ {1 ‘f- }

Salon de. casa ﬂe Varannes, con puertas Iateralés: En

|
K&RL, }aveﬂ que sois nbﬂdlﬁnte l;m,ena SEIiﬂI,f :izln 'lg]q"s las gpg:ps e, gn;—mur ange, . E entreé ¢l 3s la
. mabananos darelsda c:arla? g (SR e l de Karl, - ﬁ}lﬂ&t}“ disting m‘lﬂ fﬂrtﬁtl}ﬂ g[u,g a; pn~
Vi AL, B, MADAND.s i.'{ AL *.--? | éi'ﬁ“ HE] i ?.c 5] ag dn el r.,E?ﬁﬁn?r:_:- -__u-:--“.L*“f{'
| I\?ﬂi” ;'ﬂﬂ“%e;f‘ffﬁ?en’ ‘ui “éuéfri'tﬂr-cn- du e | e F*“i*”ﬂ fﬁﬂﬂmipﬁmm{ﬁ w*
gaslefs i, o Gt nn oRene | ’““3 090D B RS y Ger nmtﬂ 4 )

Kitr. No vereis hlﬂl’ldﬂﬂﬂﬁ[ﬂl‘ﬂﬁ o s V* o (e g.ﬂgngmgloﬁ,ﬂn Su c‘ﬂﬂa § 'Ian giﬂ Z!ﬂ |
VaL. Noimporta; yo'éncontraré:s, A | 8 rﬁuﬁo SﬁC. n, ue,lgisu e ,ﬁ.‘,gif }mn,,{quﬂ'

Kare: Entonces, éauen&stnuﬁhes.g RS
.Var. Buenas noc e L
Ksre. No,dornmi irg. G
VL. (Que rio dormiral)

Kakr. (Todo esta qgnm&ni@ c ;} ﬁl}
mm:mqa bebo estar despierto

.. &N sel acerle. I::ll a, ﬁt
“Hasta® aws%a._!‘ o E(% %@

'51 ﬂ" ﬁf’ﬁ[m € na q!’?ﬁ‘?. QH“F{WJJBFPHPC?‘“"'

i) **‘“u}a i s L ﬂ-u,u_ on
i) Gno, (Lo anilo Ja ﬂﬁg)  sellormardiids; pero
ouRees tl oen s GEIS'El; 9, ﬂﬁ% ¢, para saber la
P ﬁ% eﬂg nliago.
di "§ia¥ ot f'mﬁrﬁ ¥ desprecio d mis. e

migos. La senora marquesa no ha vuello?

-y

L‘i"“‘"‘!_{ﬂ_" 'ﬂ'.'i. J‘i ""

~cuarto que denqﬁgiqr por; a,qm,(sf:a}gl 4.4 lode

el fondo un baleon. éwa,cgmagap; 1e di ial rio, y. dE]El, ver

3‘&3 o ,. Si‘?i é’*Ffi}f‘!ilﬁihfi;'E' |

-



5 '-:’l ::u'-'
& - |

G s, N éifor;: habisndo’ ‘sabido’ por: uhoide
'!Ifllesl.*i‘ﬁﬁi:li‘ﬂﬂiéﬁ}ifdﬁ os*habiais ‘trasladado & la
easw deta calle'de san Victor eseiibio (predi-
vaddniente litha ¢arta) iqae’ Bernardo fudl &
levar; despues: abanﬂohﬁ el Gastillo, 'y ‘aun'no
miﬁgﬁqﬁ ANq s U Grohst (TSR ‘ S A
Var, (Loca!) (alto.) Ahurﬂ, dame tuﬁntaﬂ‘ﬂ%*las
conitsiones' queite Bcomends, | OB

“fra‘sefaladd: i Ceuante -al” abaté’ Vicén
Paul, y al caballero Cﬂurceiiﬂ%

-gasay yohe dejado vuestras cartas, Finalmente!
la barea que me dijisteis‘e t‘hﬂ\é‘}a‘ br’bl‘}‘ta‘* Bs-
9 tahmariada ﬂvehafj ‘del'balcaii. /(sennla al bal-

-tgondy Unn edcalaide everd; ﬂgém‘mé‘*ﬁé jara'ella,
y este lado del muelle st BB
ViaRiBign), W étw'al l‘ieizitﬂhﬂéﬁlﬁ’
punto las persunas que espero, asilque Heéguen;
cuando vengan; ccupate e *ﬁ:ﬂlﬁr 168 Hl edas |
doreside 1) nasé Al ‘mdhor msﬂ*h}:é ‘notvs, |
wisafrﬁ& fprﬂntb tsﬁﬂrdmiﬂu%ia T

o 1 EJ} (43

“‘“nﬁf it T |
s.:,,_uﬁ 'u “JH*-}L ESCEN& “ 13 :
;._ “451

Ef” 3 & b '“;‘- r ‘5‘1 AT Yﬁﬂ,ﬁ]ﬁhﬁﬁ, vV n t,- .5 &,'.,.'r-, 15
Viari Esta *Bﬂﬁh&.jﬂﬂ‘g‘ﬂ‘ﬂlﬂ‘ pa}ﬂudah dec&iﬁvm EE-
-tando-Valenlin Enmi poder, tengd ‘asegurado
-eljuegoyy-estoy cierto de ganar. Sinembargo,
obrando habil y prudentemente, he .pireizi‘mu
que podia perder 3{ he preparadﬂ una relira-
da I.as puerlas: de1al oaga’ podran ser toma-

i Gﬂlhf% PH‘JU“WQE“M ;&ambm; pero.|

F’E €.e5€e C prm& i Iﬁsr 2 %wlm&:ﬁlflﬂ-{

; gracias 4 ese halcan, a escalay 4 la
harca esloy prepara LPEI& u O G

1-:5.1% fI. ‘F 58 1]

Goor: (desde fibarq. ) ‘Nomeees
fﬁ:hcsmml Slibaen ok

Yar. Cnuwelles'
f.l 1-‘ '~‘.

L{BM\HES y {}uﬂﬂﬂhLﬂFﬁ NG ! i 1.- 1.‘ s

Aot rﬂﬂl&&ﬂlﬂn,

téide

Al
'Guu IML “amado primo, accedo
el i&i ego %ﬂlgﬂ?fﬂl‘fﬁ: es Jg(:'u;-n%q ue unai isenora; ha
reclamado ﬂﬁ@,ﬁlsheglqm,, JAnquieta por:el pa-:|
~sado, y: Lem 3;1;10 ¢l porvenir, esta sefiora has
qu l;td a?i}ﬂ €1, my T Pasay % cual sg
ha hecho acﬂmpa pn;ugl tr;; ggta{,aka aﬁha dey
. Longchamp,. dﬂnﬂﬂfi; f CRECREARSS. pacd,
f.,zslerngww ﬂl\ihﬂ 86 ﬂﬂ}«‘"ﬁlﬂ E#Sﬂ BEC% lora
ﬁlﬂs!a‘ (lB v‘ a‘i{qeés'? T :_4”

31'1"3 El'jl G 6l
g‘iB}f [ﬁ-’;i{
qauu Justamente Cnmprqnd% e,sm‘? Dqg, g-.gpﬂ-
dﬂ;‘»guﬂs de gquince dmape
ecir, Gflﬂ'liﬂﬂikﬁun@ﬂﬂ% miel

S, lf se se arﬂn
:gat’rlmanfu Ltzs’:sd

debla copganr 4 gslender, sus ls98 Kpyosy
ipado.
ad

’k‘%%ﬂs GrAls é QEanﬂuﬁ\q{ J legr,ak el

ubieras ﬂumgu est0.,.. ul} intie ot&p ici

| %nﬁ% gﬁa o quiere eso; ha preferida, el qm-
911 L0, & ¥LVIL. en, u,Compania; ba abandona

&a -:mﬁsu .para-volver.& Dios, unypacostarde:
qmz pero las mugeres se arrepienten lmma&

- tarde pusmlu A mi vuella he encontrado una
carta luya, y/ pensél ddé guérias anticipar |
nuestro encueptro, 0 bien librarme de tener
~ que esgrimir fa-espada’ ﬁfnfﬁ@ mio, estas su- |

~ jelo drcaugiony y sin) embargo vfssa que heyye-
nido, que tengo confianza. )? ¢ he toma-

do todas n s’bﬁec&u jones, '

combate, 0 al asesinato.
VAR. (con sarcusmu) Amado y prudﬂnle primo,
no se trata ni de duelo ni de asesinalo; te he
llamadn para un cqnwle de famnha. ;

AT0/ILOS HORRFANOS DEL) DUENTE! DE). *Nmﬂr fSM:f. ~'

¢ | VaaoTe aseguro ﬂﬂﬂ*‘!!ﬂﬂ“!‘ﬂﬂ'ﬂﬂﬁlhm‘ﬂ:ﬂ ol
Gero. La'senora’ deb 'Saint-Geran vendrd 4 la Ko |

no es”!fi"béiﬂc'en -

2 dt}hﬂﬂee ‘hf- ~=

ﬁa dn*eb lﬁﬁsﬁnuﬁcreh‘“

dﬁy

ﬂy pmntu al | ¢

o

H-. FiL .:

B wE e e ¥ T n ...i'l
_L-t t.' I| i I.* b f ]
-_— ] TR .

Gﬂﬁﬁ#‘{[‘hﬁ alial ]r :'.:.r:h i

Var. Si, para una reunmnslnlima. v usx ¥ 53
Cooni’ nu vepas®iooning e s L

Vaw. ' Dentro’ de€un mmmenlw ncuamlﬂ nﬂs séﬁa-

remos; estoy segaio {lﬂ -qum EETEEHGS lm mas
- amigos del mundo. OO0t

 Cour:Serd una cuaaiquﬁ me surpreudem AT R

!_', 1’]'

-1.'. YET
wr ATET RS

|
'I. E-l'b:'l

COuR, Quién? « 0o ot ] sUBitdmicsinde
GERO: ((anunciando.) La sefora dE Saint=Geran|
Cour: (sorpréndide.) Mi pnmal ﬂquv! Enilu casa""
Vak:La imiﬁsnm. SYECETS Sdir Uy L0

(51O iiIfESCENA W. |

JH l*' (5 £ e Ve SRy

R .Lus Mmismos y la [;owsé. n:.q Ea;’w—ﬁ pnm. | s

 Vir. (yendo d recibir d Sain- Geran ) Sdludﬂ ﬂﬁml
_muy querida prima, pinsbasisu O
GER{con agarﬂeﬁm} Seﬂfﬁr‘wranne@ BE ﬂ&i& uar-
Cta'voestia?o "5 .
Var.Si senora. Vi G
GrallLa tﬁrhrﬂ’ész’l *ﬂ&tﬂn{f&ﬂh BT 1 :;
\VAR. La cump!wé fRi oz or bIGIN S I TG v
!Gﬂt feott alegria) Mé HE@GIVEr&iE nu hljﬂ?*‘
VAW, Esta® mlhnﬂl tarde.© HE AT fy
4Gfiufn[ (0 ﬂuﬂlﬂhf El'diablo meteTrsﬂ & hermnuﬁo!)
I'I;ls:i:%i No/Créo. que seais‘capaz 'de divertiros don
“una pobre madee! Volvedme 'mivhijo, iy olvis)
~daré lo pasado. Por rescatar & aéﬂ*“mﬂﬂg por
L Fecibir una ‘darieia suya CH eﬂlfregapé misan~/
’ﬁre‘”ml *ffd’ L) IEOES ALETTEETR Y
ViR, Smﬂvr&%&ﬁ@éﬁw l?al’tanf auni ha&mrﬁwﬂe
Paul y Catalina; Gllﬂﬂdﬂ lleguen, os diré las
’éuﬂ’dté:&ﬂﬁs don’ lag: cuales usedpmlveré vues:
S llﬂhlﬂ I’J"_‘f o R O RO) A0E
‘Coun. (Cﬂﬂﬂlé’iﬂnbsf jt;.i émpiezﬁ&mmpmnder. ﬂ"
| GERO! [fénuuaidlrdﬂ x) EI abateﬂhnenbﬂ d& I}'aﬂl, Y

“Gﬁtah’ﬂ,a R S 1
Je Esraw N
i -l B 4. L

Lus rm&smus Vmﬂ:‘i";t Y CA.T&LI"'E,L Hﬁgﬂndd par IH
! derecha. |

VAR, Seior abﬁw %&ﬁeis rﬂmhi’dd {mifimrtﬂ‘?
Vit Ny jicaballerdly eiiicd ol - L]
ViAR! No veni§ de'la ’Hﬂllia tlﬂ!San'Vlﬁtur*
CaT. Venimos de Rugil. W6GHIO 3 deiodbn
Vic. A 'donde” he! itlﬁ f& husutu al acfzirﬂen!al RI.*":
- Seheliely s 0190 bang |
Tﬁbbsi*AliCarﬂEn&}' ' ool
'Vic. Libre ya, porilal mutaﬁte de Eanh&gm ﬂel _|u- |
. ramenlo que obligaba & callar, sedoihe contav
lt *Hﬁ{qﬂﬁhuﬂrﬂﬂem{ JEf ministro, indignado, que-!
 ria hacer un ejémplarl Yo sabia quedlos: nifos
U éstaban‘en’ vulesti o'poder; yhe! pedldﬂ por ves
al Cardenal, qulen despues de -haberme ‘oido,
Jine Wa'dado su firma’ «eén ‘blanco, "diciéndome:/
"haded’de ‘esé hottibre 1o que querais: Seiorde
Varannes, devolved a1a *Uuﬁd‘ﬁ&ﬂtjﬂil ‘Catalina
su precmsu tesoro, y
lﬁlaﬂbdihn shﬁwbuﬁﬂﬁctb ‘con ayuda‘del cual
pnﬂf@ié ahardenar 1a ancim sin-ser molesta-
ersefrnuln Pero si rehusais la gracia
qif&ﬁﬁp propongo; si' phefeﬂs ana‘i‘odiosa ven=!
O panza & viestia ﬁal?ﬂtlm ‘estendersé. enfonces
E.imfdeﬂ*dé‘ﬁri'astﬁ‘ BN LS 060 (191 -
V}:r&nnasbi H&s*arquems ilg:%lr iﬂguﬂgtmr- |
iertal i b sabnanin 293
“ﬁ” c#.‘ Ti‘em ‘toniadas das aQBHMamﬂe m;ueﬁbra ca-
y 610 ‘é$perdntundi ‘seiial para:ejecutar Ja
l’ %d«en Esﬁehéd‘%afbaldm,hwtrahxepamﬂmn

S B

=
& .‘.4_ |.l., |

Ni; ”F g" F':'if i

L

1 |

E'-lr..

3oL il gyl

£
i
§
|
!
1
I

iu Lo 11

:

W
o
I..I.JJ I

.
R T e
Py B !

- P SR D= T p—

T

haré de estd-firma en: °



24
y un crimen inutil; entre la impunidadien:es<
te mundo, y eiﬁﬂdzalsnm LSS B BIGG A0 Ak
Gea. Seiior ahate no le amenaceis: :Uny mst&ntﬁ;
antesade llegar vos, me habiareveladolajexisy
»tengial de mihijop yoprametia deyvolvérmele.;
Cour. Pero aun no os ha dichoeilaseondicioness -
Van. Para déeciroslas; ea; poilo-que 0s he reuniz)
do & todes;yaligue; ssabeiss mi secreto o Benor
abate, me habeis hablado claro y concisamen:
te; yo. deboshadeclo con 14 (misma.franguezas
ammh:ahms dicho lo:qire s&lm&&i&,rmmg ades
ciros ahora lo que yo quiero. De: YOS, a,LSenaif
abate, la retractaeion de ‘¢uanto habeis dmhu
al Cardenflll de vos, Condesa de Saipt-Ger
el testlm bnfo de o’ dicho pormi H1'do6tae:
5 10U 1 A I e PR AR &
Cour. Que audama' | i igis Biann g um
Vars Gom esta deelaracion gm conducta, se-esplis|
ca y se escusa. No he querido que: ﬂl&l*bd,gfg'lfdﬂ
llevara el nombre y los bienes deg Saint-Gew
_ran; para evitar esle gscandalo he, acultado eh|
nacimiento de ese nino, 'y hedebido . hacerles |
desaparecer, ,ngagataﬂdﬂ suy vida.,, l;[ugr,useﬂl,e;

devuelvo 4 su madre, perp aa pqﬂmsa,gtre ella |

(eunvenga; en-queino, lieng %ﬂll!“u n: derecho ni:
sal titulo;niia la: fortuna.de, los Saint-Geran. ;;
Couks Esogsiya ;lamag.mﬁpk (quaraﬂnd{; 0w ip:mggu
16y Vicentele detiene.) | -, GH OlibAE
V.ar.-Vios,eaballero, .y e sgwgimgqr ﬁrmarﬂrs
con la condesa la dﬂufaramun qu&rsqig{;uﬂ. ,M
sdijisteis: vuestras ntpﬂdmmnas, _,hef aaqul g
SMIA8LD w0 nunrad Yobhaan IR0 AT <5
(FOURL flufame»hqmelzas qua nm pﬂ;ﬂtﬁ mﬂ,nchs”s
reputacion por conservar la tayal’ - ; o o1
Vic,"V quérhareis silacondesa:lo rebusa?y .
V! Eu:imu los arqueros delney asperan una se~ |
fial vuestra, otros hombres puestos 4, mis, Or-
denes, lienen la vista; fijanen este balcon. (le
.abre) A una senal uun\'emﬂa matarén a Va-
Henlin o208 75 LETAD SIuTRADLV 2055k 203
Tonos. ARt bRsRNY .
Car. Y & Gabriel, 4 Gabriel lamtuen‘f 0fin7, .14 7 Inp
Var. Un fanal, que podeis ver ﬂesde aqui, 08|
anunciard la muentede: 850s. ﬂus mnos ,dﬂ que;
vos tendreis la ﬂulpa i
Ca7i No, no:barbis;eso, Un lg;mm]:we é, qump gfe,
asesina, puede defenderse; pero asasmag
dos pobres uinos, seria el cﬂl,rqq de 1a; wilgnhﬁi
-y deblainfamia.. Nu,: no; ln,hﬂrus s adid ey
"LE-'IJH hﬂl“ém '.f,::-l e 1 B IJ..,:e‘..-r ”‘I .'1 L1981 i
Gows: Dero silyo ke miﬂil@ &1L, como. ép}ﬁn matﬂ
smina serpiente, no mﬂnas,- dar, .esa, ﬁﬂﬂﬂ:l,, y.la
}ustw;la e ﬁﬂMplLFlﬂJ[,Gﬂgbf,‘ﬂdﬂfq& deun, br razo, y_
Jdrrastrandole. ) oo inilanabnn’s in
Vs Si-déntsd de: una hmm} no éstay” dun,de,, se |
shatlasValentin, -he, dado; [}rd,ﬂﬂ de;, tlllﬂ.ﬁﬂ
smuerte venguedamia. : [0, GG
Cax. Gielosh:le: o0 1) “,z‘_' ","
Gee. Miserable! ¥ -por- Eat;lﬁfdsezhl;u{ amb;ni’qp,
~Aiidres gueit cubra: de; deshonra, mi, nombre?
sdamasd algeuiisg fo 0vu ohint G834
CatsAhl 'Slﬁﬂﬁﬂil'ﬂ, .vos la. hare,t;s,{, lg p
srodillas.;.: Gﬂnundgrad,;qgems poLr.y f3$ ng
por quien haceis seme‘}aqtfgﬂﬁqﬂnfjglg,h 6
-wvaleimas’ dﬂjﬂrﬂ&ﬁt}ﬁ;p&%{' da 4.l ”ﬂsip

‘los hombres, que madre a uﬁi}@‘m
-Pedidle:que! ﬂstdéﬁueh’ﬂ; Y “ﬁlﬁﬁ'ﬂ{ﬂ iﬂm?ﬁi" q&

J I""!

I” E;El

| omosles

EI‘-
;;1t 1 fiﬁh“ﬂr." A '*F "

| 0]
'Gﬁﬁ. C;;Tq ;Gﬂbﬁwi ;aﬂﬂlﬁn}jp' (mdq o318, ¢seend;

e S e i N

LI ..!J.-: #. rf}h fqﬁ 'é

ViCENTE DE PAUL 10/ L0S: HUERFANOS: (DEL yDUENTE: BE :NTRA. SRA.

9imo de suplico;de:rodillas.is ya node matdigo: 2
(4 lospies.de *qutﬁﬂuﬂsfly Matadme;, senor;, ma-
”i_ea;e!gle pata:queneibable, (con| desesperacion. )
; pero (devolvednos u@riggsﬁﬂhijaypﬂ&mhﬁg-
ok Nuestna &ﬂlm;mg ,umn Sinenil
Ger. (6 V rannes ) Dadme ese pape ﬂﬁj}@jﬁ pron-
**rlﬂ'ﬁaﬁl}ﬂ‘i’“!‘z‘ﬂ- amuh onod A Lol M GRS T
Var. Tomadlo. (emﬂ@@n#m@meﬂ, @ Gondesa.)
Cous,; (detentendola:)  Esperad, |, condesa; ino ;8¢
QU pr ﬁ’m‘s!ﬂl!ﬁﬂlﬁﬂwe#ﬁﬁjﬂﬂmhfﬂ:ﬂﬂﬁ}ﬂﬁlﬁrﬂﬂ'
&H?z‘i‘;ﬂﬂ L Ie,::.*“ Donslisdamin v ilug
Osijuro..... *ﬂ,:z»fe amﬂfﬂ&nw 84 divisa; m{g- |
Lmuelle.) 1, o o DU yind i
,se;ual awe hablaba ,_hage
:Bocol M ﬁﬂ:‘i':ﬂm %&%h@m abais,alli se.
Slﬂﬂbﬂ & ?A'ITES Eq ujl_l‘ nj"ﬁ i1l 4‘;1"13 1"-"“5 5] 8 f
Yar. (yendp.a bﬂk on, i¢an;la.condesa, y Gargitrm)f !
ﬁN;W Jpﬁf-' qw’a 80 B e BiThe 1 ‘i e 61 Gy A
}f? AT G 8R: (aterradds ) Qué horeorl,, o s
“;;ﬁﬁ;l lé?.aq?% seran vengados,, (lamando,por

1 la puert Mwﬁrﬁmadﬁuﬂ aubm los arquerios;
Vau. Llegaran tarde ? pronto, mi barca... (méen-
e

tras CEHI"E'EHEE s¢ acérea 4 la puerta y Vicente

- consuela d las madres’ ”Pﬂfﬁnnﬂs va é saltar por.
-6 balcom; dal Immyxa;qun!apqmcgn en dl :Valentin’
o ye@abriel. ), Cielos!i Malentind Perdon s perdon..
.0¥o:mohe sido tu agesinoli: lnumdefsrqddﬁw@ier-
u!‘ﬂdﬂ»&f s coinsmaleshuig w lidsd abagido

}
o 2t T Ay ey mHI‘ umﬁ‘ é"“!f; £l i 141 E‘JJ; nia*i i". ;'H
| 152 1 BSCENA, GLTIM

ﬁ =
= R0k "rM'“.h. ll g o o Hu

,Bw mismos, GABRIEE 4 VALENHIR mdy d sé'oz'ui'?t?us
Y smmﬁmasw 'eliuio’ dl ol d° *ui:‘&em &r ueros,
sl 8 yptsnes og *puﬂrtmz‘i‘ﬂffﬂrd URIIBIN mh:
i ].-.i :' v T

Jﬂﬂir; !
Gouss, Sﬂil‘!r{g ait B;EIF

|
i
E

23 E e o marea w

'a-ll

* muy rﬂpi a.) okastuoiLay v

gu, (V?L (ubruzzinduhmj;ﬂﬂdre mia!
OUR. (4 los ur r
Vm. t‘;a endo’ Wi‘g%z)fﬁ 'ngm}? ﬁrél

do,sus ma?ua
Elﬁb&ﬁ !dﬁ{ teairo. YOtro favor: ﬁ i
u!lri:a I:iunﬁlﬂéﬁ' i1 i ”E' lB hm? ﬂ

Voull a9 H: BR hus ?E-
{hm. Quién le" ‘I’h.‘:l‘ﬁﬂ’ffb t‘ ) 641 .ni 9T

.....

VL (senialdnds d' Gabr i“etr m 'ii”m; OB
;GE’R. gws&ﬁdaﬂfﬁdﬁrtﬁt ‘en’ Hz fh?:i l:;’ah “‘él*’”‘
v (besdntole tambisn' ’Mi'h* ‘i}” MALRINEL
(;wﬁ ‘Cayoen ‘trrf‘*dﬁisﬁiﬂ !n ti?ﬁ Sl :fLr
Hlefapesarde Pa*vitﬂer d ‘il“a‘ﬁ eﬁi‘é'yiiﬂ
la oscuridad de la_noghe, hemos P ido Fﬂ,
derarngs de Wit Balkca “XoATE4d4 A Ta % y
Uina vez dentro, Vitiod ing oscila sirspe aig*'*

j deese hﬂﬁfqn pur"fsi-*éuarf ‘Subimos fes
iﬁbi*azfinfe‘,s nos han' ﬁmd“ A 1 sz Bt
Vit Pafd énrcontiar & nidestras madres; 5000
Vg ( Eebaﬂtﬁridb las }ria‘n sal' in!’b”jfﬁt’a lq{ fiano
¢ Dios ﬁue“%bl}ft‘& Do nosotios. W0 o0 U

-(Vlentiny Gabridlicden de todillas al Tado de Vitithe
que los bétidice; 'y todos 168 dembs Ersanagés*seﬁﬂtddl-
mh,&bumﬂiﬁﬁéntd* qae Jos! ‘cont Iﬁﬁlafiﬂwés‘ﬁasfa re-

Tiginsoa) 691 051G0118 ge e au oRi el oo Bsinp
T {}i"fz'lji_li:w gt o gllouy i K G iif"ll-‘-é GAGY S

1 JEQISIIND ubi EEN DEL BR»&M}L BV e

i s 5 E'IE ﬂ;‘.} 4 E’:I 1'-‘ .F'“ -..l W U5 iﬁ”} f if 'l'? *’4”“ -

o 12 -‘"‘rjf-“‘ rm:”m?ﬁlpﬂf a,“_ rih R 'Jiji-i.'
"“YMFRE% FA? qﬁwmmm DELALAMA, |

*i,-! .11._.- 5411 13 § i 1"”' G Gl T H en
de ALb ?ﬂ'mffitﬁiﬂ_,’_‘
T MY 19 HE 1“ J:"‘-“'fl :I} J 'Jj-.lrL.-' 100
Uif”ij mfwuu m' ‘{ ﬂrLLs 14 "'vﬂ‘.ﬁm S LT i'i L ‘g&’

AP o S L e

ssimoiiss gun; estani teiidas, sus, ‘manos, con Iﬁf
#sangue; desni maridoy ¥ no:of gljaq;.g,.l yg},ﬁg-‘

att 0116, 6n5e0es) A inolagh ab: b ;Jm-! 54 O
. .;.; kmmfm!; -:.!:*fﬂiaa fm. mm Qupnit

.-.ﬂqq--'-i'l--—_.-'.hm




|

. Halifax, 6 picaro y hﬂnl‘ddﬂ,

Jﬂﬂ:ﬂ.a GI:'E}?! ts 5;

‘La Abadia de Penmarck, t. 3.
. La 'Alqueria de Bretafia, t. 5.
1.a Barbera del Escorial, t. 1. é 5
Kl Idem sggunda parte, t. 5 cuadross
- Los Mosqueteros , t. 6, cuadrqs. 5

i

 El Ultimo dela. 1223, ¢. en 1. &
|l Ultimo amor, 0. 3. A
| E Usuréro t. 1.,. Pl

y= —4

-

ElL Tm Pablu 6 la educacmn, €. en ‘2.
El Vivo retrato t. 3. £ ik

i

El Zapatero de Lundres, t 3-;
Xl T;gre y el tﬂm, ﬂ. 13

Fausm de: Underwal t._. A A
F uerte- Espada el aventurern, 1.5,

4.

-.-1_

Gustavn I]I 61& cnnguratmnde Sﬂﬂclﬂ;- .

t- 5.-_ :

i Bl
Haqta los muertu; cnnsprran, 0. 3.

Honores” ‘rompen palahrds, o la ace

cian aﬁ Villalarg ok 4ation
- Herminia, 6 volver‘a tiempo, t. 5. 2
- en 3 Y
.un pmlﬂgn.

o

Inventnr, bra-fu ¥ barbem, t. Tl
Ilusmnﬂs, u g i s |

. : i.‘lir' : * . & |

¥ #  matalt 1 " 5 ] []

Jorge el armador, t. 4. =~ &
Jui que jembra, oo 1o 0 e
José Maria, & vida nueva, n.-i.
Juan de las Vifias, 0. 2. ' _
<Juan de Padllla, 0. 6 cuat]rm. e
Jacobo el aventurero, 0. 4. '
Julian el carpinterd, t. 3.

=

La Batalla de Claﬂ]a, 0. I. 145
1,2 Boda y el tpstamentn, L. 3.

" “L.os condrastes, t. 1.

| I1.

{L.a Conciencia snhre tﬁﬂu, t- 3.
La CM‘“‘_"E ﬂﬂ-”'“dﬂgt!_l' |

4

J.a, Condesa de Senecey, t. 3,
= La Cﬂﬂﬂ dEl REF' ti LN e . L
‘La Capilla de S, Magm, 0 4

- Los ce]m, C.eh 3«
Las cartas del cunde—ﬂuqm, c.en 2, !

A La Favorita d. en 4. .
. La Gaceta de los trlbuna]es, C. en 1

. La hija de ClﬂmWE“ de en. 1-.

Y

Las Camamstas de Ia Rema, t. l-
La Corona de Ferrara, t 5. |

* Las Cnlegia!as de Samt-C}rr, i

La Cantmﬁrd, 0s 1.
La Cruz' de la torre blanca, 0. 3.
La' Congquista de Murcia, por don Jai-
‘me de Aragon, 0. 3. : ;
Ia Caldemna, O Do

i Jlrr\-H
b
o |

La Cadena del.crimen, t. 5. g

' La Campanllladei dlablu, t. 4&£-

lﬂgu. Magia, *|
: -

Ta Cuenta del zapatero, Co Ell 1is

- Los dos Fnseans, 04 Ha 'k |
La Dicha por un am]lﬂ ¥y mﬁgrtt} rFy

1.‘
N

de lela P Magla

Los Dos angeles guardmnes, _t 1.

Tos Dos maridos, t. 1.

. La Dama en ¢l guarda-ropa, {h 1:

La Feria de Ronda, 0. 1
La I'el:mﬁad en la locura, t. 2.

La Hija del banﬂtdﬂ, by *
|

La Hija de mi tio, t. PR AR s ;;,'

Lia 'Hermana del snlﬂadu, t. 5.

i La Hcrmana del carretero, t. 5e.

Las Huérfanas de Amhﬂres, t. 5

Ta Hija. dei Regente, t. 5.
- Las Hijas del Cid’ Y lﬂs lnfantes :iis

Carrion, o. ._3 i
" La Hila del pmsmnem, tiibe _.
La Herencia de un tmnn, L. 5.._-
Las Intrlﬂas de una corte, te 5 e
La Tlusion m:msterial 0, 3.
La Joveény el zapateroy 0. ie

(
- *

JLa: Pﬂmada_-prﬁﬂigidsa. 1. 4s
La Penitencia en el pecado, ¢. en 3,
La Posada de la Madﬂna, d.en 4§ Y

prulam

Lo primero es lo primero, t. 3.

Ia Puopila y la péndela, t. 1.

' La Protezida sin saber fo, te 24
Los Pdshﬂes de Maria Michon, t. 2.

Los Prusuanhs en la Lovena, ¢ la hotr~

ra de uiia madre, t. 5.
La Posada de Curr illo, 0. 1.

. La Perla sevillana; o. !.
"La Primera Escapatnrla 119,

La Prueba de amor f:atelnal t. 2.
L.a Ppna del’ talion n mfnwanza de un
" marido, 0. 5. st

ﬂ Lo ‘qug se tiene y lo que se pwrde, te 1-

La Reina Sibila, o, 3.

La Reina Margarita, o. en 6 actos.

La Rueda del coquetismoy. 0,3,

Lus Soldados del rey de Roma, t. ‘9.

Los Templarios, 6 la encomienda de
‘Aviiion, t. 3.0

Wy .ILH Tﬂzﬂ lﬂta, ts lt
La Tercera dama duende, c. en 3,

La Toca azul, c. en I.

~La Vida'por partida duh]e, t. 1.

I.a Viuda de 15 anos, . 1, v Sl
La ‘V;ct:ma de un 'v:smn, td, =

La Juvﬂntﬂd del Emperadﬂr Carlﬂs V..

5 t. 'Elr
LEﬂnardo el peiuquern, t. 3.

Laura de Munrny, 6 los dos Maeslres,'
| - ' Mi vida por su dn:im, te 3.

Maria Juana, 6 las consecuencias de |

O N
Luchar cnutra el ﬂestmn, A

“Luchar contra el sino. (vease Surl‘_i;ﬂ':

i o

idel RE}‘), 0. 3«
La Ley del embndo, o. 1.
La Muger eléctrica, to 1.
La Modista alferez, t. 2.

Lps Mﬂsqm:tems de la Reina, ey ..

10 La Mano derecha y la mano mqumrda, |

t..z_;

| I_Lu.s N‘Imtermslﬂe Parm, pr:mera 11:1 rte: z

B B cuaﬁrns.

La Marquesa de Savannes, t. B

"La I“cmha dES Bartnlumé dels 2y 1. 5_ -I

La Opera i el ,SErmon, c. en i.'.

b1

Mas vale tarde que nuncy, t. 1.

.+ Muerto mﬂlmente, t 17

Mertiorias de dos ]évﬂncs casadds, t, I.

‘un vicio, t. 5.

‘Martin y Bambnche, 6 los amagus da

la~mfancm t9 {:uadrns. el

; Mateo el veterano, 0. 2,
~Marco Tempesta, d. en 3,

W
: .-J;?-'

Ni ella es ella, ni él es él, -1 el. capttnn., |
"r’lenﬂnm, o e '

'.Nﬂ ha de tocarse 4 la rema, 1,3,
Nuestra Seiiora de los Avismos, 6 el

castillo de Vll}emeuxe,
Hunca el “crimen queda oculto 4 1la
Justicia de I_}}ns, t. 6 cuadros.



ﬁathe 4 dna. de aventuras,. d los gal:&-
. mes, duenﬂe&’ O i y

No hay miel sin hiel, 0. B!
No mas comedias, o. 31. P
Mo es.oro cuanto reluf:e, 0. uﬁ ,
-?«;n hay mal que, pnr hlEl‘l Ilﬂ vengﬂ,

g0 s -

' *?fﬂf ;

Ay TR

Percam‘:es ﬂe 1:1 wda, t.ot.
Perder y ganarun. trono, b, iy
 Paris el gitano, t. 5,
Paraguas y sombrillas, o. et
'Perdert—:l tiempo, 0. 1o '=. g

. ol 1 y ¥ -
b} TG .i : . : :

'V alentma Valaﬂtﬁna, n; 4.

Si aca]:aran lnﬁenredns? a..ﬂ :
Sm muger y sin em@leﬁ, 0. 1. L 7

i

g ool

AR R e e TG g R

Tﬂm-—Pus, 6 el maruﬂu mnﬁadﬂ, ot 1.
Tanto gnr tantn, 6 la capa rma, ﬂu
Traptsundds pm; bnudaﬂ c. Ln 1

W
— i e

-

Vencer su eterna desdmha u un €aso
de cnnmencla toe B i

5
.E.,l_', I by F
il LY

Perder fortuna y. prwanza, 0. 31 e

Pobreza no es. vildzay 0. fe b oty

Pedro el negro, 6 lns bandi‘dﬂs ﬂe 1& Lu-
I8 o o PR e e R A
 Por no escrlhlrle las &enas, c. en 1

¥ # -
o i

L

[ -
e Ik

« Quién era? 0. en 1. Firros S
“Quién sera su padre? c.en 2

||-
LY B

-He%mr contra su gustn, t. 3.

« . Rabia de amor!l t. 1. '
Roberto thart, 5] el verdugo del I-‘.ejr,
0. 3 actos y prologo. . .
Ruel, defensor de lﬂs deﬂchm del pu{,- :

“blo, tahs

'B ca Nlﬂ el mgbcmﬁte, ds en 3-

..._ =
" e - bt .
L
= " 7
i oy i,
& . x
. i
" i
PrI =
& T :
o
ey .II_
- 5 0
| f :
L]
; I
B g
- - .
%
. e
i B

! e
X i Cwich ]
] - = I.{‘ ..'_-.-:"r'_ -\.
s
2 ’ e
-
k] aat ol f 5‘ I | !
.__.‘-.._' 1) Rl
'} F T
s 1
¥ : i
] i
i L .‘ [ 3 :I
A L & -
e -
. 3 ' §
I e ! 1 l...
I L | { u
o v L
i |!{' ;
L ol
1 4 Rl 'rL-' L
: e :
r N e = r T B
. . *, \ i
re 5 3 i
¥ . el : W T i
lllll'. - ", I o ' ".’._-: ¥ i lfl.::re:'l-.-
o =y 2 ¥ « i | "'1. e | Fr R
L] is TR .:-E :.- I-.-: a - o i -\.‘:'_ -]
Al 0 ¥ pe L i
L) i 1 LY et » al ¥
bde i sulbi - et Gt e
T i ] ' v q___-l.-.-_
o S : T b
o = il o™
R i ' : P
i sk - e
L : i A
i o 4 y 3 i - i
L i 'L-' R ..L .llt.1 § | B ¢ 1 T
! | P ME
" PR L L - i &
-4 R " :
A 1 e .Jf:i e P iies T 1
f}f} R LA T k » ;
BT % L |

-
- anp | -
ik -
el =
o ¥ —
e — - — e b i e e i e L

| '_Un Juan Lanas,t; t AT B
. Una muchachadal t. l-.- s ST

.1 Un H'Val"ﬂ' tl- 2‘ L SRR
“Un casammntu con Ia manu uquwrda

Un buﬂ{.l !Elrla'r'ilﬂu'. -t.' f- |

Ul]-. cuartn Cﬂﬂ‘ dos ¢ camas t'l .'I,-..' LG

Una cabeza de m:nlstrﬂ, t. Sl
Una nache ala mtemperm, ¢ s Ve
Un ]Jravu como hay mtfr:.has, b S T

Un diablilla con faldas, t
Un PE.I‘IEI;IH.E mlllonarm, t. 2.

: !‘.1__..-.

.

t ?r _ . J : ok 1 e
Un padre para mi angn e,

" Una broma pesada, t. 2, .o 0

Un mosquetero de Luis XIH, ts 3.
Un dia de l:bertad bl iy
Uno de tantos bribones, t: 3.

= i ¥

Una cara pur ‘homeopatia, t. Bl i i :
Un casamiento & son de ca;a,ué Iai t]m

vwanderas, t. B 1

¢

} i 'L r r
i ; J F :_ ] ! Iu & o ' =
~ p ., - F
. i ! i) i ul L : y
L i | T ; | By i: s
4 1 ‘ o . ! i
* 1 I - | ~ 3 fro N
“ ; i e -l iy
1_ d

' Yo por vos y wes por otrolo. 9,

Un error de nrtngraﬁm 0% t S hy
Una cnnsplraﬂmn, ol s f
. 'Un casamiento por poderes; 0. 14

~ Una actriz lmpruﬂsada, (o 16 LR

Un tio €omo: otro’ cualqmera, 0y 11

‘Un metin contra Eﬁqullﬂhh&' Qs 3.

~ Un corazon mﬁterng,] tode, '
Una nnche en. Venecia, 0. 4.

Un ?la]u‘: .a Anlqrica, i e O |
Ut bijo en busca de padre, .t. Zo *
 Una Estncada te 2. , . _
n matrlmﬂnl’ﬂ al vapnr, V9 o

- Un soldado de Napoleon, c.en 9, -

 Un casamiénto pr umsmnal Coen le

‘Una audiencia secreta, d.en 3 a0
Un quintoy un parbulo, . en ‘i- '

Un mal ;padr;e, d. eI Jo s G

. Un rwa] Gt en 1. | .

~ Un marléu ;_‘mr el amor ﬂe. Dms, c.en 15~

- Un amantﬂ ahﬂrrer:dﬂ, -i:.. en 2

L

. ‘." : a

- e
i 5

P
L ™=

i ] Y i o] i x i - Y
Ty b i Sl o nkd il 3wl b ¥ :
ey b ol e o 7 T oy i 1.
Ao PSS FAP QW g i =
5 W : e i o
. S
i
2 e |
] _\.I ¥ |‘ ‘

: 4_‘!?_

b i
- " i
" i S e el ':|‘ 2 :

| & S .
r r T - " A
} - I . &
: i .a |I P
-k i
] [ s i
& = I
i 3| k y &
:"' "I — : B
) 7 (R
q | = 1-'
i 2o o I -;.n P
S ;e : _ r ._
P A = il s ; -y " g h ! - r*
L1 i '.l [N T : -
- I‘ :
i 3 & Lk e
! i - L -
i o i = r i
- 0 . ; e
F . ,-:- : 1 -
. .1I : 1 ; ponin O T
¥ ' -+ .__-"l. . \ L ras ] = {' -
s [ PR & ;
P : ‘. ';'Ii.#_.'-l t oy :: L)
L i ! = iy ."“_ - ‘I.r |
ek A i |
. i .I.' . 5 '
| - i . " i -
E i ; " __. '-.: . : 1. : : :
¥ ) . ! . i
£, 4 + ; 5 P - : O
: 4 » ' : ’ i - K o
i .F.'- 1 g ’ - 2 ; i __I__ ]
f J . B &t [ | [} .
a1 ] - =, . = L 4 I ! % o >
|| = Fries e - £ | z : | 3 '
i ] L k- I L 47y ] r ]
= W, fon n ii : » AV 3 ’ ;
.-:F-'.|I y J ‘:.-l' il % . J'.I ; i o 1 - '. |- l‘] ..' J .r-' i i
| i . "|-'-' e ot - '_1 : : : o ]
i S 1!|.I',‘:. _' ¥ L 2 -
" 3 I '1"-- o ! |;"- t

= .I'.'l : - .| n
s .
" =i - 5 s
: § - :?r o o5 e
5 [ =i i <
e e -
e § . P
B L LF LA o i o
-+ ¥ i ] e . -?. [
YiE i : f :
A g e E il I A
. ~ gt M A
y i st i e
® 0 .-“ [ B F
| 18 R



